I o' Jestiis ttekolpa
tsa e'pa to e' pake

Hechos

Yékkuo i' dor yékkuo ska kit Lucas to Tedfilo a e, i' ta ide bot. Itsé kite ie' a e'
dor 1 o' Skéképa Jests to e' paké. Ie' mine'ka ké jai a e' ukuoki ta 1 ki o' ie' to ka
i' ki ittekolpa tsa e'pa wa Wikol Batse'r batamik, e' pake Lucas t6 yékkuo i' ki.

Kam Jests mi'kane k4 jai a e' yoki ie' to ittekdlpa tsa e'pa patké tte i' wa: Mik
Wikol Batse'r de a' ki, eta ie' t6 diché meraé a' a ye' tteé pakoie. A' miraé ipakok
s'tso' kos Jerusalén e'pa a. Nies ipakeraé a' to s'tso' Judea kd malepa a ena
Samaria ena ki wa'fie do wé iyok erkero ee. E' tso' kitule yékkuo i' ki 1.8 ee. E'
ukuoki ta i o' Skékdl to Pedro wa Jerusalén ena Judea ka malepa ena Samaria e'
tté tso' kitule yékkuo i' ki.

E' ukuoki ta Pablo t6 Jests tté buaé paka' ki taié wakpa a e' tté kit Lucas
t6 yékkuo i' ki. Yékkuo i' wa Lucas t6 se' a ikkache t6 Jestis dor sulitane
tsatkokwak.

Lucas bak s'kapeyokwakie. Iekké ta ka kos wé Pablo dé'r6 ee Lucas mir ie' ta.
E' kueki Lucas to isu' iwdk wobla wa to wes Skékol kaneblé' Pablo wa. E' tté tso'
kitule yékkuo i' ki.

Skékol to iWikol patkeraé

1 12 A kéké Tebfilo, i o' Jests t6 ena 1 wa s'wiblao'ité kuaé doé mik
imineka ka jai a, e' kos paka' ye' to be' a yékkuo tsa kityo e' ki. Kam
ie' mi'kane ka jai a, e' yoki 1 kiane ie' ki to ittekolpa tsa shukitbakito,
e'pa to iwe, e' uk ie'pa kéito Wikol Batse'r wa. 31e' kotewa shkenekane, e'
ukuoki ta ie' wak e' kkayéne taié ie'pa a doka ka dabom tkéyok (40) ekké.
Es ie' t6 ie'pa a ikkaché t6 moki ie' tso'ne ttsé'ka. Nies ie' to i bltie Skékol
tso' e' tté paké ie'pa a. 4Ka et ta ie' tso' ittekolpa tsa e'pa ta, ta ichéito
iarak:
—A' ké kane e' yoktsa Jerusalén. Ye' Yé kablé' iWikol patkok a' a yé'
ye' t6 a' a, e' pant do mik ide eta. 5Juan to s'wosuk di' a, eré ki ké tk6pa
taié ta Skékol to a' ierawa iWikol Batse'r a.
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231 Hechos 1

Jestis mineka ka jai a

6 Mik Jesus ttekolpa tsa il dapa'wéka ie' ta, eta e'pa t6 ie' a ichaké:

—A Skékeépa, ¢i' ta be' to se' wakpa tkekekane se' Israel aleripa, e'
wokirpaie??®

7Te' to iiuté:

—F' kéwo ké meéne a' a jchenoie. E' kéwo tso' ye' Yé wa klbuletke. 8 Eré
mik Wikol Batse'r de a' ki, eta ie' t6 diché meraé a' a ye' tté pakoie. A'
miraé ipakok s'tso' kos Jerusalén e'pa a. Nies ipakeraé a' to s'tso' Judea
kéa malepa a ena Samaria ena ki wa'iie do wé fyok erkero ee e'pa a.

9Mik ie' to e' ché one, eta ibutséka mia ka jai a ie'pa worki ta ichowa mo
shua ké wér ta'ia. 10 Ie'pa tso' ka sauk ka jai a krereé t0 wes imichoka, e'
dalewa bet wépa bol datsi' sarurué de iéter ie'pa o'mik. 11E'pa t0 iché iarak:

—A Galilea wakpa ¢idk a' iéteria ka sauk ka jai a? Jesus bak a' shua e'
mitser Skékol wa. Wes a' t6 isué to imia ka jai a, e' sué idorane ka i' ki.

Matias ate Judas skéie

12Eta Jestus ttekolpa tsd e'pa tso' Olivo kébata a, ie'pa biteane
Jerusalén. E' fialé dor wekké ulat kawo mene judiowak a shkoie eno
diwé a ekké.? 13Mik ie'pa dene Jerusalén ta ie'pa tkaka u etkuo ki wé
ikapokerak ee. Ee itso'rak Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe, Tomas,
Bartolomé, Mateo, Santiago Alfeo ala, Simén Celote, fiies Judas Santiago
ala. 14Ie'pa ulitane fii dapa'uke kekraé ttok S'yé ta. Alakolpa welepa ena
Maria, Jestis mi, ena Jestis élpa, e'pa tso'fiak ie'pa ta ttok S'yé ta.

15 Jestis mik erblokwakpa e' dapa'uke e'pa doka cien eyok ki dabom
boyok ekké ulatok (120). E' kéwo ska' ta Pedro e' kéka ie'pa worki ta
ichéito: 16“A yamipa, ima Judas yé' Wikol Batse'r to se' bli bak David
e' wa, e' wa tka wes itso' kitule Skékol yékkuo ki es. Judas wa pé' mine
Jests klo'ukwa. 17Ta ie' bak Jests kléie wes se' es, ie' bak kaneblok
Jests ta wes se' es. 18 (Ie' to 1 sulu wamblé!, e' ské wa ie' to ka tué et. E'
ukuoki ta ie' anebitu wowakkot nawi tskinewa ta ifattse yérulune. 19Mik
Jerusalén wakpa to tte e' ttsé, eta ka e' kie mékarakito iwakpa tte wa
Hacéldama e' wa kiane ché S'pé Ké). 20Es itso' kitule Skékol yékkuo kie
Salmo e' ki e' t6 iché i' es:

‘As ie' u weir
fiies as ké yi seria e' a.¢

Nies ichéito:

21.6 Israel aleripa e' wokirpaie: Jesus ttekolpa tso'ia ibikeitsok to ie' ' tkokeka Israel
aleripa bltie ie'pa ké ki ta ie'pa tkekeka ie' kayuapaie. »1.12 shkoie eno diwé g ekké: E'
dor kilémetro etk ulatok. ¢1.20 Salmo 69.25
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Hechos 1, 2 232
‘O'ka muka iskéie ie' kané méat e' kanéukne.” ¢

Es itso' kitule Skékol yékkuo ki.

21“Weépa tso' ie e'pa manetwa se' ta kekraé Jestis bakia se' shua eta.
22 Mik Juan t6 Jestis wosuk e' kos ta ie'pa tso'nak se' ta do mik Jests
minea ka jai a eta. Se' kawota wépa ekképa shushtok ekdl se' kiie as it
Jests shkenekane, e' tté pakfj se' ta.”

23Es ie'pa tO0 wépa shushté bol. Ekol kie José, e' kie Justo iiies. E!
kkabata dor Barsabas. 1ékol kié Matias. 24Eta ie'pa to ikié S'yé a i' es: “A
Skékol, be' wa sulitane er suule buaé. E' kueki ikkachd sa' a wéne shushté
be' t6 25as iat Jests ttekolpa tsd e' kiie Judas skéie. Judas e' wamblé sulu,
e' kueki ie' t6 kané e' méat ta imia weinuk wé ikawota weinuk ee.”

26 Eta ie'pa iné isuoie tO wépa bol shushtétke ie'pa to e' wéne kie
domittsa. Eta Matias kie dettsa. Es ie' ate Jesus ttekolpa tsa e' kiie
imalepa doka dabom eyok ki ekdl (11) e'pa ta.

Wikol Batse'r de Jestis mik erblokwakpa ki

1Mik Pentecostés kéwoe de, eta Jests mik erblokwakpa kos tso!
dapaule ek tsini éme. 2E' bet ta ka jal a i blane taié wes siwa'

daréréé es, e' blane u shu kos a wé ie'pa tso' ee. 3Eta ie'pa to isué to
idebitu tajé ku'ie bo' workua su€, e' ane ie'pa ulitane ki et et. 4Eta ie'pa
a Wikol Batse'r iénewa ta ekol ekol ttémi ka banet wakpa ttd wa kua'ki
kua'ki wes Wikol Batse'r to ie'pa ké ttok es.

5E' kéwo ska' ta judiowak to Skékol daloieta' datse ka ulitane ki, esepa tso'
taié Jerusalén. 6 Mik ie'pa t6 Jestis mik erblokwakpa alaneka taié e' ttsé, eta
ie'pa e' dapa'wéka iki ttsok bua'ie. Ie'pa t0 ittsé ekl ekol iwakpa tt6 wa kua'ki
kua'ki es. E' kueki ie'pa tkinewa taié€. 7Ie'pa wokranewa ta ichérakito i a:

—¢A'ka ie'pa ké dor Galilea wakpa tso' ttok? 8 (Wes se' ulitane tso'
ittsok to ie'pa ttoke se' ulitane tto kua'ki kua'ki wa? 91e se' shua se' tso'
datse Partia, Media, Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto, Asia,
10Frigia, Panfilia, Egipto ena k4 tso' Libia ate tsinet Cirene kke. Nies
pé' datse Roma serke fe esepa tso' fe. 11Se' welepa dor judiowak chokle.
Welepa ké dor es, esepa e' yo'bak judiowakie. Nies se' tso' fe datse Creta
ena Arabia. Eré i kos kaneo' Skékdl to buaé e' chok ie'pa tso' e' ane buaé
se' éna se' wakpa tt6 kua'ki kua'ki e' wa.

12E! kueki ie'pa ulitane wokrarulune tajé ikittsok. Ie'pa woa ka chowa.
Ie'pa iii chakérak:

41.20 Salmo 109.8 ¢2.1 Pentecostés kéwo: Pentecostés wa kiane ché Ka Dabom Skeyok
kéwo. Judiowak to Ie'pa Yépa Yérulune Egipto e' kéwo tko'wé one, e' ki ka de dabom
skeyok, eta kawo ska tkd'weke ie'pa to e' kiekerakito Pentecostés. Nies e' kéwo kierakito
Iyiwo Shtok Kéwo. Kawo e' dor wéstela choie Skékal a iyiwo kite e' ki. Exodo 23.16 sad.
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233 Hechos 2

—Iyi ikké, ¢ima e' wa kiane ché?
13Eré welepa to Jests mik erblokwakpa wayué sulu ta ichérakito:
—Ie'pa tteke blo' to.

Pedro t6 tte paké

14Eta Pedro ¢' duéka shké'ka Jests ttekolpa tsd malepa doka dabom
eyok ki ekdl (11), e'pa ta. Ie' t6 iché sulitane a aneule: “A yamipa
judiowak, fiies a' ulitane serke Jerusalén. Iyi ikké e' wa pakekeyo a' a. Ye'
ttd ttsd buaé a' to. 15Sa' ké tteku' blo' t6 wes a' to ibikeitsé es. Erpa diwo
de sulitu (9) bla'mi, diwé ikké ké yi ¢' ttota'ka blo' wa. 16 Eré i tkoke sa'
ta, e' dor wes Skékol ttekol kie Joel, e' t6 iyé'atbak es. Ie' to iyé'at i' es:

17 ‘Skékol to iche t6 mik ki i' erkewatke,

eta ye' t6 ye' Wikol patkeraé sulitane kij.
E' kueki a' ala'r, wépa ena alakolpa,
ekképa kos ttoraé wes ye' ttekolpa es.
A duladulapa a ilé kkayérdaé kabsueie ie'pa ké ku' kapokwa e'
dalewa.
Nies a' kéképa a ilé kkayérdaé kabsug a.
18 Nies e' kéwo ska' ta ye' Wikél patkeraéyd
ye' kaneé mésopa ki, wépa ena alakolpa.
Es ie'pa to ye' tte pakerane imalepa a.
19 K4 jai a ye' t0 iyi taié sulué kkacheraé, ké suule a' wa ese.
Ké i' ki nies {yi kkacheraéyo as a' isau:
s'p'é sueraé a' to, bo' sueraé a' to, shkle taié sueraé a' to nies.
20 Diwo ttserdawa. Si'wo iardawa batsé wes s'p'é' es.
E' kos tkoraé kam Skékol kéwo do e' yoki.
Kawo e' dor buaé shute, e' olo ta' taié.
21 E! kéwo ska' ta yi kos to e' tsatke kié Skékol a,
esepa ulitane tsatkérdaé. ”f
Es Joel t0 iyé'at.

22“A [srael aleripa, ye' tto ttso. A' wa ijcher t6 mik Jestis Nazaret
wak sene' k3 i' ki, eta i ké or yi a ese wéito taié se' shua Skékol batamik
kkayénoie. Es Skékol t0 se' a ikkaché to ie' to ipatké'. 23Eré Jests
menettsa a' a klo'wewa wes Skékol to isuleté'atbak kuaé es, fiies wes
ie' ki ikiane es. A' to wépa sulusipa ké ie' ttokwa wotéulewa krus mik.
24]e! weine siaré ie' ktewa, eré Skékol to ie' shkeo'kane. Duewa ké a ie'
woklone yés. 25E' kueki ka iaia€ blu' David ut Skékol ta ima Jests ttomi
e' yé'ito i' es:

‘Ye' wa ijcher t6 kekraé be' tso' ye' ta.
Be' tso' ye!' ta ye' ula bua'kka ye' kimuk,

/2.17-21 Joel 2.28-32
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e' kueki ké i a ye' orpa wes.
26-27 E! kueki ye' ttsé'r buaé,
ye' ttsd kaneé.
Be' ké t6 ye' mepaat po a,
e' kueki ye' enuraé iwa panuk béré.
Ye' dor be' kane méso batse'r e,
e' kueki be' ké t6 imepaat as ye' nurwa.

28 Be' t0 sene michoé fnalé e' kkayé' ye' a.

Ye!' tso' be' worki, e' kueki be' t6 ye' ttsé'weraé buaé.’®
Es David t6 iyé'at.

29“A yamipa, ye' t0 icheke a' a yésyésé. Se' bli kéké David bak ki iaia€,
e' du'wabak ta inti woténewa. Ie' po tso'ia do ikké ta fe. 30Eré David bak
Skéekol ttekolie. E' kueki ie' wa ijcher t6 Skékol kablé!' ie' a iwak ttd wa
tte i' wa: ‘Ye' to be' aleri tkeraka ekol blu'ie wes be' es.’ 31E! jcher David
wa, e' kueki ie' to Cristo shkenekane e' yé€'. Ie' to iyé€' t6 ind ké atuk po a,
ké inurpawa. 32Es iwa tka. Skékol to Jests shkeo'kane, e' sué sa' ulitane
to sa' wakpa wobla wa. 33 Skékal to ie' tsémika ta itkékaito iula bua'kka
dalbiérta' taié. Ie' Yé t6 iWikol mé ie' a wes ikablé' imuk es. E' ukudki ta
ie' t6 iWikol Batse'r patké sa' ki. E' sué a' to, e' ttsé a' to enia. 34Eré David
ké mine'ka ké jal a wes Jess es. Ie' wak to iyé'at:

‘Skékol to iché ye' Kékol a:
Be' e' tkdka ye' ula bua'kka,

35 ¢! dalewa ye' t6 be' bolokpa merard be' k16 dikia.”
Es David to iyé'.

36 “A Israel aleripa ulitane. Ijchend buaé a' wa to ye' tso' Jests chok. E!
kotwa a' to wotéulewa krus mik, eré e' wak tkéka Skékol to se' wokirie
fiies se' blaie.”

37Mik ie'pa to tté e' ttsé, eta ie'pa erianeka tajé. Ie'pa t6 Pedro ena
imalepa a ichaké:

—A yamipa, ¢wes sa' ¢' umi?

38]e! tO iiuté:

—A' er mane'd Skékél a ta a' e! woskudo ekol ekl Jesucristo ttd wa as
a' nui olo'yar a' ki. A' t6 iwé es, e' ta Skékol t6 iWikol Batse'r meraé a' a.
39Kable e' dor a' a ena a' aleripa ulitane a ena sulitane serke kd kamié,
esepa a fiies. Kable e' dor wépa kos kieke Kéké dor Se' Kékol e' t6 esepa a.

40Es tté e' wa ena tte ska taié wa Pedro t0 iché iarak daréré€, ipatté
taié ta ichéito iarak:

—A' e tsatkd i tkoraé pé' sulusipa ta e' yoki.

M1 Es wépa to 1 ché Pedro t0, e' klo'wé, e'pa woskuérakito. E' diwd
Skéképa Jests icha erule e' ki iéne taié doka mil mafayok ulatok (3000).

¢2.25-28 Salmo 16.8-11 "2.34-35 Salmo 110.1
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42Eta ie'pa e' ché tte wa Jestus ttekolpa tsa e'pa to s'wobla'weke, e' ttsok
kekraé er bua' wa. Nies ie'pa e' ché fii kimuk i tso' ie'pa wa e' wa. Nies
kekraé ie'pa e' dapa'uke pan fiuk Jestis kotewa e' kéwo tko'woie. Nies
ie'pa e' ché ttok S'yé ta.

Wes Jestis mik erblokwakpa tsa e'pa ser

43Etaikeé or yi a ese weke taié Jests ttekolpa tsa e'pa to Skékol
batamik. E' to pé' ulitane wokrawé tai€. 44 Wépa erblé Jesis mik e'pa
kos serke wes wéak ekol & es. 1 tso' ie'pa wa ese kakmekerakito fii a. 45Es
iyi tso' ie'pa wa, ka 0 ilé ska, ese watueke ie'pa to ta iské blatekerakito
imalepa kimeé kiane esepa a. 46 Diwo0 bit ta ie'pa ulitane e' dapa'ukerak
Skékol wé a. Nies u a u a ie'pa chkoke fiita er bua' wa ttsé'rdak buaé.
Jests kotewa e' kéwo tko'weke pan ne wa fiita. 47Skékol kikekeka ie'pa
to. Sulitane wa ie'pa wér buaé. Ké bit ekké Skékal to s'tsatkeke taié, e'
kueki ie'pa ki daparke taié.

Pedro to s'kraulewa ekol e' bua'wéne

3 1K3 et tsali diwo de mafiat ta Pedro ena Juan miyal ttok Skékol

ta iwé a. Diwo e' dor ttoie ie' ta. 2Eta ee wém tkér ekl kune' k1o
kraulewa. E' datse iyamipa wa itkekeser kekraé Skékol wé wékko kie
Wékko Buaala e' a as inukél kak kioito sulitane dokewa ee esepa a. 3Mik
ie' to Pedro ena Juan dokewatke e' sué, eta inukol kak kiéito ie'pa a. 4Eta
ie'pa to ie' suéwa krereé iwo ki ta Pedro to iché ia:

—Sa’ sat.

5Fta ie' t0 ie'pa sué ta ibikeitséito to ile kakmekeito ye' a. 6 Eré Pedro to
iché ia:

—Ké ye' wa inukdl ta'. Ké ye' wa oro ta'. Eré i tso' ye' wa e' mekeyo be'
a. Jesucristo Nazaret wak e' ttd wa, be' e' kdka ta be' shko.

7Eta Pedro t6 iklo'wéwa iula bua'kka ta ibatséka. E' wosha ta iklo a
idiché iéne 8ta ituneka e' duékaie ta ishkémi wi'ké io'ké. E' ukudki ta
imiwa Skékol wé a Pedro ena Juan ta iwak k16 wa. Ie' turkeka, es Skékol
kikekaramiito. 9Eta pé' tso' kos e'pa t6 isué to ishkorami ta Skékol
kikekaramiito. 10Ie'pa t6 ie' suéwa to0 ie' dor wém e' tkdke inukol kak
kiok Skékol wé wékko kie Wékko Buaala e' a e'. E' to ie'pa tkiwéwa tajé.
Ie'pa wokranewa iweblok.

Pedro t6 s'patté Skékol wé a

11Skékol wé e' ule kié Salomoén tile, ee wém buanene e' tso'ia Pedro
ena Juan paklo'uk. E' dalewa pé' kos datse tuneule wé ie'pa tso' ee ta
ie'pa tkinewa tajé isauk. 12Mik e' sué Pedro t0, eta ie' to ie'pa a iché: “A
Israel aleripa ¢i kueki a' tkirke? ¢I kueki a' tso' sa' sauk krereé wésua sa'
wak to wém i' bua'wéne shkowéne sa' wak diché wa 0 sa' serke yésyésé
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Skékol a e' kueki? 13Eré Skékol dor Abraham, Isaac, Jacob ena se' y'épa
malepa bak ka iaiaé, e'pa KEkol, e' to ie' kané méso kié Jests, e' kikéka
fyi ulitane tsata, e' dor yi me'ttsa ttéwa a' to e'. Ie' waté'ttsa a' to Pilato
worki eré e' t6 ibikeitsbak iokshka. 14 Jestis dor batse'r ena yésyésé
warma a' t6 iki' to e' ybttsa. Eré e' skéie a' to pé' sulué e' yoktsa ka'. 15Es
sene mukwak e' kotwa a' to, eré ishkeo'kane Skékol to. E' kos su' sa' to
sa' wobla wa. 16 Wém i' kraulewa e' suule a' wa buaé. Ie' diché iénene sa'
erbloke Jestis mik e' wa. Jestis mik erble, e' t6 wém i' bua'wéne buaé a'
worki.

17“A yamipa, ye' wa ijcher t6 mik a' ena a' wokirpa to Jests kotwa,
eta a' ké wa ijcher moki t0 1 wamblok a' tso'. 18Eré i yé'atbak Skékol to
ittekolpa ulitane kko wa t6 wé pairine'bitu idi' wa s'bliie e' kawota ttéwa
es, e' wawé Skékol t6 es. 19E' kueki i sulu watéttsa. A' er mane'd Skékol a
as a' nui olo'yBité a' ki. 20Eta es ie' to a' er pableraé ta Jestus pairi'bituito
idi' wa s'blie e' patkeraneito se' a. 21Eré i' ta ie' kawota senuk ka jai a
do mik Skékal t6 i kos yuéne buaé wes kenet es eta. Es Skékol to iyé'bak
k4 iaiaé ittekolpa batse'r e'pa wa. 22 Moisés t6 Jests yé' se' yépa bak ka
iaiaé, e'pa a i' es: ‘A’ shua Skékal t6 ittekol keraka ekol wes ye' es. E! ttd
kos daloib a' to. 23 Wépa ké wa ie' tt6 daloiéne, esepa ulitane skerattsa se'
wakpa yoki banet, ie'pa erdawa seraa.’! Es Moisés to iyé'at.

24“Es fiies Samuel ena Skékol ttekolpa malepa dé'bitu ie' itoki, e'pa kos
to 1 tkoke kawo ikké ta, e' yé'atbak. 251 uk Skékol kablé' k3 iaiaé ittekolpa
wa, e' wa doraé se' ula a. Nies tté me'atbakito se' y'é'pa bak ké iaiaé e'pa
a, e' wa doraé se' ula a. Ie' to iyé'atbak Abraham a i' es: ‘Be' aleripa
batamik ye' er buaé choraé ka ulitane wakpa a.” 26 E!' kueki mik ie' t6 ila
Jests shke'wékane, eta ipatkéito se' a kewe se' a er buaé choie as se' ser
sulu ese olo'yos6 ekol ekol.”

Pedro ena Juan e' tsatké judiowak wokirpa worki

1Eta Pedro ena Juan tso'ia s'pattok, e' shua sacerdotepa biteshka

Skékol wé shkékipa wokir ta ena saduceowakpa ta. 2Pedro ena
Juan tso' s'wobla'uk t6 Jests kotewa e' shkenekane. E' wa iwa kkachéito
to s'duowa e'pa shkerdakane. E' to sacerdotepa ena ie'pa malepa
uluwéka tajé. 3Ie'pa t6 Pedro ena Juan klo'wéwa. K4 detke tsili, e' kueki
iméarakit6 s'woto wé a do bule es. 4Eré wépa tso' Pedro ttd ttsok, e'pa
shua tajé ie'pa t6 Jesus tté buaé klo'wé. Es Jesis mik erblokwakpa wépa é
esepa deka mil skeyok e' ulatok (5000).

5Bule es ta judiowak wokirpa ena ikueblupa ena s'wobla'uk tte

dalbiéno wa wakpa e' dapa'wéka Jerusalén. 6 Nies sacerdote kibi kié Anas
e' tso'. Nies Caifés, Juan, Alejandro ena imalepa dor sacerdote kibi e’

i3.22-23 Deuteronomio 18.15,18-19
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ditséwo e'pa kos tso'. 7Ie'pa t6 Pedro ena Juan tsuk patké ta iduéserak
ie'pa worki ta iwa chakérakito:

—CYi diché wa, yi tto wa wém k1o kraulewa e' bua'wéne a' to?

8Eta Pedro a Wikol Batse'r iénewa taié ta iiutéito:

—A s'wokirpa, a s'kueblupa. 2Sa' t6 s'kirirke e' kime' er bua' wa, e'
chaké a' to sa' a. A' ki ikiane jchenuk to0 wes ibuanene. 10]'fie ta sa' to
iché a' worki, fiies Israel aleripa ulitane e'pa worki t6 wém i' buanene
sulitane worki Jesucristo Nazaret wak e' tt6 wa. E' wak kotwa a' to
krus mik eré Skékol to ishkeo'kane. 11Skékol yékkuo ki itso' kitule: “Ak
waté'ttsa u yuskwakpa t6, e' yonene ak bua'buaie.” Ak e' dor Jesucristo
che. 121e' dor S'tsatkokwak. Skékol ké wa yi ska patkéule ka i' ki
s'tsatkoie. E' kueki Jesucristo ekol & wa s'tsatkérmi.

13Mik iwokirpa t6 isué to Pedro ena Juan dor skle siarla, ké woblaule
yékkuo wa eré ittoke buaé ké suane, eta ie'pa tkinewa. Ie'pa éna ianewa
to ie'pa bak shkok Jests ta ittokatapaie. 14Weém buanene e' dur Pedro ena
Juan ta, e' kueki ie'pa ké a iyénuk to e' dor kache. 15Fta ipatkémirakito
u'rki ta ie'pa ate ileritsok. 16Ie'pa iché fii a:

—(¢Wes sO wépa i' wemi? Kos Jerusalén wakpa wa ijcher to 1 ké or yi
a ese wé ie'pa to etk. E! ké yénuk se' a to e' dor kache. 17Eré ipaufiuso as
i'tami Jesus tté i' ké pakBig ie'pa to yi a, es ké itté bunukka ka wa'iie.

18 Fta ikiérakito ta iché iarak:

—K& a' kawd ta'ia Jests tté pakdk yi a. Nies a ké kawo ta'ia yi
wobla'uk tteé e' wa.

19Eré Pedro ena Juan to iiutérak:

—A" wakpa t6 ibikeitsd to Skékol woa yi ttd daldié dor buaé sa' a, a'
ttd 6 ie' tto. 20Eré i su' sa' to ena 1 ttsé' sa' to, e' pakeraé sa' to kekraé
sulitane a.

21FEta iwokirpa to ie'pa ki paufié daréréé ta iémirakito. Wém kraulewa
buanene e' kueki pé' kos tso' Skékol kikokka. E' kueki iwokirpa ké ula
dé'wa Pedro ena Juan we'ikok. 22 Wém buanene Skékol diché wa e' ki
duas tso' dabom tkéyok (40) kita.

Jestis mik erblokwakpa to ikié Skékol a

23Eta Pedro ena Juan émirakito ta imiyal wé imalepa tso' ee. I kos
yé' sacerdotepa wokirpa ena judiowak kueblupa e'pa t6 e' pakérakito
imalepa a seraa. 24Mik e' ttsé ie'pa t0, eta ie'pa ulitane kkdché fiita
Skékol a i' es: “A Skékol, ka jai ena ka i' ena dayé ena 1 kos tso' iki, e' yo'
be' t6. 25K4 iaiaé be' to sa' kéképa David dor be' kane méso, e' ka' ttok
Wikol Batse'r wa. Ie' to iyé' i' es:
IOk ka malepa wakpa uluneka taié troka taié Skékol ki?

74.11 Salmo 118.22
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¢16k ie'pa ileritseke fiippok ie' ta? Ké e' wamblénuk ie'pa a.
26 K4 wokirpa ena blu'pa e'pa ulitane nippakka ie' ta.
Ie'pa ileritseke fiippok ie' ta ena wé pairi'bituito idi' wa s'bliie e' ta.’
Es David t6 iyé'.
27“Tté e' dor mokjé. ITwa sué sa' to to s'wokirpa kié Herodes ena
Poncio Pilato, e'pa ni dapa'wéka ka i' a Israel aleripa ta ena pé' ké dor
Israel aleripa esepa ta fiita Jests we'ikok. Ie' dor be' kané méso batse'r
pairi'bitu be' t6 idi' wa s'bltie e'. 28 Es 1 kos wé ie'pa to ie' ta e' wé ie'pa
to wes be' t0 isuleté'atbak es. 29 A Skékol, e' kueki ie'pa tso' sa' paufiuk
daréréé, e' ttsb. Sa' dor be' kané mésopa e'pa a diché ki mu Jests tté
pakoie ké suane. 30Be' diché kkachd. S'kirirke bua'iine, 1 ké or yi a ese
U iwa kkachoie, fies {yi ese 4 taié Jestis dor be' kane méso batse'r €' tto
wa.”
31Mik ie'pa t6 ikié one, eta wé ie'pa tso' e' ké woti'ne. Eta ie'pa ulitane
a Wikol Batse'r iénewa ta ie'pa to Skékol tté paké ké suane.

Jestis mik erblokwakpa i kimé

32 Jestis mik erblokwakpa dor taié. Ie'pa kabikeitsoke fiikkéé, ulitane er
ttsé'r fiittséé. Ké yi to icheku' to ie'pa fyi e' dor ie'pa é icha, e' skéie e' dor
ie'pa icha fikkéé. 33 Jestus ttekolpa tsa e'pa to Jests shkenekane, e' tté ki
pakeke diché taié wa. Skékol t6 ie'pa kos kimeke taié. 34-35Yi wa ké tso'
0 ile ska tso'rak iwa, ese watuekerakito ta iské mekerakito Jests ttekolpa
tsé e'pa a blate wépa dor siaré esepa a wes e'pa kiane kime ekol ekol es.
E' kueki ké yi weirku' siaré ie'pa shua. 36Ie'pa shua wém tso' ekol dor
Levi aleri datse ké kie Chipre, e' kié José. Jests ttekolpa tsa to ikié méka
Bernabé (e' kiane yéno s'pablokwak). 37Weém e' wa ki tso'. E' watuéito ta
iské méito Jests ttekolpa tsa a as ie'pa t6 s'siarépa kimu iwa.

I sulu wamblé Ananias ena Safira e'pa t6 e' pake

1Eré wém bak ekol kié Ananfias, e' tayé kie Safira. E'pa t6 ka

watuéttsa. 2Eta wém e' to ika ské tsa yéttsa iwakpa a ta i€yok méitod
Jests ttekolpa tsa a wes ka ské seraa es. E' jcher ilakol wa seraa. 3Eta
Pedro t6 iché ie' a:

—A Ananfas, ¢i6k be' e' mettsa Satanas a kité'we ta be' kéito kachok
Wikol Batse'r a? Ka watuébo e' ské kak tséatbo. 4Kam be' to iwatatttsa
eta be' icha idir. Ta be' to iwatuéttsa, eta iské dor be' icha. ¢I0k be!
ibikeitsé wamblé es? Be' ké kayéne s'ditso a. Be' kaché Skékol a.

5Mik e' ttsé Ananias to eta ianewa duowaie. Eta ie'pa kos wa
ijchenewa, e'pa suane tai€. 6 Eta duladulapa welepa debitu ta ind
patréwarakito tsémi blewa.

k4,25-26 Salmo 2.1-2
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7Hora tka mafat e' ulatok, eta Ananias tayé dewa Pedro ska'. Wes
iwém de e' ké jcher ie' wa. 8 Ta Pedro t0 ie' a ichaké:

—Ichd fia. ¢Moki a' to ka watué kos a' t6 iché ekké?

Safira to iiuté:

—T5, ekké je.

9Pedro t6 iché ia: ¢I6k a' t6 kawd mé fii a Skékol Wikol wotsiriuk?
Wépa wa be' wém nu mi bléwa, se e' wakpa doyalne ta ir6 ie'pa wa be'
nu michoé bléwa nies.

10E! bet ta Safira anewa ta iduowa Pedro k16 ska'. Mik duladulapa dewa
ta Safira nu tér ta ie'pa wa inti mitser blewa iwém o'mik. 11 Eta Skéképa
Jests icha erule ulitane ena sulitane wa ijchenewa, e'pa suanerak taié.

I ké or yi a ese wé taié Jestis ttekolpa tsa to

12 Jests ttekolpa tsd e'pa to 1 ké or yi a, ese weke taié pé' shua iwa
kkachoie. Jestis mik erblokwakpa ulitane ¢' dapa'uke Salomoén tle a.
13P¢! Eltépa to ie'pa daloieta' eré ké diché dé'ka e' tiukwa ie'pa shua.
14Eré wépa erblé Jestis mik, wépa ena alakolpa, esepa ki iérkerak taié
kekraé. 15P&' to s'kirirke tsémirak kata shuélur fiala kkomik as Pedro tko
ta ilo mt ar esepa wele ki as ibuarne. 16 Nies ka tso' kos Jerusalén pamik,
e' wakpa de tajé s'kirirke wéttsé. Nies wimblupa sulusi s'tteke esepa
weéttsé. Eta e'pa ulitane buanene seraa.

Jests ttekolpa tsa woténewa s'woto wé a

17Fta sacerdote kibi ena iklépa kié saduceowakpa, e'pa ukyéneka taié
Jests ttekolpa tsa e'pa ki. 18E' kueki iklo'wéwarakito wotéwa s'woto wé
a. 19Eré nafewe ta Skékol biyochokwak ekol t6 s'woto wékko ppée ta
iyéttsarak ta iché ia: 20“A! yline Skékol wé a. Ee a' e' dudka sene pa'ali
Jests ta, e' tté pakok sulitane a.” 21Bule es bla'mi ta idewarak Skékol wé
a ta ie' kékarak s'wobla'uk wes ie'pa a iyéne es.

Eta sacerdote kibi ena iklépa to Israel aleripa wokirpa ulitane kiéttsa e'
dapa'ukka ie'pa ta. Eta Jests ttekolpa tsa e'pa tsuk patkérakito. 22 Eré mik
ishkékipa demirak s'woto wé a, eta ké iwa ikunerak. Ta idebiturak ibiyé’
mukne 23ta ichérakito:

—Sa' t6 s'woto wékko kué wotéule buaé. Nies shkékipa tso'rak iwékko
kko'muk. Eré mik sa' t6 iwékko ppée, eta ké sa' wa yi kune ee.

24Mik Skékol wé shkékipa wokir ena sacerdote wokir kibipa, e'pa to tté
e' ttsé eta ie'pa éna ka chowa ta ini chakérak: “¢Wes iwa dottsami?” 25E!
ukuoki ta bet ekdl de ibiyé’ muk ta iché iarak:

—Weépa woté'wa a' to s'woto wé a, e'pa tso'ne Skékol wé a s'wobla'uk.

26 Eta shkékipa wokir mia iyulok ishkékipa ta. Iklo'wéwarak eré ie'pa
suane do' pé' to s'te ak wa, e' kueki ie'pa ké wa iweineia. 27Mik ideminerak
eta itsémirakito judiowak wokirpa worki. Eta sacerdote kibi t6 iché ie'pa a:
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28_Sa' to a' a iyé' etkéme t6 wém e' tté ké pakar yés. Eta {1 wamblé a'
t6? A' t6 Jerusalén wakpa ulitane wobla'weke tté e' wa. Nies a' tso' ichok
to wém e' kotewa, e' nui tkénewa sa' mik.

29Eré Pedro ena Jests ttekolpa tsa malepa to iiutérak:

—Sa' kawota Skékol tto daloiok s'ditso tto tsata. 30 A! t6 Jests ttokwa
ka' wotéulewa krus mik. Eré se' wakpa bak iaiaé e' KEkol e' wék to Jests
shkeo'kane. 31 Skékol to ibatsékami e' ska' tkéser iula bua'kka s'wokirie
ena s'tsatkokwakie as Israel aleripa er mane't ta ie'pa ki ie'pa nui
olo'yarmi. 32yi ikké kos su' sa' to e' pakok sa' tso' a' a. Nies Wikol Batse'r
méne wépa t6 Skékol tto daldieke esepa a, e' tso' a' a ipakok.

33Mik ie'pa to e' ttsé eta ie'pa uluneka tai€ Jesus ttekolpa tsa e'pa ki.
Ie'pa éna ittakulur. 34Eré ie'pa shua wém tso' ekol e' dor fariseowak kie
Gamaliel. Ie' dor s'wobla'uk tte daléiéno wa wakpa ese ekol. Sulitane to
ie' daloieke taié. Ie' ¢' duéka ta iché: “Jests klépa y("jlur kafiika eku6lo.”
Eta ie'pa to iyélur.

35E! ukuoki ta ichéito imalepa a:

—A yamipa Israel aleripa. A' isat bua'ie t6 1 weke a' to wépa wikképa
ta. 36 A' éna iant to barbane wém kié Teudas e' e' ka'ka ichok to e' dor
wém tajé ese. Wépa doka cien tkéyok (400) e'pa e' yué ie' klépaie. Ie'
du'wa kotulewa ta iklépa pone'mi wi a dia a. Es ilone'. 37E' ukuoki ta
mik s'wokirpa s'kié shtok patké', e' kéwo ska' ta wém ska ekol kié Judas
Galilea wak e' e' ka'ka. Pé' welepa ¢' yué ie' klépaie. Eré nies ie' kotewa
ta iklépa pone'mi seraa wi a dia a ta ee ilone'. 38E' kueki ye' to iche a' a
t6 wépa wi muat béré. Ké i sulu wamblar ie'pa ta. I aleritseke ie'pa t6 ena
i weke ie'pa to e' dor tte €s€, e' ta bet ta ké ita'ia. 39Eré Skékdl tte idir, e'
takeé a' e' alapaka iki. A' isad buaé do' a' tso' iippok Skékal ta.

Ie'pa t6 Gamaliel tt iuté. 40Ie'pa t6 Jests ttekolpa tsa e'pa tsuk
patkéne ta ippok patkérakito ta iché iarak: “Ké a' a kawo ta'ia Jests tté
pakok.” E' ukuoki ta iémirakito. 41 Es Jests ttekolpa tsd e'pa e' yélur
judiowak wokirpa wé a. Skékol to ie'pa mé weinuk Jesus tté kueki, e' to
ie'pa ttsé'wé buaé. 42Es kekraé ki bit ekké Skékol wé a fiies u a u a ie'pa
to s'wobla'weke s'patteke Jests dor wé pairine'bitu idi' wa s'bliie e' tté
buaé wa.

Weépa kul shushtérakit6 Jesis ttekolpa tsa kimoie

1E' kéwo ska' ta Jests ttokatapa ki daparke taié€ e'pa dor judiowak.
Ie'pa welepa ttoke griegoie, esepa to imalepa ttoke iwakpaie e'pa
cheke sulué. Ie'pa to icheke:
—Mik chke blatérke kekraé, eta sa' tayépa schd, esepa ké a iméne kos
imalepa ttoke judioie esepa a imene ekké.
2E! kueki Jests ttekolpa tsa dabom eyok ki bol (12), e'pa t6 Jestis
ttokatapa ulitane kié e' dapa'uk ta ichéitorak:
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—A yamipa, ké idér buaé sa' a s'wobla'weke sa' to Skékol tte wa e
kané mukat iyi watioie e' & kueki. 3E' kueki a' shua wépa yulé kul as
kane e' U ie'pa t6. Wépa suule sulitane wa t6 ie'pa a Wikol Batse'r tso!
taié ena ikabikeitso buaé, esepa shushtd ta sa' to ie'pa mekeka kané fie'
uk. 4Eta sa' e' ché kekraé ttok Skékol ta ena s'wobla'uk ie' tté wa.

5E' wér buaé ie'pa ulitane wa. Ie'pa to Esteban shushté. E' erblé buaé
Skékol mik fiies ie' a Wikél Batse'r tso' taié. Nies Felipe, Précoro, Nicanor,
Timén, Parmenas ena Nicolas e'pa shushté ie'pa t6. Nicolas dor Antioquia
wak, e' ¢' yo'bak judiowakie. 6 Eta itsémirakito wé Jesus ttekolpa tsa
e'pa tso' ee. Eta ie'pa ula méka wépa fiekképa ki ta ie'pa to ikié S'yé a to
ikima.

7Es Skékol tté ki pakanemi taié. Nies Jests ttokatapa ki daparke taié
Jerusalén. Nies judiowak sacerdotepa taié to tté mik se' erbloke e' wa
klo'wé.

Esteban klonewa

8Eta Skékol er buaé ché Esteban a taié ta diché méito ia taié. E' wa i
ké or yi a ese wekeito taié pé' shua iwa kkachoie t0 Jesus tté dor moki.
9Eré wépa welepa to Esteban chémi sulué. Ie'pa welepa dor judiowak
fii dapa'wo wé kie Kané Mésopa Auleshka Esepa Wé e' wakpa. (Ie'pa
bak kléulewa kanebldk eré iyérulunebak.) Nies judiowak welepa tso'
datse Cirene, Alejandria, Cilicia ena Asia, e'pa kos wonarke Esteban
ki. 10Eré Wikol Batse'r tO Esteban a tté mé ttoie buaé, e' kueki ie'pa ké
a e' alirka ie' ki. 11 E' kueki ie'pa t6 wépa welepa patué kachok: “Sa'
ittsé to Esteban tso' Moisés ena Skékol chok sulué.” 12E' wa ie'pa to pé'
uluwéka taié Esteban ki. Nies judiowak kueblupa ena s'wobla'uk tté
daléiéno wa wakpa uluwékarakito Esteban ki. E' kueki ie'pa de Esteban
ska' ta iklo'wéwarakito tsémirakito judiowak wokirpa ska'. 13Nies wépa
yulérakitoé kachoie, e'pa t6 iché:

—XKekraé wém wi t6 Skékol wé dor batse'r i' ena Moisés tté daldiéno e'
cheke sulué. 14Nies sa' t6 ie' ttsé ichok to Jesis Nazaret wak e' t6 Skékol
wé tskerawa ena sene me'at Moisés to se' a e' mane'wekettsaito.

15Fta judiowak wokirpa kos tulur ee, e'pa t6 isué t6 Esteban wo wér
daloloé wes Skékol biyochokwak wo wér es.

Esteban e' tsatké

'7 1Sacerdote Kkibi, e' t6 Esteban a ichaké:
—1I ki be' kkatérke ée' dor moki?
2]e' ijuté: “A yamipa, a yépa, ye' tt ttsd. Mik se' kéképa Abraham bak
iaiaé Mesopotamia, kam imi' senuk Haran, eta ee se' Kékol olo ta' taié,
e' e' kkayé!' ie' a. 3Eta ichéito ia: ‘Be' kd ena be' yamipa, e' muat ta be'
yushka senuk, ki kkachekeyo be' a ee.” 4Es Abraham ¢' yé'ttsa Caldea ate
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Mesopotamia ee, ta imfa senuk Haran. Iy'é' blénewa e' ukuoki ta Skékol to
ie' patké' senuk ie, wé se' serke i'fie ta ee. 5Kuaé Skékol ké wa k4 i' méne
ie' a yés, elkela wé'ia & ké ie' a iméne. Eré e' kéwo ska' ta ie' ké ala'r ta',
eré Skékol kablé' ie' a tte i' wa: ‘K4 i' meraéyo be' aleripa a be' blénewa
e' ukuoki ta.” 6 Nies Skékol to iché ie' a: ‘Be' aleripa serdaé k4 kua'ki ki
wes ka kua'ki wakpa es. Ee ie'pa klordawa kané mésoie ké patueta’ ese.
Iweirdarak siaré doka duas cien tkéyok (400).” 7Eré Skékol to iché ia:
‘Ka wé wakpa to ie'pa we'ikera, esepa ské we'ikerayo siaré. E' ukuoki ta
ie'pa e' yorattsa kd e' a as ye' daloiorakito ka i' ki’ 8 Eta Skékal to iché ia:
‘A' ala'r wépa kurke kos esepa tottola kkuolitla t06 tsir. E' G kekraé iwa
kkachoie t0 ye' to tteé me' be' a.” E' kueki mik ie' ala kie Isaac ki ka de
pakol, eta itéttola kkuolitla téeito tsir. Es fiies Isaac to iwé ila Jacob! ta.
E' st Jacob t0 iwé ila'rla dabom eyok ki bol (12), e'pa ta. Ie'pa dor se' dor
Israel aleripa ditséwopa dabom eyok ki bél e' yépa tsa.

9“Eré se' yépa tsa, e'pa ukyéne iél tsirla kié José e' ta. E' kueki ie'pa to
iwato'ttsa ta yi to itué e' wa imitser Egipto. Eré Skékol tso' ie' ta. 101e' to
itsatké kekraé kos iweirke e' shua. Nies kabikeitsé buaé méito ia. Nies ie'
to Faradén ké isauk er bua' wa (Egipto wakpa t6 ibliipa kos kié Faraén). E!
kueki Faradn t6 ie' tkéka Egipto fyi kos e' wokirie fiies ie' wak u wokirie.

11“E! ukuoki ta ketba aneka Egipto ena Canadn, e' kos a. E' wakpa
weine siaré. Se' y'épa tsé ké wa 1 kune fianoie katanoie. 12Eré mik Jacob
wa ijchenewa t6 iyiwo tso' Egipto, eta ie' to ila'r dor se' yépa tsd, e'pa
patkémi iyiwo tauk ee, e' dor ie'pa tsa dé'ro. 13Mik ie'pa ska dé'ro eta
José t0 ie'pa a iché: ‘ye' dor a' €l.” Es Faraén wa ijchenewa t0 yi ditséwo
José dor. 14E' ukuoki ta ie' to iy'é' Jacob ena iyamipa kos tsuk patké as
idobitu Egipto. E'pa doka dabom kuryok ki skel (75). 15Es Jacob minea
senuk Egipto. Ee iblénewa. Ee ie' ala'r dor se' yépa tsa, e'pa blérulune
fiies. 16Ie'pa nu minene Siquem wotéwa iwakpa po a. Ka e' wato' Hamor
ala'r t6 Abraham a pdie.

17“Eré Skékol kablé' Abraham a tteé i' wa: ‘Be' aleripa yerattsane ye' to
Egipto.” Mik e' kéwo dokewatke, eta se' y'é'pa ki alone taié. 18 E' kéwo ska'
ta Egipto bl ské tkéneka, e' ké wa José pake jcher. 19Blu' e' té se' yépa
kito'wé we'iké siaré. Ie' to ie'pa ké késik wa ila'rla wépa kune erpa esepa
kos watoktsa as idudlur. 20E' kéwo ska' ta Moisés kune', e!' dor buaala
shute. Iy'é ena imi t6 ikko'né u a doka si manat. 21 E' ukuoki ta ie'pa kawota
iwatoktsa as iduéwa eré Egipto bld ala busi t6 ikuéwa tsémi u a tala'we wes
iwak ala es. 22Es Moisés yone taié yi jcher Egipto wakpa wa, kos e' wa. Ittd
& ki ittsénewa, fiies i wekeito e' & ki iwénewa t6 ie' dor wém taié ese.

23“Mik ie' ki duas de dabom tkéyok, (40) eta ibikeitséito: ‘Ye' mia ye'
yamipa dor Israel aleripa e' weblok.” 24Eta ie' isué t6 egiptowak ekdl

17.8Jacob: E' kié fiies Israel.
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tso' Israel aleri ekol we'ikok. E' kueki ie' mishka itsatkok ta egiptowak
ttéwaito iskéie. 25Ie' ibikeitsé to iyamipa Israel aleripa éna iarmi to
Skéekol to ie' patké ie'pa tsatkok. Eré ké iwa ane ie'pa éna. 26 Bule es ta ie'
to Israel aleripa kué bol fippok. Ie' ki ikiane t6 ie'pa mi er buarne i ki,
e' kueki ichéit6 iarak: ‘A' dor il yamipa. {10k a' fil we'iko?’ 27Eta ekol to
iyami we'ikeke, e' t0 Moisés patkéumi ta ichéito ia: ‘¢Yi to be' tkéka sa'
wokirie sa' shulokwakie? 28 (Be' éna ye' ttakwa wes chki be' to egiptowak
kotwa es?’ 29E! ttséwa Moisés to ta itkashkar kd banet kié Madian ee. Ee
isené wes ka kua'ki wak es. Ee ila'rla kéka bol.
30“Ee ie' sené do duas dabom tkéyok (40). Ka et ta Skékol biyochokwak
ekol e' kkaché ie' a Sinai kébata a tsinet ka sir poé wé ké yi serku' ese
ska'. Ie' e' kkaché ia kal tsir wonarke bd'ie e' shua. 31 Moisés wokranewa
iweblok. Eré mik ie' e' skéwa isauk bua'iewa ta Skékol tto ttséits, e' to
iché ia: 32‘Ye' dor be' yépa bak iaiaé kié Abraham, Isaac ena Jacob e'pa
Kékol.” Eta Moisés painéka tajé suane kueki. Ie' ké diché dé'kaia isauk.
33Eta Skékol to iché ia: ‘Wé be' dur, e' ké dor batse'r, e' kueki be' klokkuo
ybttsa. 34 Moki ye' isué t6 wépa dor ye' icha tso' Egipto e'pa weirke. Ie'pa
kkochoke e' ttséyo. E' kueki ye' dé'ttsa ie'pa tsatkok. E' kueki itts6: Ye' to
be' patkerami Egipto.’
35“Israel aleripa to iyé' Moisés a: ‘¢Yi to be' tkéka sa' wokirie sa'
shulokwakie?’ Eré ie'pa to ie' waté'ttsa, eré Skékol to patkeé' ie'pa wokirie
ena ie'pa tsatkokwakie. E' bak mik Skékol biyochokwak e' kkayé'wa ie'
a kal tsitsirla shua eta. 36 Es Moisés to se' yépa yé'ttsa Egipto a. Egipto
ena dayé kié Dayé Mat ee ie' to 1 ké or yi a ese wé taié. Nies e' wéito duas
dabom tkéyok ekké ka sir poé wé ké yi serku' ee. 37Ie' wék to iché ie'pa
a: ‘Skékoal to ittekol keraka ekol a' shua wes ye' es.’ 38 Mik Israel aleripa
tso'rak echkaie ké sir poé wé ké yi serku' ee, eta Moisés tso' ie'pa shua.
Nies Skékol biydchokwak tté ie' ta Sinaf kébata a. Skékdl tté to sene meke
sia e' yéne ie' a ee, e' pakéne ie' t6 se' a.
39“Eré se' yépa ké wa ie' tté daldiéne'. Ie'pa to ie' tté waté'ttsa. Ie'pa
shkakne Egipto. 40E' kueki ie'pa to iché Aarén a: ‘Moisés to se' yé'ttsa
Egipto a. Ké sa' wa ijcher i tka ie' ta. E' kueki iyi diokol yué se' a bot
manat daloie skékolie as e' mi' se' wéttsuk.” 41 Es ie'pa t6 baka pupula
diokol yué daloie. Ta iyiwak jchérakito me baka diokol a idaloioie.
Ie'pa to e' kéwo tko'wé tai€, baka diokol yuérakito iwakpa ula wa, e'
daldioie. 42E' kueki Skékol e' skéttsa ie'pa yoki. Ie' to ie'pa méat as bekwo
daloiorakito ie' skéie. Es Skékol ttekolpa to ikit iy€kkuo ki. Ie'pa t6 iche:
‘A Israel aleripa,
mik a' sene' ka sir poé wé ké yi serku' ee duas dabom tkéyok (40)
ekke,
eta a' to iyiwak jché' eré e' ké dor ye' dalbioie.
43 W¢ daloieke pé' to skékolie kie Moloc, e' diokol wéla dami a' wa.
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Nies wé daldieke pé' t6 skékolie kie Refan e' dickol békwoie, e' dami
a' wa.

E' kos diokol yué a' wakpa to, esepa dami a' wa daloié.

E' kueki ye' t6 a' patkeraé kamié weinuk siaré Babilonia wi'kie.’™
Es ikiteat.

44“Es mik se' y'é'pa bak senuk ké sir poé wé ké yi serku' ee, eta ie'pa wa

datsi'ku6 dami e' shukuekear Skékol wéie. E' a ie' bak e' kkachok ie'pa
a. U e' yone wes ie' to Moisés ka' iyuok es, wes ie' to ikkayé' ia es. 45E!
ukuoki ta u e' méat se' yépa bak e'pa t6 ileripa a. Mik ie'pa demi Josué ta
pé' kua'ki wakpa ka klo'ukwa, eta u e' mirwarak iwa. Skékol t6 pé' kua'ki
wakpa uyéttsa ie'pa yoki. E' ukuoki ka taié ta David tkéneka blu'ie. E'
kéwo ska' ta u yone iaiaé datsi'kud wa, e' tso'ia. 46 David wér buaé Skékol
wa ta ie' a David to kawo kié ie' daloio wé yuoie Israel aleripa a. 47Eré
David ala kié Salomén, e' to Skékol wé e' yué. 48Eré Skékol dor iyi ulitane
tsata e' ké ser u yué s'ditso to ese a. Es ittekol ekol to iyé'at, e' to iché:
49-50 ‘Skekol to iche:

Ké jai e' dor ye' e' tkoie.

ké i' dor ye' kIO tkoser.

Ye' wék to iyi kos yo',

e' kueki ¢wes a' t6 u yuemi ye' a?

¢Wes a' to kd memi ye' a enoie?’™
Es ikiteat.

51“Eré a' ké to Skékol daloieta'. A' er daréré. A' kukuoiia daréréé.

Kekraé Wikol Batse'r woklo'we a' to. A' dor wes a' y'épa bak ka iaiaé es.
52e'pa t6 Skéekol ttekolpa kos we'ik. Es iiies ittekolpa bak ichok t6 yi
dor Yésyésé Chokle e' datse, e'pa kotulur ie'pa to. I'fie ta yi dor Yésyésé
Chokle ne' detke, eré iwatuéttsa a' to ttéwa. 53 A' ula a Skékol tte daloiéno
dé' ibiyochokwakpa wa. Eré a' ké t6 idaloie.”

Esteban ttéwa ie'pa t6

54 Mik iwokirpa to 1 pake Esteban to e' ttsé, eta ie'pa uluneka iki taié.
Ie'pa ka wotéwa ulune & kueki. 55Fré Esteban ki Wikol Batse'r ki de taié
ta iwo kéka ka jai a ta Skékél olo taié e' suéito. Nies ie' to Jests sué dur
Skékol ula bua'kka. 561e' t6 iché:

—iIsat! Ye' tso' isauk t6 ka jai wékko ar aie. Nies Jestis dor S'ditso Ala
e' sauk ye' tso' t6 idur Skékol ula bua'kka.

57Eré ie'pa e' kukuona wotéwa as ké iwattsér. Eta ianekarak taié ta
imishkarak seraa Esteban ki. 58 Ta iyéttsarakito Jerusalén a mitser u'rki
ee, ta ie'pa to ie' témi a4k wa ittowaie. Esteban kkatokwakpa tso' itok,
e'pa datsi' me'itérak duladula kie Saulo e' a ble.

m7.42-43 Amoés 5.25-27 17.49-50 Isaias 66.1-2
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59]e'pa tso' Esteban tok 4k wa, e' dalewa ie' to ikié Skékol a i' es: “A
Skéképa Jests, ye' wikol tsumi be' ska'.” 60E! ukuoki ta ie' e' tkéwa kuché
ki ta ianeka taié: “A Skéképa, i sulu wamblok itso'rak, e' nui olo'yé ie'pa
ki.”

Mik e' chéito ta iduowa.

8 1Esteban ttéwa ie'pa to e' to Saulo ttsé'wé buaé.

Saulo t6 Jests mik erblokwakpa we'ikémitke

E' diwo sha ta Skéképa Jests icha erule tso' Jerusalén e'pa we'ikémitke
pé' to. Ie'pa kos tkayalmi do Judea ena Samaria. Eré Jests ttekolpa tsa
e'pa ké mineyal. 2Wépa welepa t6 Skékol dalvieke taié, esepa to Esteban
nu bléwa ta ie' ieitsérakito taié. 3Eré Saulo t6 Skéképa Jests icha erule
e'pa we'ikémi siaré. Ie' mirwa u a u a ie'pa yoktsa kuulemi patkemi
wotewa s'woto wé a wépa ena alakolpa fiies.

Jests tté pakane Samaria wakpa a

4Eré wépa bakyalmi Jerusalén, e'pa to Jests tté buaé pakémir ki wa'iie
wé imirwarak ee. 5Es Felipe mia Samaria. Ee ie' t6 wé pairine'bitu idi'
wa s'bliie e' tté pakémi ka e' wakpa a. 6 Mik ie'pa to ie' ttoke e' ttsé fiies
i ké or yi a ese wekeito, e' suérakito eta ie'pa to itt6 kittseke bua'iewa.
7Es pé' a wimblupa sulusi tso', esepa bua'wéneito taié. Wimblupa sulusi
yérulune arkekarak taié€. Es fiies s'kraulewa tai€ ena s'bachiulewa taié,
esepa buanene buaé. 8E' kueki ka e' wakpa kos ttsé'ne buaé.

9Eta ka e' a wém tso' ekol kié Simén. Ie' kaneblé'mi iaiaé wes awa es.
E' wa ie' to Samaria wakpa Kkité' taié. Es ie' e' kkeo to ie' dor imalepa
tsata. 10K4 e' wakpa ulitane, siarépa fiies inukol blipa, e'pa t6 ie' tto
klog' buaé. Ie'pa t6 iyé" “Skékol kié Diché Tajé, e' e' yué Simdnie.”

11Banet ie' to ie'pa kité'bitu ikane wa. E' kueki ie'pa to ie' tto iute'
buaé. 12Eré mik Felipe to 1 bltiie Skékol tso' e' tté buaé paké nies
Jesucristo tté buaé paké, eta ie'pa to iklo'wé ta ie' woskuélor wépa ena
alakolpa. 13Nies Simén wak erblé Jesiis mik ta iwdskuée. Ie' michoé
Felipe ta kekraé. Es ie' isué to i ké or yi a ese weke Felipe t06 taié, e' to ie'
tkiwéwa.

14 Mik Jests ttekolpa tsa tso' Jerusalén, e'pa wa ijchenewa t6 Samaria
wakpa to Skékol tté klo'wé, eta ie'pa t0 Pedro ena Juan patkémi ee.
15 Mik idemirak, eta ikiérakito S'y‘é a Samaria wakpa to iklo'wé, e'pa ki
as Wikol Batse'r do ie'pa ki. 16 Kam Wikol Batse'r dobitu ie'pa ulitane Kki.
Ie'pa wosuule Skéképa Jests tto wa, e' & o' ie'pa t6. 17E! kueki Pedro ena
Juan ula méka ie'pa ki ta Wikdl Batse'r de ie'pa Kki.

18Simon t0 isué to mik Jests ttekolpa tsa ula méka ie'pa ki eta Wikol
Batse'r debitu iki. E' kueki ie' t6 inukol watké Pedro ena Juan a, 19ta ie'
to iché iarak:
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—A" wa diché tso' se, e' m1 ye' a as yi ki ye' ula meka ta ese ki Wikol
Batse'r dobitu wes a' to iweke es.

20Pedro to iiuté:

—Be' t6 ibikeitse t6 1 kakme Skékol to e' tormi inukol wa, e' kueki be!
inukol weind kekraé be' wak ta. 21Be' er ké dor yésyésé Skékol woa, e'
kueki diché i' ké menuk be' a. 22Be' er mane'd i sulu wamblekeb? i, e'
yoki. Skékol a ikib as 1 bikeitsébo sulué isalema e' nui olo'yémiito be'
ki. 23 Ye' to isué t6 be' er dor sulué késik éme. E' wa be' wék kos tso'
kloulewa.

24Simoén to iiuté:

—Skékol a ikib as 1 kos ché a' to e' ké tko ye' ta.

25Eta i o' Skékol to ie'pa ta e' tté paké Pedro ena Juan t6. Nies
s'pattérakito Skéképa Jests tté wa. E' ukuoki ta ie'pa miyalne Jerusalén.
Ta fiala wa Samaria shua ka tso' tai€, e' wakpa a ie'pa t6 Jesus tté buaé
pakerami wes imirdak es.

Felipe t0 Etiopia wak ekol wobla'wé

26 E! ukuoki ta Skékol biyochokwak ekol to iché Felipe a: “Be' yishka
dayé nak kke Jerusalén nalé wa dd Gaza.” Nala e' tkokemi k4 sir poé wé
ké yi serku' e' kke. 27Eta Felipe mia ta nala e' ki wém kuéito ekol, e' dor
Etiopia wak. Ie' dor ika wokirpa e' ekol. Ie' dor alakdl tso' Etiopia bliie,
e' inukol blok wokir. Ie' dare Jerusalén Skékol daloiok. 281e' mirwane
ikaska' karreta ki, e' a itkér yékkuo kit Skékol ttekol kie Isaias to, e' sauk.

29Eta Wikol Batse'r to iché Felipe a: “Be' y, be!' e' skbwa karreta se
o'mik.” 30 Mik Felipe ¢' skéwa karreta o'mik, eta ie' to ittsé t0 Etiopia wak
to Skékol yékkuo kit Isaias to, e' aritserami. Felipe to ie' a ichaké:

—Y&kkuo se aritseke be' to ée' wa ane be' éna?

31Te! t6 iiuté:

—Keé yi ku' ye' wobla'uk ta éwes ye' a iwa armi?

Ie' to Felipe kié e' tkokka ie' o'mik. 321e' to iaritserami wé ichéito:

“Ie' dor wes obeja urula tsemi ttewa es.
Wes obeja pupula ké arta' mik ikoyok térke eta,
es fijes ké ie' wa i yéne.

33 [e'pa to ijaéwé siaré ta ikichatéttsarakito,

eré i ki ikichaténettsa e' ké dér moki.
Ie' ttéwarakitd as ké iseria k4 i' ki,
e' kueki ké ie' ala ate.”®

34Etiopia wak t6 Felipe a ichaké:

—Be' we'ikéyd, ichd fia, ¢yi cheke Skékol ttekol Isafas to tté i' wa? éle'
wak e' choke 6 o'ka chekeito?

©8.32-33 Isaias 53.7-8
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35Eta tte aritsétkeito, e' wa Felipe to ie' a Jests tté buaé pakémi. 36-37Es
ittoramirak fiala wa ta ee di' kuérakito. Eta Etiopia wak t0 iché Felipe a:

—1Ie di' tso". ¢I kueki be' ké t6 ye' woskue??

38Eta Etiopia wak to iché karreta fiakokwak a to karreta woklo'iwa. Ta
ie'pa e' éwa ta imiyal bolé di' a. Ee Felipe t6 Etiopia wak woskuée. 39 Mik
ie' yélune di' a eta Skékol Wikol to Felipe batsékami bet kd béanet a,
Etiopia wak ké wa isuneia yés, eré imia ttsé'ne buaé kaneé. 40FEta Felipe
to isué t6 ie' demi dur ké kié Azoto ee. Eta ie' mia Jests tté buaé pakok
ké tso' nala ki ese wakpa a domi Cesarea.

Saulo er mane'wé Jests a

9 1-2E' dalewa Saulo tso'ia Skéképa ttokatapa paunuk ttéwa. E' kueki

ie' mia sacerdote kibi ska' yékkuo kiok shkowaie judiowak ni
dapa'wo wé tso' Damasco ee. Yékkuo e' ki kawo mene ia s'tso' tte kie
Jestis dor Nala Pa'ali e' dikia esepa yuldk klé'wowa tsémi Jerusalén, ké
tkine t0 alakolpa 6 wépa idir. 3Eré mik Saulo dokemitke tsinet Damasco
e' bet ibiteshka ka jai a bo'woie e' olo bune taié ipamik. 4Ta ie' anere iski.
Eta tto ttséitd to iché ia: “A Saulo, a Saulo, ¢i0k be' to ye' we'ikeke?”

5Saulo to ie' a ichaké: “A Skéképa, ¢be' dor yi?” Eta iiuténeito: “Ye' dor
Jestis we'ikeke be' to e'. 6Eré be' e' kka. Be' yt Damasco. Ee be' a iyérmi
t0 1 uk be' ké.”

7Eta Saulo wapiepa tkirulune taié. Ie'pa to yile tt0 ttsé, eré ké ie'pa wa
yi sune. 8E' ukuoki ta Saulo e' kéka ta iwobla shuppée, eré ké iwawér. E'
kueki itsémirakito ula iérule do Damasco. 9Ee ie' sené ka mafat ké wobla
wawéne, ké wa 1 fiane, ké wa i yane yés.

10 Jestis ttokata ekol kié Ananias serke Damasco e' a Skéképa Jests e'
kkachéwa kabsueie ta iché ia: “iA Ananias!” Ie' iiuté: “A Skéképa Jests,
ich fa.”

11Skéképa to iché ia: “Be' yt fala kie Yésyésé e' ki dd Judas u a. Ee
wém tso' kié Saulo datse Tarso, e' yuld. Ie' tso' ttok S'yé ta. 121e' t6
isué kabsueie t6 wém kié Ananias dewa ie' ska' iula méka iki as iwobla
wawérne, e' dor be'.”

13Te! iiuté: “A Skéképa Jesis, eré ye' a iyéule taié ie'pa wa to wém e'
to be' icha batse'r tso' Jerusalén e'pa we'ikeke siaré. 14I'fie ta e' de ie.
Sacerdotepa wokirpa to kawo mé ie' a as wépa to be' a e' tsatke kié esepa
kos klo'ulurito.”

15Eré Skéképa Jests t6 iché ia: “Be' yd. Ye' to wém e' shukitbak as ie'
to ye' tté pako pé' ké dor Israel aleripa esepa a ena ibltpa a iiies Israel

»8.37 Yékkuo kitule ka iaiaé€ keweie imalepa yoki esepa ké wa 8.37 kiteka. Tte e' t6 iche:
Felipe to ie' a iché: —Be' to tte i’ kl6'wé mokié e' ta be' wosurmi. Eta weém to iiuté: —Ye' to
iklo'wé to Jesucristo dor Skekol Ala e'.
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aleripa a. 16 Ye' wak to ikkacheraé ie' a to ie' kawota weinuk ye' tté
kueki.”

17Eta Ananias demi Saulo ska' ta iula méka iki ta iché ia:

—A yami Saulo, Skéképa Jests e' kkayé'wa be' a fiala ki be' dé'bitu e'
wa, e' t0 ye' patké as be' wobla wawérne fiies as Wikol Batse'r iérwa be!
a.

18E! bet ta i tso' Saulo wobla mik nima kkuo s, e' darolone ta iwobla
waweénene. Eta ie' e' kéka ta imia ta ie' ' woskuée. 19E' ukuoki ta
ichkéne ta idiché iénene. Eta ie' e' tsat Jestus ttokatapa welepa tso'
Damasco e'pa ta ka elke ulatok.

Saulo t6 Jests tté paké Damasco

20E! ukuoki ta bet Saulo t6 Jests tté pakémi judiowak a ie'pa fii
dapa'wo wé kos a. Ie'pa a ichekeito to Jestis dor Skékol Ala chokle.
21 Wépa kos t0 ie' ttd ttsé, e'pa wokrarulune ittsok ta ini chakérak:

—¢le' wi ké dor wépa to e' tsatke kié Jests a tso' Jerusalén esepa we'ik
siaré? ¢Ké ie' wébi wi dé'bitu ie'pa esepa tso' ie e'pa klo'ukwa womeéttsa
sacerdotepa wokirpa ula a?

22Eré Saulo to Jesus tté pakéwaie Kkita kita, ké suane. Ie' t6 ikkaché
judiowak serke Damasco e'pa a t6 moki Jests dor wé pairine'bitu idi' wa
s'bliie e'. Tté e' wa ie'pa siwa'blowélur ie' to.

Saulo tkashkar judiowak yoki

23K4 tajé ukuoki ta judiowak tté fiita Saulo ttowa. 24Eré e' jchenewa ie'
wa. Nié nafieé ie'pa tso' ipanuk ttéwa ki wékko dokettsa ese ska'. 25 Eré
nafewe iklépa to ie' iéka kké blublu a ta iiémi kd tso' kkodiéule shkit
kakkeé e' mik enaena. Es ie' tkashkar.

Saulo dene Jerusalén

26 Mik ie' demi Jerusalén, eta ie' dapa'wak Jests ttokatapa ta. Eré ie'pa
ké wa ikloone t6 moki ie' erblé Jestis mik. Ie'pa suane iyoki. 27Eré Bernabé
wa ie' mitser kkache Jests ttekolpa tsa e'pa a. Bernabé to ipaké ie'pa a
to Saulo t6 Skéképa Jests su' fiala ki ta ee itté ie' ta. Nies ichéito t6 Saulo
kapakétke Damasco Jests ttd wa ké suane. 28Es Saulo e' tséat Jerusalén
dami Jestis ttekolpa tsa e'pa ta. Kekraé ie' to Skéképa Jests tté pakeke ké
suane. 29Nies ie' to itté pakeke judiowak ttoke griegoie esepa a. Eré ie'pa
fii iutéka taié ie' ta. E' kueki ie'pa to ima'wé ttéwa. 30 Mik e' jchenewa
iyamipa wa, eta ie'pa wa imitser Cesarea, ee ta ipatkémi dod Tarso.

31E! ukuoki ta Skéképa Jesis icha erule erule kos tso' Judea ena Galilea
ena Samaria e'pa atene béré, ké yi to ie'pa we'ikéia. Ie'pa yorke buaé
Skékal tte dikia. Nies ie'pa to Skékol daldieke taié. Wikol Batse'r to ie'pa
kimeke as iki iérdak tai€ kekraé.
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Eneas buanene

32 Pedro shkoke ka wa'fie ie'pa kos pakok wé ie'pa tso' ese ska'. Eta
ide fiies ka kié Lida s'batse'rpa serke ee e'pa pakok. 33Eta ee wém ekol
kuéito kieé Eneas e' kraulewa me'r ka' ki e' ki duas de pakal (8). 34Pedro
t6 iché ia:

—Jesucristo t6 be' bua'wéne. Be' e' kika ta be' ka' pashué.

E' bet ta ie' ' kéka. 35E' ukuoki ta pé' tso' Lida ena Sarén, e'pa ulitane
to ie' sué. E' kueki ie'pa er mane'wé Skéképa Jesus a.

Dorcas shkenekane

36 E' kéwo ska' ta ka kie Jope ee alakol serke ekol dor Jestus ttokata,

e' kié Tabité (griegoie ikie e' dor Dorcas?). Kekraé ie' bak 1 buaé uk ena
s'siarépa kimuk. 37K4 e' ulatok ta ie' kirinewa ta iduowa. Int pasunetke
ta iméka tishu kakke ese a. 38 Jope ate Lida o'mik wé Pedro tso' ee. Jess
ttokatapa serke Jope, e'pa wa ijcher to ie' tso' Lida, e' kueki ie'pa t6 wépa
patké bol ichok ie' a: “Be' shkd bet Jope.”

39Es ie' mia ie'pa ta. Mik idemirak, eta ie' tsémi u shua wé Dorcas nu
me'r ee. Alakolpa sché™ kos iuke taié. E'pa iénewa ie' pamik. Eta ie'pa
to paio ena datsi' y0' Dorcas t6 mik ibak ttsé'ka eta, e' kkaché Pedro a.
40Eta Pedro t0 ie'pa ké e' yokulur ta ie' e' tkéwa kuché ki ta itté S'y'é‘ ta.
E' ukudki ta ie' to ind sué ta iché:

—A Tabita, be' e' koka.

Eta ie' wobla shuppée. Mik Pedro suéito eta ie' e' tkéser. 41 Pedro to
iklo'wéwa iula a duéka. E' ukuoki ta ie' t6 alakolpa sché ena s'batse'r
malepa kié ta Tabit4 kkachéito ie'pa a ttsé'ka. 42E' jchenewa Jope wakpa
kos wa ta ie'pa taié erblé Skéképa Jestis mik. 43 Ta Pedro e' tséat tai€ Jope
wém kie Simén e' ska'. Wém e' dor iyiwak kkuolit kanéukwak.

Pedro t6 Jestis tté buaé paké Cornelio a

10 1K4 kié Cesarea ee wém serke ekdl kié Cornelio, e' dor Roma
fiippokwakpa eruleé kié Italiano e' capitan. 2Ie' ké dor judiowak
eré ie' dor wém yésyésé Skékol woa. Ie' ena iyamipa ekka, e'pa t6 Skékol
daloieke taié. Nies ie' t6 inukol kakmeke taié judiowak kimoie. Kekraé
ie' ttoke Skekol ta. 3K4 et tsili ta diwo de manat, eta ie' to isué buaé
kabsueie t6 Skékol biyochokwak ekol dewa wé ie' tso' ee ta ichéito ia: “A
Cornelio.” 4Ie' tkinewa ta Skékol biyochokwak suéwaito krereé ta ie' to
iché ia: “A kéké, ¢I kiane be' ki?” Eta Skékol biyochokwak to ie' iuté: “Be!
ttoke Skékol ta ena s'siarépa kimeke, e' wér buaé ie' wa. 5E' kueki yile

19.36 Dorcas: S'ki¢ e' wa kiane chésuli. 9.39 schd: E' dor alakolpa wém bléulewa kam
serwane ese.
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patkdmi Jope. Ee wém tso' kié Simén, kié fiies Pedro e' kick patko. 61e!
tso' wém ekol kié nies Simén dor iyiwak kkuolit kanéukwak, e' ska', ie' u
me'r dayé kkomik.”

7Mik Skékol biyochokwak tté one Cornelio ta e' mia eta Cornelio to
ikané mésopa kié bol ena iflippokwak kiéito ekol fies. Nippokwak e' t&
Skékol daloieke taié. Ie' dor Cornelio kimukwak bua'ie. 8 Cornelio t6 1 kos
tka ie' ta e' paké ie'pa a. E' ukudki ta ie'pa patkémiité do Jope.

9Bule es diwo de bata a ta Cornelio kaneé mésopa dami fiala wa doketke
tsinet Jope. E' dalewa Pedro tkaka u bata ki ttok Skékol ta. 10Pedro dué
bli wa eré ulirkeia ie' a, e' dalewa isuéito kabsueie. 111e' t0 isué to ka jai
kkobunane ta datsi' ukud bérie sué ikloulewa ibata tkél a, e' bitewa do
iski. 12Datsi' ukuo e' shua iyiwak kloka, e' skoke ibatsi' ki ena dut dor fid
judiowak a esepa tkérki tsaki€. 13FEta ie' tO ttd ttsé ta ichéito ia: “A Pedro,
be' e' kdka. Iyiwak se ttd ta ikatd.”

14Eré ie' t6 iiuté: “Au. A Skékol, iyiwak dor fid ese ké kataule ye' wa
yés.” 15Ta ttd ' t6 ichéne Pedro a: “I batse'wétke Skékol t6 e' ké kiaria
na.”

16 E! tka manatokicha ta datsi' ukué mikane ka jai a. 17Pedro tso'ia
ibikeitsok taié i suéyo kabsueie ¢ima e' wa kiane cheé? E' woshaé ta wépa
patké' Cornelio t0, e'pa t6 Simén u kué ta iéter Simon ukko a. 181Ie'pa to
ichaké: “.Ie wém kié Simoén kiekerakito fiies Pedro, €' tso'?”

19Pedro tso'ia 1 suéito kabsueie e' bikeitsok, eta Wikol Batse'r to iché
ia: “Itts6. Wépa maiial tso' be' yulok. 20Be' ' dwa ta be' yt ie'pa ta. Ké
ibikeitsar botbot. Ye' to ie'pa patkébitu be' tsukmi.”

21Eta Pedro e' éwa ta iché ie'pa a:

—Yi yuleke a' t6, e' dor ye'. ¢I dor iwa?

22Je'pa iiuté:

—Weém kie Cornelio dér Roma fiippokwakpa capitan ekol, e' to sa'
patké' be' yulok. Ie' dor wém yésyésé. Skékol dalodiekeito tajé. Judiowak
ulitane ki ie' kiar taié. Skékol biyochokwak batse'r e' ekdl to iyé' ie' a:
“pedro ki as ie' bitu be' u a. I kos cheke ie' t6 be' a, €' tts5.”

23Eta Pedro t0 ie'pa kiéwa weshke. Ee ie'pa kapére. Bule es ta ie' mia
ie'pa ta. Nies s'yamipa serke Jope e'pa welepa mia ie' wapieie. 24 Bokki
es ta idemirak Cesarea. Ee Cornelio t0 iyamipa ena pé' suule iwa buaé
e'pa ki' e' dapa'ukka Pedro tto ttsok. E'pa kos de ie' panuk. 25Mik ie'
de Cornelio u a eta Cornelio dettsa ishke'uk ta ie' ' tkéwa kuché ki ie'
woshaé idaloioie. 26 Eré ie' t6 iké e' duokka ta iché ia:

—Be!' ¢' dudka. Ye' dor s'dits6 fiies wes be' es.

27Pedro ttoramiia Cornelio ta eta idewarak weshke ta ie' isué to taié
pé' dapanewa. 281e' to iché ie'pa a:

—A' wa ijcher t6 sa' judiowak ké a kaw® ta' pé' ké dor judiowak esepa
pakok ena shkok pé' esepa ta. Eré Skékol to ikkaché ye' a to ké ye' kawo
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ta'ia ichok to yile dor na. 29E' kueki mik ye' kine, e' bet ta ye' bitea, ké
wa i chakine. Ye' to a' a ichake ¢idk a' to ye' kié?

30 Cornelio t0 iiuté:

—Tkali ikékkeé ta ye' tkér ttok Skékol ta ye' u a wes ye' woblar ka bit
ekké diwo de manat eta. E' bet ta wém ekol de dur ye' worki, e' datsi'
dor daloloé. 31E! t6 ye' a iché: ‘A Cornelio, be' ttoke Skékol ta e' ttsé ie'
to. Be' to s'siarépa kimeke e' wér buaé ie' wa. 32 Yile patkdmi Jope Simén
kié fiies Pedro, e' kiokbitu. Ie' tso' wém ska kié Simén dor iyiwak kkuolit
kanéukwak e' u a. E' u me'r dayé kkomik.” 33E' bet ta ye' t6 be' tsuk patké
ta be' debitu er bua' wa. Es sa' ulitane e' dapa'wé ie Skékol woa i chok ie'
to be' ké sa' a e' ttsok.

Pedro t6 Skékol tté buaé paké Cornelio ska'

34Eta Pedro ttémi ta ichéito ie'pa a:

—I'fe ta ye' éna iane t0 moki sulitane dor fies éme Skékol a. 35E' kueki
ka wa'iie wépa t0 ie' daloieke ta iserke yésyésé esepa kiar ie' ki. 361e'
er buarmine se' ki Jesucristo dor sulitane Kekol e' batamik, e' tté buaé
pakane sa' dor Israel aleripa e'pa a. E' jcher a' wa. 37Nies i bak judiowak
ké kos a e' jcher buaé a' wa. Juan to iyé' to s'kawota e' woskuok. E!
ukudki ta Jests to s'pattémi Galilea. 38 Nies a' wa ijcher buaé t6 Skékél to
iWikol Batse'r patké Jests Nazaret wak e' ki idiché taié. Ie' shké kekraé
pé' ulitane shua fyi buaé kanéuk. Nies s'we'ikeke bé to esepa bua'wéneito
Skékol tso' ie' ta e' kueki. 391 wé ie' t6 Jerusalén ena judiowak ka malepa
a, €' kos sué sa' to. E' ukudki ta ittéwarakito wotéulewa krus mik. 40Eré
e' ki ki de mafiat ta Skékol to ishke'wékane ta ikkachéito sa' a. 41Ie' ké
e' kkayéne sulitane a. Sa' ¢ a ie' e' kkaché. Skekol to sa' shukitbak as sa'
to Jesus sat sa' wak wobla wa. Ie' shkenekane e' ukuoki ta sa' chké sa'
di'yé ie' ta. 421e' tO sa' patké itte buaé pakok sulitane a fies ichok iarak to
ie' tkéka Skékol to s'ttsé'ka ena s'duulewa, e'pa shulokwakie. 43Ka iaiaé
Skékol ttekolpa ulitane t6 Jesds paka'atbak ta iyé'atrakito to yi erblé ie'
mik esepa nui olordaé ie'pa ki ie' batamik.

Pé' ké dor judiowak esepa ki Wikol Batse'r de

44Pedro tso'ia ipakok ie'pa a ta e' shua Wikdl Batse'r debitu ie'pa kos
tso' ie' tto kittsok, e'pa ki. 45-46 Eta Jests mik erblokwakpa dor judiowak
dé'bitu Pedro ta e'pa to isué t6 wes Wikol Batse'r debitu pé! ké dor
judiowak, esepa ki fiies. Ie'pa to ittsé to ittokerak tt6 kua'ki kua'ki wa.
Nies Skékol kikokka itso'rak. E' to ie'pa tkiwéwa. 47Eta Pedro t6 iché:

—Wikol Batse'r debitu ie'pa ki wes sa' ki itsa dé'bitu es. E' kueki ké yia
iwoklonuk to ké ie'pa woskuar di' a.

48Te' t6 ikérak e' woskuok Jesucristo tté wa. E' ukudki ta ie'pa to ie' a
ikié tajé: “Be' e' tsuat sa' ta ki bot manat.”
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Pedro t6 Cornelio tté paké Jerusalén

1 1 1Jests ttekolpa tsa ena s'yamipa malepa tso' Judea, e'pa to ittsé
t6 pé' ké dor judiowak, fiies esepa t6 Skékol tte klo'wé. 2 Mik

Pedro dene Jerusalén, eta Jests mik erblokwakpa dor judiowak, esepa
welepa t6 ie' ché sulué. 3Ie'pa to ie' a ichaké:

— 16k be' dare pé' ké dor judiowak esepa pakok ena chkok ie'pa ta?

4Te' t6 1 kos tka e' paké ie'pa a seraa ta iché ia:

5—Ye' bak Jope ta ye' ttoke Skékol ta, e' shua ye' to 1 sué kabsueie. i
suéyo e' dor datsi' ukud bérie sué kloulewa ibata tkél a. E' bitewa ké jai
a do wé ye' tso' ee. 6 Eta ye' to isué bua'iewa isuoie to 1 tso' ishua. Ye' to
iyiwak kl6ka, iyiwak kafiru, iyiwak e' skoke ibatsi' ki ena di1, esepa sué.
7Eta ye' to tto ttsé e' to iché ye' a: ‘A Pedro, be' ¢! koka. Iyiwak se ttd ta
ikatd.” 8Ye' iiuté: ‘Au. A Skékol, ye' ké wa iyiwak dor fa ese kataule yés.
9Ta tto datse ké jai a, e' to ichéne ye' a: ‘I batse'wétke Skékol to ese ké
kiaria fid.’ 10E' tka manatokicha ta imikane sekka ka jai a. 11 E' woshaé ta,
wépa mafal patkéule datse Cesarea ye' yulok, e'pa debitu wé ye' tkér e'
wé a. 12Wikol Batse'r to ye' a iché: ‘Ké ibikeitsar botbot. Be' y ie'pa ta.
Nies s'yamipa terdl i' dare ye' ta. Sa' kos dewa Cornelio u a. 13Ie' t6 sa' a
ipaké t6 wes ie' to Skékol biyochokwak sué dur ekol ie' u a. E' t6 iché ia:
“Yile patkémi do Jope ee wém tso' kié Simén, e' kié fies Pedro, e' kiGbitu.
14]e' t0 icheraé be' a wes be' ena be' yamipa kos e'pa tsatkérmi.” 15Mik ye'
to Jesus tté pakémi ie'pa a, eta Wikdl Batse'r debitu ie'pa ki wes idé'bitu
sa' ki kuaé es. 16Eta 1 yé' Skéképa Jests to ye' a, ' ane ye' éna. Ie' t6 ye'
a iy€": Juan t6 s'woskué di' a, eré a' iérdawa Wikol Batse'r a.” 17Twénewa
to Skékol to iWikol mé ie'pa a wes imenebak se' a kuaé mik se' erblé!
Skéképa Jesucristo mik eta es. E' kueki éye' dor yi Skékol woklo'woie?

18Mik 1 ché Pedro t6 e' ttsé ie'pa t0, eta isiwa'bléwarak ta Skékol
kikékarakito. Ie'pa t6 iché:

—E' wa se' wa ijcher t6 pé' ké dor judiowak, esepa a nies Skékol to imé
as ie'pa er mane'u ie' a senoie michoé.

Skéképa Jests icha eruleé tso' Antioquia e' pake

19Esteban kotwarakito e' ukuoki ta Jests mik erblokwakpa we'ikémitke
taié pé' to. E' yoki ie'pa welepa tkayal. Welepa miyal do Fenicia. Welepa
miyal do Chipre. Iska mirak do Antioquia. K4 ekképa a ie'pa to Jestis tté
buaé pakeke judiowak & a. 20Eré Jestis mik erblokwakpa datse Chipre ena
Cirene, ese welepa miyal Antioquia. Ee Skéképa Jests tté buaé pakérakito
pé' ke dor judiowak esepa a. 21Eta Skéképa t0 ie'pa kimé taié. E' kueki
taié ka e' wakpa erblé Skéképa Jestis mik ta ier mane'wérak ie' a.

22 Mik Skéképa Jests icha erule tso' Jerusalén, e'pa to tté e' ttsé, eta
Bernabé patkémirakito tkoré Antioquia. 22Mik ie' demi, eta ie' t6 isué
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wes Skékol er buaé ché ie'pa a. E' t6 ie' ttsé'wé buaé. Ie' t6 ie'pa ki patté
as ie'pa e' tkowa daréré kekraé ier kos wa ie'pa erbld Skéképa mik e' a.
24]e' dor wém yésyésé. Ie' a taié Wikol Batse'r tso'. Ie' t6 Jesus bikeitseke
bua'iewa. Es tai€ pé' ki de erblok Skéképa mik.

25E!' ukuoki ta ie' mia Tarso Saulo yulok. 26 Mik ikuéito, eta itsémi
Antioquia €' ta. Ee ie' tséarak duas ek. Ie'pa e' dapa'uke Skéképa Jests
icha erule e'pa ta. K4 e' wakpa taié wobla'wekerakito. Ka e' a Jests
ttokatapa tsa kine Cristo wakpa.

27E! kéwo ska' ta Skékol ttekolpa welepa tso' Jerusalén miyal
Antioquia. 28 E'pa shua ekol kie Agabo, e' e' duéka ta ichéito Wikol Batse'r
wa t6 bli datse ka wa'ne ki. E' debitu mik Claudio bak Roma wokir kibi e'
kéwo ska'. 29Eta Jests ttokatapa tso' Antioquia e'pa t6 iché fii a: “Mishka
inukol shtok patke se' yamipa serke Judea, e'pa kimoie kos se' a imer
ekké.” 30Es ie'pa to iwé. Eta ipatkémirakitdé Bernabé ena Saulo ula a as
ie'pa to0 imu Skéképa Jests icha wokir kibipa tso' Judea e'pa ula a.

Pedro wotéwarakito s'woto wé a

1 2 1E' kéwo ska' ta blu' kié Herodes, e' to Skéképa Jests icha
welepa klo'wéwa we'ike. 21e' to Santiago dor Juan €l, e' ttokwa
patké tabe wa. 3Mik ie' isué to e' wér buaé judiowak wa, eta ie' t6 Pedro
klo'ukwa patké. E' wéité mik judiowak t6 Pan Ké Youle Iwolowoka Wa e
kéwo tko'wekerakito eta. 4Mik Pedro klonewa, eta Herodes to iwGtéwa
s'woto wé a. Ee nippokwakpa doka dabom eyok ki terdl (16) e'pa to
ikko'neke tkél tkél. E'pa mane'weke tkél tkél kukur kukur. Herodes
to ibikeitsé to kawo tko'wekerakito, e' ukuoki ta iyekettsaneyo shule
sulitane woa. 5E' dalewa Pedro tso' s'wéto wé a. Eré Skéképa Jests icha
erule e'pa tso' ikiok Skékol a daréréé ie' ki kekraé.

Skékol biyochokwak té Pedro yéttsa s'woto wé a

6 Herodes t6 Pedro yekettsa shule, e' nanewe Pedro kapotér nippokwakpa
bél shusha moulewa tabechka kichaie boté wa. Nies fiippokwakpa bél tso!
s'woto wé ukko kko'nuk. 7E! bet Skékol biyochokwak de dur ie' ska' ta bo'wo
olo buneka daldloé s'woto wé a. Fta ikéwaito ichane a as iti'rka ta iché ia: “iBe’
e' kbka bet!” E! bet ta imoulewa tabechka kichaie wa e' woyérulune. 8Eta
Skékol biyochokwak to iché ia: “Be' datsi' i6ka, be' klokkuo idka.” Ta ie' to iwé
es. Skekol biydchokwak iki ché ia: “Be' paio kikkuo idka ta be' shkd ye' itoki.”

9Eta Pedro mia itoki, eré ie' ké éna iane t6 i weke Skékol biyochokwak
to e' dor moki. Ie' to ibikeitse to ie' tso' kabsauk. 10Eta ie'pa tkami wé
fippokwakpa i€ter ukko kko'nuk ee. E' ukuoki ta wé fiippokwakpa ska
iéter ee itkamirak fiies. Mik ie'pa demi ukko kibi a youle tabechka wa ate
fiala kke, eta e' kkobunane er wa. Eta ie'pa deyal u'rki shkémirak ekuolo
ta Skékol biyochokwak t6 iméat ekol.
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11EKKE ta ie' éna iane t6 1 suéito e' dor moki. Ie' ibikeitse: “I'fie ta yo
isué t6 moki Skékol to ibiyochokwak patké ye' tsatkok Herodes ula a ena
1 kos wamblak judiowak éna ye' ki, e' ula a fiies.”

12Mik ie' éna ianewa bua'iewa ta imia Maria u a. Maria dor Juan mi. Juan
kie nies Marcos. Ee ie'pa daparke taié ttok Skékol ta. 13 Mik Pedro de dur
ukko a ie'pa chakok, eta busi ekdl dor kané méso kié Rode e' mia iweblok to
yi idir. 14Mik ie' tto ttséwa Rode t0, eta ittsé'neka buaé ké deia ukko ppook ta
itunemine weshke ichok t6 Pedro de dur ukko a. 15Ie'pa to iché ia:

—iBe' alineka!

Eré ie' iuté:

—Moki ye' ttoke.

Ie'pa ie' a iché:

—Au, e' ké dor ie'. E' dor Skékol biyochokwak patkéule ikko'nuk e'.

16 E!' dalewa Pedro tso'ia ichakok ukko a. Mik ukko kkoppéerakito, eta
isuérakito to ie' e' idir ta itkinewarak taié. 17Eré ie' t6 ikkaché ula wa t6
a' siwa'bld. E' ukudki ta ie' to ipaké ie'pa a to wes Skékol to iyéttsa s'woto
wé a ta ichéito:

—Tte e' pakd Santiago a ena s'yamipa malepa a.

E' ukuoki ta ie' e' yéttsa mia bénet.

18Mik ka nine eta s'woto wé a iippokwakpa shutineka taié Pedro ké
ku' e' kueki. 19Herodes to Pedro yulok patké. Eré mik ie'pa ké wa ikune,
eta ie' to inui tkéwa inippokwakpa mik ta ie' to ie'pa ttokwa patké.

E' ukudki ta ie' e' yéttsa Judea mia senuk Cesarea.

Herodes du'wa

20E!' kéwo ska' ta blu' Herodes ulurke taié Tiro ena Sidén wakpa ki. E!
kueki ie'pa kawo mé iii a shkowaie ie' ska' ttok ie' ta. Ie'pa to wém kie
Blasto e' pablé'bak as ie' mi' ie'pa ttekolie ttok Herodes ta. Ie' kanebloke
Herodes a iu kuebluie. Ie' tt6 wa ie'pa to kawo kié Herodes a to ie'pa
muat béré, ie'pa t6 chkewo tueke Herodes ka a e' kueki.

21K4 et ta Herodes to6 ie'pa kiéttsa. Mik e' kéwo de, eta ie' to blu' datsi iéka ta
ie' ' tkéka s'shulo kulé tso' iwé a e' ki ta ee ikapaké ie'pa ta. 22Ie'pa t6 Herodes
ché aneule 1' es: “iTttoke ', e' ké dor s'ditsd, e' dor kékol wele ttoke!” 23E! ttsér
buaé ie' kukua ta ie' e' kikéka taié, ké wa Skékol kikaneka. E' kueki ' wishaé
ta Skékol biyochokwak ekdl t6 due méka iki. Ie' katéwa o6ia to ta iduowa.

24E! dalewa ta Skékol tte pakarke éme k4 wa'fie.

25Mik Bernabé ena Saulo e'pa t0 1 uk ie'pa dé' Jerusalén e' wawé one,
eta ie'pa miyalne Antioquia. Ie'pa wa Juan kié fiies Marcos, e' mitserfiak.

Wikol Batse'r t6 Bernabé ena Saulo patké Jestis tté buaé pakok

1 3 1Skéképa Jests icha erule tso' Antioquia, e'pa shua Skékol
ttekolpa ena s'wobla'ukwakpa tso'rak ee. E'pa dor Bernabé ena
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Simén (Simon e' kié fiies Dalo'riwak), ena Lucio dor Cirene wak, ena
Menahem (Menahem e' talane Galilea bla kié Herodes €' ta fiita), nies
Saulo tso'fiak. 2K3 et ta ie'pa tso' Skékol dal6iok batsé wa ta e' shua
Wikol Batse'r t6 iché ie'pa a: “Kané kua'ki tso' ye' wa Bernabé ena Saulo
a. Ie'pa shushtétkeyo iwakanéwoie e' kueki ie'pa bol yéttse_l ye' a kané e'
woie.”

3Te'pa batsé ena tté S'y'é' ta one, ta iula mékarak ie'pa bol ki e' dalewa
ikié S'y'e": a iki. E' ukuoki ta ipatkémirakitd iwakanéuk.

Bernabé ena Saulo t6 Jestis tté paké Chipre wakpa a

4Es Bernabé ena Saulo miyal Seleucia patkéule Wikl Batse'r wa. Ta
ee ie'pa ¢' iéka kano a miyal ka kieé Chipre ee. 5Idemirak Chipre wé
kano irirke ee, e' ké kié Salamina. Mik idemirak ee, eta ie'pa t6 Skékol
tte pakémi judiowak a ifii dapa'wo wé kos a. Juan mirwa ie'pa ta ie'pa
kimuk. 6-8 Chipre kos a itkarak demirak ka kié Pafos ee. Ee ie'pa to
judiowak kué ekol kie Barjests (e' kie griegoie Elimas). E' dor ie'pa awa
ekol. Ie' e' cho t6 ie' dor Skékol ttekol. Ie! yé'arie kekraé ki e' wokir
kié Sergio Paulo, e' ska'. Sergio Paulo kabikeitsd buaé, ie' ki Skékol tte
kiane ttse. E' kueki ie' t6 Bernabé ena Saulo tsuk patké. Eré awa ne' ké
ki ikiane t6 Sergio Paulo to tté mik se' erbloke e' klo'we. E' kueki ie' to
Bernabé ena Saulo ma'wé woklo'we. 9Eta Saulo, e' kié nies Pablo, e' ki
Wikol Batse'r debitu taié. Eta Elimas suéwaito krereé 10ta iché ia:

—Be' kachd. Be' ¢! wamblo sulué. Be' dor wes bé es. Sene yésyésé kos,
e' bolok be' dor. ¢{Kos be' t6 Skékol fialé yésyésé e' shkuli'wemiro? 111' ta
Skékol to be' we'ikeraé. Be' wibla ké wawérpaia. Ka tkoraé tai€ be' ki ta
be' ké t6 diwd olo suepaia.

E' bet ta Elimas woa k4 mia ttsettseé, iwGbla ké wawéneia, e' kueki yile
yulekeito as to iulaié. 12Mik ka e' wokir to e' sué, eta ie' erblé Jests mik.
Ie' wokranewa wes Skéképa tte dor e' kittsok.

Pablo ena Bernabé t6 Jests tté paké Antioquia ate Pisidia ee

13Pablo ena ishkdwapa e' iékarak kano a Pafos ta imiyal Perge ate
Panfilia ee. Eta Juan t6 ie'pa méat ee, ta imiane Jerusalén. 14E' ukudki ta
imfiyal Antioquia ate Pisidia ee. Eta ee judiowak eno diwé ta ie'pa dewa
judiowak ni dapa'wo wé a e' tuléser. 15Eta wele t0 1 kit Moisés ena Skékol
ttekolpa t6 yékkuo ki, e' aritsé do ekudlo. E! ukudki ta @i dapa'wo wé
wokirpa to ichok patké Pablo ena Bernabé a:

—A yamipa, a' wa ilé tso' sa' pattoie, e' ta sa' pattd.

16 Eta Pablo e' kéka ta ikkaché ula wa t6 a' siwa'bld ta ichéito:

—A Israel aleripa nies ka kua'ki wakpa to Skékol daloieta', a' to ye! tto
tts6. 17Skékol dor Israel aleripa e' K€kol, kuaé e' to se' bak ka iaiaé, e'pa
shukitbak iwak a. Ie'pa sene' Egipto wes ki kua'ki wakpa es. Ee ie' to
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ie'pa kimé taié€ alone tai€. E' ukuoki ta ie' t6 ie'pa yéttsa ka e' ki idiché
wa. 18]e' t6 ie'pa dalé'ttsé ka sir poé wé ké yi serku' e' a doka duas dabom
tkéyok (40). 19P¢' ditséwopa doka kul bak senuk Canaan e'pa eg'waitod

ka me se' y'é'pa bak ké iaiaé, e'pa a. 20E! kos ki duas bak cien tkéyok ki
dabom skeyok (450) ekkeé.

“E! ukuoki ta Skékol to ie'pa shu kéka ekol ekol imalepa wéttsgie do
ittekol Samuel e' kéwo ska'. 21 E' ukuoki ta ie'pa to Samuel a blu' kié
ekol. Es Skékol to Satil méka ie'pa bliie, e' dor Quis aladulakdl. Ie' dor
Benjamin ditséwo. Sadl sené ie'pa bltiie doka duas dabom tkéyok (40).

22 E' ukuoki ta Skékol t6 Satl uyéttsa ta David mékaito blu'ie iskéie.
David ché Skékol to i' es: “Ye' to David dor Jesé ala, e' sué. Ie' wér buaé
ye' wa, ie' erbiko wes ye' erbiko es. I kiane ye' ki we, e' wakaneweraéitod.
23David aleri ekdl dor Jests, e' patké Skékol to se' dor Israel aleripa

e'pa tsatkok wes ie' kablé' es. 24Eré kam Jestis dobitu e' yoki Juan
S'woskuokwak to se' Israel aleripa ulitane patté to se' kawota er mane'uk
Skékol a. Nies se' kawota e' woskuoklor di' a. 25Mik Juan kané erkewatke
ta ie' t6 iché: ‘Wém datse ekdl e' kinuk a' tso', e' ké dor ye'. Ie' datseia

ye' itoki. Ie' dor ye' tsata, e' kueki ie' klokkuo kicha & ké wotsénanuk ye'
siarla e' a.

26 “A s'yamipa, Abraham aleripa, fiies a' wépa ké dor ie' aleripa eré

Skékol daldieta' esepa, se' ulitane a s'tsatke tté e' patkénetke. 27 Jerusalén
wakpa ena iwdkirpa e'pa ké wa ijcher to Jestis dor S'tsatkokwak. Nies eno
diwo bit ta ie'pa to ie' tté kitule yékkuo ki Skékol ttekolpa wa, e' aritseke,
eré e' ké wi ane ie'pa éna. Mik ie'pa t0 Jesis wométtsa ttewa eta e' wa
ie'pa t6 ie' tté tso' kitule Skékol yékkuo ki e' wa tko'wé. 281e'pa ké wa
i sulu kune iki ittowa eré ikkatérakito Pilato a as ittokwa patkéité krus
mik. 29Es Jests ttéwarakito. Mik ie'pa t0 1 kos kitule Skékol yékkuo ki,
e' wawé one, eta inti éwarakito krus mik ta iwotéwarakito po a. 30Eré
Skékol to ie' shke'wékane. 31E' ukuoki ta ie' e' kkachéne ki taié wépa
manetwa ie' wapie Galilea dd Jerusalén, e'pa a. I'iie ta e'pa kos dor ie'
ttekolpa judiowak ulitane worki.

32“Es sa' tso' tté buaé i' pakok a' a. E' dor i uk Skékol kablé' sa' yépa
bak ka iaiaé e'pa a 33e' wa tka sa' dor ie'pa aleripa e' worki. Itka mik
Skéekol to Jesus shke'wékane eta. Itka wes itso' kitule Salmo bot ki es
wé ichéito: ‘Be' dor ye' ala. I'fie y6 ikkachétke t6 ye' dor be' yé.* 34 Nies
Jests yé'at Skékol t6 iyékkuo ki: ‘Wes ye' to ye' tte yésyésé batse'r tajé
e' me' David a to ye' er buaé choraé ie' a, es ye' er buaé choraé be' a.”* E!
wa dor t6 Skékél to ie' shke'werane as ké ichka nurwa. 35E' kueki fiies
itso' kitule: ‘Be' kané méso batse'r, e' ké mepaatbo as ichka nurwa.™
36 Es David, se' blt bak iaiaé, e' to imalepa bak e' kéwo ska', e'pa wéttsé

s13.33 Salmo 2.7 ¢13.34 Isafas 55.3 ©13.35 Salmo 16.10
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wes Skékol to iyé'ia es. E' ukuoki ta idu'wa ta itobinewa iyépa po a ta
inunewa. 37Eré wé shkeo'kane Skékdl t6 e' chka ké nune'wa. 38 A yamipa,
a' wa ijchend to se' nui olo'yarmi se' ki Jests batamik, e' tté pakeke sa' to
a' a. 39Tté méat Moisés t6 dalbiéno, e' ké a se' nui olonuk. Eré wépa erblé
Jestis mik esepa nui olordaé ie'pa ki. 40 A' tso' erki as a' ké ta itkd wes
Skékol ttekolpa to ikit es wé Skékal to iche:
41‘A ye' wayuokwakpa, ye' ttd ttsd.

i weraéyo a' kéwo ska' ta, e' dor tajé ké kldonuk a' a ekké.

Eré a' a ipakarmi eré ké a' to ikl6'wepa.

E' kueki a' tkind. A' entiwa.” v

42Eta Pablo ena Bernabé ¢' yélur i dapa'wo wé a. Eta pé' to iché
ie'pa a a' kiéne tteé ekképa ska pakokne sa' a eno diwo éto wa. 43 Mik ie'
dapa'wérak e' one, eta judiowak, nies pé' e' yué judiowakie esepa taié
miyal Pablo ena Bernabé ta. Pablo ena Bernabé t6 ie'pa patté to a' e'
tkowa daréréé Skékol er buaé choke se' a €' a.

44Eno diwo éto wa eta ka e' wakpa iekkeé ta idettsarak seraa Skékol tte
kittsok. 45Eré mik judiowak t6 isué to pé' dapane taié Pablo ttd kittsok,
eta ie'pa yoki isulune ta ie' kékarak ichok t6 i cheke ie' to e' dor kache.
Ie'pa to ie' ché sulué. 46Eré ie' ena Bernabé ké suane ta iché iarak:

—Sa' kawdta a' dor judiowak e'pa pattoie kewe Skékol tté wa, eré a'
ké wa ikléne. Wésua a' ibikeitseke t6 sene michoé ké méne a' ki. E' kueki
sa' miyal ipakok pé' ké dor judiowak esepa a. 47Es Skékol to sa' patké. Ie'
yékkuo to iche:

‘Be' tkékayo wes bo'wo woiar stui a es.
Es ye' t0 be' patkeraé ka ulitane wakpa pattok,
Ie'pa tsatke e' tté pakeraébo ki wa'iie do wé k4 i erkero ee.”

48 Mik pé' ké dor judiowak e'pa to tte e' ttsé eta ie'pa ttsénekarak buaé.
Ie'pa e' kékarak Skéképa Jests tté kikokka. Wépa kos suleténeat senuk
michoé, esepa erblé Jestis mik. 49Es Skéképa Jests tté pakane ka e' wa'iie
a. 50Eré alakolpa daloiérta' tajé ka e' ki esepa to judiowak tte daloieke
buaé, fiies wépa daloiérta' taié ka e' ki, esepa shutiwéka judiowak to as
Pablo ena Bernabé we'ikorakito as ie' thtsgrak ka e' ki. 51Eta Pablo ena
Bernabé to iklo po ppée ikkachoie ie'pa a t6 ie'pa ki inui ane ta imiyal
Iconio. 52Eré Jests ttokatapa ate e'pa ttsé'ne buaé iies ie'pa a Wikol
Batse'r tso' taié.

Pablo ena Bernabé to Jestis tté paké Iconio wakpa a

1 4 1Mik Pablo ena Bernabé demi Iconio, eta ie'pa dewa judiowak fii
dapa'wo wé a wes ie'pa woblar es. Ie'pa to Jess tté paké buaé.
Es judiowak nies pé' ké dor judiowak, esepa tajé erblé Jesis mik. 2Eré

v13.41 Habacuc 1.5 w13.47 Isaias 49.6
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judiowak ké erbléne imik, e'pa t6 pé' ké dor judiowak, esepa shutiwéka
ena iluwéka taié s'yamipa ki as iwe'ikorakito. 3 Eré Pablo ena Bernabé e'
tséat ka taié ee. Ie'pa to Skéképa tté pakeke ké suane. Skékél t6 diché mé
ie'pa ai ké or yi a ese woie iwa kkachoie t6 ie' er buaé choke sia e' tté
dor moki. 4Eré ka e' wakpa iii blabatsélor, shabotspa wa judiowak tte wér
buaé, shabdtspa wa Jests ttekolpa tsa e'pa tte wér buaé. 5Judiowak ena
pé' ké dor judiowak, e'pa t6 kawo mé fii a iwokirpa ta Pablo ena Bernabé
we'ikoie, té 4k wa ittowaie. 6,7Eré mik Pablo ena Bernabé, e'pa wa
ijchenewa, eta ie'pa tkayalmi domi k& kié Licaonia ee. K& kié Listra ena
kéa kié Derbe ate ee. Ka e' wa'ne ie'pa t6 Jests tté buaé paké.

Pablo téne ak wa ittowaie ka kié Listra ee

8,9Fta wém tso' ekol Listra, e' kune' k16 bachiulewa. Ie' ké shko. Ie' tkér
Pablo ttoke e' ttsok. Pablo to isuéwa krereé. Ie' wa ijcher t6 wé' ierblé
Jests mik as ibuarne. 10Eta ie' to iché ia aneule:

—iBe' e' kika, be' e' dudka!

Eta wém e' kéka tuneka tsut ta ishkémi. 11 Mik pé' to, i wé Pablo t6 e'
sué, eta ie'pa to ichémi aneule ie'pa Licaonia tt6 wa:

—iWépa daldiekeso skékolie e'pa dettsa se' shua s'ditsoie!

12Pablo kapaké kibiie, e' kueki ie'pa to ie' klo'wé ie'pa kékol kie
Hermes e' skéie. Bernabé klo'wérakito ie'pa kékol kieé Zeus e' skéie.*
13Zeus wé merka ké e' nalé ukuo o'mik tsinet. Zeus sacerdote wa baka
wé'fie ena ma'ma workua debitu tajé. Ie' ena pé' ulitane éna baka wé'iie
jchak mé Pablo ena Bernabé a idaloioie ikékolpaie. 14 Eré mik Bernabé
ena Pablo wa ijchenewa, eta ie'pa ¢' datsi' jchée ikkachoie t6 e' dor sulué
ie'pa a. Ta ie'pa mia pé' shua ta ichérakito aneule:

15—A kékeépa, ¢1 uk a' tso'? Sa' dor s'ditso wes a' es. Sa' debitu tte buaé
pakok a' a as a' t6 fyi ikké ké wa ta' ese kos watéttsa ta a' er mane'l
Skékol chdk e' a. Ie' t6 ka jal ena ké i' ena dayé ena 1 kos tso' iki e' yo'at.
16 K4 iaiaé do ikké ta sulitane serke wes iwék ki ikiane es, e' dalé'ttsé'bitu
Skékol to. 17Eré e' dor es, eré ie' dor buaé se' ta kekraé, e' wa ie' t6 iwa
kkaché sia to ie' dor Skékol chék. Ie' t6 kali patkeke a' a. Ie' t6 iyiw0
weke a' a. Ie' to chkeé meke a' a fanoie a' ttsé'woie buaé.

18Fré ie'pa to 1 kos ché iarak, eré iekké ta baka weé'ie jchérakito Pablo
ena Bernabé dalbioie wes Zeus ena Hermes es.

19E! sha ta judiowak welepa datse Antioquia ena Iconio, e'pa debitu ta
Listra wakpa dakinérakito Pablo ttokwa. Ikl6'wéwarakito ta itérakito taié
4k wa. Ibikeitsérakito t6 iduowa, e' kueki ie'pa to ikuémi méat tér Listra

x14.12 Zeus ena Hermes: E'pa daloiok griegowak bak skékolie ké iaia€. Ie'pa a Zeus dor
skékol bua'ie imalepa tsata. Ie'pa t6 iklo'wé t6 Hermes dor Zeus ttekol. Romawak to Zeus
kié méka Jupiter ena Hermes kié mékarakito Mercurio.
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ké kko a wi'kie. 20Eré mik Jests ttokatapa malepa e' dapa'wéka ipamik,
eta ie' e' kéka miane Listra. E' bule es ta ie' mia Bernabé ta do ka kié
Derbe ee.

217e'pa demi Derbe ta Jests tté buaé pakérakito ka e' wakpa a. Taié
ie'pa e' yué Jesus ttokataie. E' ukuoki ta ie'pa debitune Listra ena Iconio
ena Antioquia. 22K3a ekkeé kos a ie'pa to Jests ttokatapa er diché ié ena
ipablérakito as ie' tkbwarak daréréé tte mik se' erbloke e' a. Ie'pa to iché
iarak: “Se' wake' weirdaé ka i' ki dowaie aishkuo ta i bltie Skékol tso' e'
a.” 23 Nies ka kos e' ki ie'pa t6 wépa shushté kaneblok Skéképa Jestis icha
erule erule e'pa wokirpaie. E'pa ki ie'pa ikié S'yé a ena batsé, e' ukudki ta
iméarakito Skéképa mik ie'pa erbloke e' ula a.

Pablo ena Bernabé dene Antioquia ate Siria ee

24E' ukuoki ta Pablo ena Bernabé tkami ka kié Pisidia demirak
Panfilia. 25Ie'pa t6 Jests tté buaé paké ka kie Perge e' wakpa a. E'
ukuoki ta ie'pa mia ka kié Atalia ee. 26 Ee ta ie'pa ¢' iéka kano a miane
Antioquia iyamipa t0 ie'pa patké'mi Jesus tté pakok e'pa ska'. Ee iyamipa
to ie'pa me' Skékol er buaé choke se' a e' ula a 1 kanéuk ie'pa dare e'
woie. 27Mik ie'pa demine Antioquia, eta Skéképa Jestis icha erule e'
dapa'wékarakito. Ta 1 kos wé Skékol to ie'pa ta, fiies wes ie' t6 ikkayé'
pé' ké dor judiowak, esepa a t6 ie'pa erblomi ie' mik wes judiowak es, '
kos pakérakito iyamipa a. 28 Eta ie'pa e' tséat ka taié Jests ttokatapa tso'
Antioquia, e'pa ta.

Skéképa Jestis icha e'pa wokir kibipa fii dapa'wé Jerusalén

1 5 1E' kéwo ta, wépa welepa ¢' yéttsa Judea demi Antioquia.
Ie'pa to s'yamipa wobla'wémi tte i' wa: “A' wépa kos kawota

tottola kkudlit tée tsir wes Moisés ikitat es. E' ké kaneone a' wa, €' ta
ké a' tsatkérpa.” 2E' kueki Pablo ena Bernabé ni iutéka darérée ie'pa
ta. E' kueki iyamipa t6 Pablo ena Bernabé ena welepa ska, e'pa shushté
as imi'yal Jerusalén tte fie' shulok Skéképa Jestis icha wokir kibipa ena
Jests ttekolpa ts, e'pa ta.

3Es Skéképa Jests icha erule tso' Antioquia, e'pa to Pablo ena imalepa
patkémi Jerusalén. Ie'pa tkami Fenicia ena Samaria. Eta ipakeramirakito
iyamipa a t6 wes pé' ké dor judiowak, esepa er mane'wé Skékol a. Tte e
to ie'pa ttsé'wé buaé.

4Mik Pablo ena Bernabé demirak Jerusalén, eta ee Skéképa Jests icha
eruleé e'pa kos ena iwokirpa ena Jests ttekolpa tsd, e'pa t0 ie'pa kiéwa
buaé. Eta i kos o' Skékal to ie'pa wa e' pakérakito imalepa a. 5Eré Jesus
mik erblokwakpa dor fariseowakpa, esepa welepa e' kéka ta ichéitorak:

—S'yamipa ké dor judiowak esepa wépa kawota itéttola kkuolit tee tsir.
Nies ie'pa a ikawota ché t6 Moisés tté kitulebak e' daloick ie'pa kawota.
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6Eta Skéképa Jests icha wokir kibipa ena Jests ttekdlpa tsd, e'pa fii
dapa'wéka tte e' bikeitsok bua'iewa. 7Ie'pa to ipaké tai€, e' ukuoki ta
Pedro e' kéka ta ichéito:
—A yamipa, a' wa ijcher t0 ka iaiaé Skékol to ye' shukitbak a' shua
Jestis tté buaé pakok, pé' ké dor judiowak, esepa a as ie'pa erbld imik.
8Te' wa se' er suule buaé, ie' to Wikol Batse'r mé ie'pa a wes se' a ime'ito
es. Es ie' to se' a ikkaché t0 nies ie' to ie'pa klo'wé ie' ichaie. 2Ie' t6 ie'pa
er paiklé ie'pa erblé Jestis mik e' wa. Es se' wa ijcher t6 ie'pa ena se' dor
fiies éme ie' woa. 10A! t6 ie'pa ké Moisés tte daréréé e' dalsiok, eré e' ké
dal6iéne' se' a, fiies se' bak ka iaiaé e'pa ké a idaloiéne'. I'fie ta ¢idk a' tso'
Skékol wonatkok es? 11E! ké dor es. Se' t6 iklo'wé to se' tsatkéne Skéképa
Jests er buaé choke sia e' & wa. E' sué ie'pa tsatkéne fiies.
12E! ukuoki ta ie'pa ulitane siwa' blélur tso' Bernabé ena Pablo e'pa
kapakoke e' ttsok. Ie'pa tso' ipakok to wes i ké or yi a ese wérakito Skékol
batamik pé' ké dor judiowak, esepa shua Skékol diché kkachoie. 13Ie'pa
kapaké one eta Santiago t6 iché:
—A yamipa, ye' tto ttso. 14Simén t6 se' a ipaké wes Skékol to, pé'
ké dor judiowak, esepa tsa kimé er bua' wa as ie'pa welepa do ie' wak
ichaie. 15Nies e' sini'kué Skékdl ttekolpa bak ka iaiaé e'pa to. Ie'pa to iy&":
16 Skékol t6 iche: ‘Aishkuo ta ye' datsene.
Eta David jchilipa kerakayo iwak sué.
Ie'pa dorane diché ta' taié wes iaia€ es

17 a5 pé' malepa ké dor judiowak dor ye' icha
esepa to ye' yuld.

18 Es ye' tO tte i' chétke.

Ké iaiaé tté i' me'atbakyo a' a.”

19¢Tteé i' kueki ye' ibikeitse to, pé' ké dor judiowak er mane'wé Skékol
a, esepa ké tsiriuk s'kane judiowak ser ese wa. 20,21E! kueki yékkuo
patkomiso ie'pa a e' ki ichdsé t6 fyi meule fyi dickol tso' dalsié skékolie
ese a, ese ké kar, ese ké katar. Nies ie'pa ké kane trénuk. Iyiwak ttéwa
kuli' siuleka ese chka ké katar fies ip'é ké katar. K4 iaiaé tte i’ pakanemi
ka wa'fie se' fii dapa'wo wé a eno diwo bit ekké. E' kueki fyi ekké é
shtomiso ie'pa a.”

Yékkuo patkéne s'yamipa ké dor judiowak, esepa a

22 Skéképa Jests icha eruleé e'pa kos ena iwokir kibipa ena Jests ttekdlpa
tsd, e'pa wa iwér buaé t6 wépa welepa shushte ie'pa shua as imi'rak Pablo
ena Bernabé ta domi Antioquia. Es ie'pa t6 Judas kié fiies Barsabas ena
Silas, e'pa shushté. Wépa e'pa daldieke tajé s'yvamipa ulitane t6. 23FEta
yékkuo shté iwokirpa to e' mé ie'pa a as iwa imi'rak. Yékkuo e' t6 iché i' es:

¥15.16-18 Amés 9.11-12
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“Sa' dor Skéképa Jests icha eruleé e'pa wokir kibipa ena Jests
ttekolpa tsd, sa' dor a' yamipa. Sa' tso' yékkuo i' shtok a' dor sa'
yamipa eré ké dor judiowak serke Antioquia ena Siria ena Cilicia
e'pa a. A' shke'wémi sa' t0. 24Sa' wa ijchenewa t6 sa' yamipa welepa
e' yé'ttsa sa' shua, e'pa dé'mi a' ska'. Ie'pa to a' tsirio' iwakpa tte
wa. E' t6 taié a' wokir tsiriwéka. K& sa' wa kawo méne ie'paaa'
wobla'woie 1 wa. 25E' kueki sa' ulitane wa iwér buaé wépa welepa
shushtok sa' shua as imi' a' sauk Bernabé ena Pablo ta. Sa' yami e'pa
dalér taié sa' éna. 26Ie'pa e' me'ttsa weinuk taié. Ie'pa ké suane ttéwa
Skéképa Jesucristo tté kueki. 27Sa' t6 Judas ena Silas patkémi ttok
a' ta. Ie'pa to ipakeraé a' woshaé yésyésé wes yékkuo i' ki ikitule es.
28-29 Buaé idir Wikdl Batse'r a, fiies sa' a, to a' ké kawota judiowak ser
e' blok seraa. I' & blok a' ké: Chke meule fyi diokol tso' daldié ese a, e
ké katar. Nies ipé ké katar ena iyiwak ttéwa kuli' siuleka ese chka ké
katar. Ké a' kane trénuk. fyi ekké & kawota ble a' to. A' t6 iwé es, e
ta e' dor buaé. Skékol t6 a' kime.”

30Eta ie'pa e' chéat ta imfyal Antioquia. Mik ie'pa demi ee ta ie'pa
iyamipa dapa'wéka, e'pa a yékkuo mirdak iwa e' méito. 31 Mik iyamipa
to yékkuo aritsé, eta e' to ie'pa er pablé tai€, e' kueki ittsé'nerak buaé.
32 Judas ena Silas, e'pa dor Skékol ttekolpa fiies, e' kueki ie'pa t6 iyamipa
patté taié. E' t0 iyamipa er pablé tai€, ikimé taié. 33-34Ie'pa sené ee kukuie.
Mik ie'pa mitkene itd wane eta iyamipa t6 iché iarak a' shk6 wobla wa.
35Eré Pablo ena Bernabé e' tséat Antioquia. Ie'pa ena imalepa tai€ e'pa
tso'rak Skéképa Jestis tté buaé pakok. Nies tté e' wa s'wdbla'uk ie'pa tso'.

Pablo ena Bernabé ké kanebloku'ia fita

36 Kawo tka taié, e' ukuoki ta Pablo to iché Bernabé a:

—Mishkane etokichane ki kos ki se' bak Skéképa Jestus tté pakok e'
ane s'yamipa sauk to is ie'pa tso.

37Bernabé ki Juan kiane tsémi ie'pa ta. Juan e' kié fiies Marcos. 38 Eré
Marcos t6 ie'pa me'at ka kié Panfilia ee. Ie' ké kanebléneia ie'pa ta.
E' kueki Pablo ké éna ie' tsakmi ie'pa ta. 39Iii iutérak daréréé eré ké
ishuline. E' kueki ie'pa i blabatsélor. Bernabé wa Marcos mitser e' ta ta
ie'pa miyal kano ki d6 Chipre. 40Pablo t6 wém kié Silas e' kiémi e' wapie.
Iyamipa t6 ie'pa méat Skékol er buaé chd sia e' ula a. Fta ie'pa e' yéttsa
ee Atkamirak Siria ena Cilicia. Ie'pa tso' Skéképa Jests icha erule erule
tso' ka e' ki e'pa diché ki iok Jests tte wa.

Timoteo mia Pablo ena Silas wapie

1 6 LE! ukuoki ta Pablo ena Silas demi Derbe ta imiyal Listra. Ee
wém kié Timoteo e' serke, ie' dor Jesus ttokata. Ie' mi dor
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judiowak e' dor Jests ttokata fies. Eré iyé dor griegowak. 2S'yamipa
serke Listra ena Iconio, e'pa t0 icheke t0 Timoteo dor pé' buaé. 3Pablo ki
ie' kiane tsemi e' wapie. Eré judiowak serke ké e' ki e'pa ulitane wa ijcher
t6 Timoteo yé e' dor griegowak. E' kueki Pablo t6 ie' ké itéttola kkuolit
tok tsir as judiowak ké ulurka iki. 4K& kos wé ie'pa dami ee i uk patke'
Skéképa icha erule tso' Jerusalén e'pa wokirpa ena Jests ttekolpa tsé e'pa
to, e' wa paké ie'pa to s'yamipa ulitane a. S5Es Skéképa Jests icha erule
erule e'pa kos diché ki iéne Jests tté a. Nies pé' ki iérke taié kekraé.

Pablo t6 wém dor Macedonia wak e' sué kabsueie

6 Eta Wikol Batse'r ké wa kawo méne ie'pa a Jests tté buaé pakok ka
kié Asia ee. E' kueki ie'pa tkami ka kié Frigia ena Galacia 7demi ki kie
Misia e' kkorowa ee. Eta ie'pa to ima'wé shkokwa ki kie Bitinia e' a, eré
Jestis Wikol ké wa kawo méne ie'pa a. 8E!' kueki ie'pa tkami yésyésé Misia
kker demi ka kié Tréade dayé kko a wé kano irirke ee. 9Eta nafiewe Pablo
to 1 sué kabsueie. Ie' t6 wém sué ekol, e' dor ka kieé Macedonia e' wak. E'
dur shké'ka ta ikkoché ia: “Be' shkdtké Macedonia sa' kimuk.” 10 Pablo
to e' sué one ta bet sa' dali iémi mitke Macedonia. Sa' wa ijcher buaé to
Skékol ki ikiane t6 sa' to Jests tté buaé pake ki e' ki.

Alakol kie Lidia e' erblé Jestis mik

11Eta sa' e' iéka kano a Tréade, miyal yésyésé ki kie Samotracia ee.
Bule es ta sa' demi ki kie Nedpolis ee. 12Ee ta sa' miyal k1o ki do ka kie
Filipos ee. K4 e' a romawak tso' tajé. E' dor ka bua'bua ate Macedonia. Ee
sa' sené ka tkél ka skel ulatok. 13 Judiowak eno diwo ta sa' ' yélur miyal
di' kkomik wé sa' t6 ibikeitse isalema judiowak wa ka tso' ttoie Skékol ta
ee. Mik sa' t6 ikué, eta ee sa' ' tuléser Jesus tté buaé pakok alakolpa ni
dapa'wéka e'pa a. 14Ie'pa ekol kie Lidia, e' dor ka kie Tiatira e' wak. Ie'
dor datsi' bua'bua daloshdalosh ese wataukwak. Ie' t6 Skékol dalbieke
taié. Skéképa to ie' er ni'wé as Pablo ttoke kos e' klo'titéo mokié. 15Eta ie'
e' woskué iyamipa tso' ie' u a e'pa ta. E' ukuoki ta ie' to sa' a iché kroroé:

—A!" ibikeitse t6 mokié ye' dor Jestis mik erblokwak, e' ta a' klondia ye'
ska'.

Es ie' to sa' ké klonukia ie' ska'.

Pablo ena Silas woténewa s'woto wé a Filipos

16 K4 et ta sa' mirwane wé s'ttoke S'y'é ta ee. Sa' mirwaia ta pé' busi
kuéwa sa' to ekol, e' a wimblu sulusi tso' ekdl, e' wa {yi totkekeito. Wépa
welepa t0 ie' to'ttsa ie'pa a kaneblok {yi totkok, e' ské klo'weke ie'pa to
taié e' a. 17Busi e' shkémi Pablo ena sa' itoki. Ie' ardatse:

—Weépa ikképa dor Skékol iyi ulitane tsata e' kane mésopa. Ie'pa to
s'tsatke fialé e' tté pakeke a' a.
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18 E' wambléito ki tai€, bata ekkeé ta Pablo uluneka taié. Ie' e' wotréene
ta ichéitdé wimblu sulusi tso' busi a e' a:

—Jesucristo ttd wa ye' to be' a iché be' ¢' yéttsg ie' a.

E' woshaé ta wimblu sulusi e' yéttsa ia.

19Mik busi wokirpa t6 isué to inukol ké dé'ia ie'pa ula a busi batamik,
eta ie'pa to Pablo ena Silas klo'wéwa tsémirak wé tté shulokwakpa tso'
ee. 20]e'pa t6 ikkatérak tte shulokwakpa a ta ichérakito:

—Weépa ikképa dor judiowak. Tajé ie'pa tso' sa' shutiuk. 21Sa' dor
romawak, e' kueki ké sa' a kaw6 méne ie'pa to s'wobla'weke sene wa e'
klo'uk ena e' wa uk.

22Fta ka e' wakpa biteshka Pablo ena Silas ki. Eta ishulokwakpa t6 idatsi'
yoktsa ké iki ta ippok ké daréréé kal wa. 23Ibunerak siaré wotéwarakito s'woto
wé a. Ta ichérakito s'wito wé wokir a to ikko'nt buatiewa as ké itkoyal. 24 Mik
ie' a kawo e' meéne, eta ie' to Pablo ena Silas wotéwa iwé wotéulewa bua'iewa,
ese a. Ie' t0 ie'pa k16 tiéwa kaltak wobiule s'k16 witowa ese a. Es iméarakito.

25K4 de ka shabots eta Pablo ena Silas tso' ttok Skékol ta ena ittseittsok.
Imalepa tso' ittsok. 26 E! wosha ta 1 tka daréréé. S'woto wé woppéito daréréé. E!
woshaé ta ukko ulitane kkoburolone. 1 kos wa ie'pa tso' moulewa, e' wotsérolone.
27S'woto wé wokir ti'neka. Mik ie' isué t6 ukko kos tso' die ta ibikeitséito s'tso'
wotéule e' kos tkayal. E' kueki itabe kuéttsaito e' ttowaie. 28 Eré Pablo aneka:

—iKé be' ¢' ttokwa! Sa' tso'ia ulitane.

29Fta s'woto wé wokir to bo'wo kié ta itunewa Pablo ena Silas ska'.

Ee ie' ' tkéwa kuché ki ie'pa woa painéka suane taié€. 30Eta ie' to ie'pa
yéttsa u'rki ta ie'pa a ichaké:

—A kéképa, ¢1 uk ye' kawota e' tsatkoie?

31]e'pa ie' iuté:

—Skéképa Jestis mik be' erbld eta be' tsatkérdaé fiies be' yamipa tsatkérmi es.
32Eta ie'pa to Skéképa tté paké ie' a ena iyamipa kos tso' iu a, e'pa a.
33Eta e' naflewe ulatok s'woto wé wokir to ie'pa tsémi e' ta. Ie'pa shka'ule
taié e' kapeyéito. Eta ie' ena iyamipa kos e' woskuélor. 34E' ukuoki ta ie'

to itsémirak iu a ta itiérakito. Ie' ena iyamipa e'pa erblé Skékol mik, e'
kueki ie'pa kos ttsé'ne buaé.

35K4 fiine ta ishulokwakpa t6 ishkékipa patkémi ichok s'woto wé wokir
a t6 Pablo ena Silas dmine. 36 S'wito wé wokir to iché Pablo a:

—Sa' shulokwakpa to ye' a kawo mé a' 6kmine. E' kueki a' ytine béré.

37Eré Pablo to iché ia:

—Sa' dor romawak? Ie'pa to sa' buk sulitane woshaé kam sa' shulir e'
yoki. Sa' woté'waitod s'woto wé a. I'fie ta ie'pa ki sa' kiane émine akir.
Ie'pa ké a kawo ta' iwoie es. As ie'pa wéakpa bitu sa' 6kmine.

216.37 Romawak: Pablo ditséwo dor judiowak eré ie' yami bak e' wele e' y6' romawakie, e'
kueki fies ie' dor romawak.
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38 Eta shkékipa to tté e' chéne ishulokwakpa a. Mik ie'pa ittsé to6 Pablo
ena Silas dor romawak, eta taié ie'pa suane. 39Eta ie'pa miyal Pablo ena
Silas ska' ta ichérakito:

—1 sulu wamblé sa' t6 a' ki e' olo'yé sa' ki.

Eta iémine ta ikkochérak ia: “A' e' yélur sa' ka ki.” 40Eta Pablo ena Silas
yénettsa s'woto wé a miyal Lidia u a iyamipa weblok. Ie'pa pablérakito
eta imiyal.

Tesalonica wakpa tsirineka Jests tté kueki

1 7 1Pablo ena Silas tkami ka kieé Anfipolis ena ki kié Apolonia

demirak k4 kie Tesal6nica wé judiowak wa fii dapa'wg wé tso'
ee. 2Eta Pablo dewa e' wé a eno diwd wa wes ie' woblar es. Ee ie' kapaké
ie'pa ta Skékol yékkuo wa eno diwo mafat. 3Ie' t0 ikkaché ie'pa a to itso'
kitule Skékol yékkuo ki to6 wé pairine'bitu idi' wa s'bliie e' tterawa ta
ishkerdakane. Ie' to iché ie'pa a:

—Jests pakok ye' tso' a' a, e' wak dor wé pairine'bitu idi' wa s'bliie e'.

4 Judiowak welepa erblé Jesis mik, ta ie'pa de Pablo ena Silas kiie.
Nies griegowak t6 Skékél daldieke wes judiowak es, esepa taié erblé
Jestis mik ena alakolpa daloiérta' esepa taié erblé imik fiies. SEré e' to
judiowak malepa uluwéka tai€. Eta wépa sulusipa tso' éme fiala ki, esepa
kiérakito pé' dapa'uk taié, e'pa ki uluwérakito ta imiyal késik wa pé'
malepa uluukka. Eta itkawarak késik wa Jason u a Pablo ena Silas yulok
yéttsa meé imalepa ulurke taié e'pa ula a. 6 Eré ké iwa ikunerak ee. E!
kueki Jasén ena iyamipa welepa e'pa kuémirakito ka e' wokirpa woa ta
ichéitorak aneule:

—Weépa ikképa t6 ka ulitane wakpa tsirio!, e'pa de ie fiies. 7Jasén to
ie'pa kiéwa iu a. Ie'pa ulitane tso' ichok t6 se' bl kibi dor kua'ki, e' kié
Jests. Ie'pa to sa' bla kibi e' tté dalosewéwa.

8Mik pé' ulitane ena iwokirpa to tte e' ttsé, eta ie'pa shutineka taié.
9Eré Jasén ena iyamipa kérakitd inukol mukat iwa kkachoie t6 ie'pa
datskene ishulok ta iéminerakito.

Pablo ena Silas t0 Jestis tté paké Berea wakpa a

10K3 tuinetke eta bet iyamipa tso' Tesal6nica e'pa t6 Pablo ena Silas
patkémi ka kie Berea ee. Ie'pa demi Berea eta imiyal judiowak i
dapa'wo wé a. 11 Judiowak e'pa er dor buaé judiowak tso' Tesalénica e'pa
tsata. Ie'pa t6 Jesus tté ki ttsé er bua' wa. Kekraé ie'pa to Skékol yékkuo
suekewa bua'iewa isuoie t6 1 ché Pablo t0 e' yéne 6 ké iyéne. 12Es taié
ie'pa erblé Jestis mik. Nies taié griegowak erblé imik alakolpa daliérta’
ena wépa fiies. 13Eré mik judiowak serke Tesalénica e'pa wa ijchenewa
to Pablo tso' fiies Berea Skékol tte pakok, eta imiyal ee. Ie'pa t6 Berea
wakpa dapa'wémi shutiwémi Pablo ki. 14Eré s'yamipa tso' Berea, e'pa
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to Pablo ké ¢' yoktsa ta ipatkémi dayé kkomik. Eré Silas ena Timoteo e'
tséat Berea. 15Wépa wa Pablo mirwa, e'pa wa imi do k& kié Atenas ee. E!
ukuoki ta ie'pa biteyalne. Pablo t0 ie'pa ka' ichok Silas ena Timoteo a to
“a' kié bet.”

Pablo t6 Jestis tté paké Atenas wakpa a

16 Pablo tso' Silas ena Timoteo kinuk Atenas, e' dalewa ie' to isué to
ka e' wakpa wa fyi diokol tso' daldie, ese tso' taié. E' to ie' tsiriwéka
taié. 17E' kueki judiowak fii dapa'wo wé a ie' kapakoke judiowak ta
ena pé' ké dor judiowak eré Skékol dalvieta' esepa ta. Nies ie' kapakoke
kekraé Atenas wakpa ta wé ie'pa doke taié fyi tauk ee. 18 Nies ie'pa
wobla'ukwakpa welepa kiekerakito epictireo wakpa® ena estoico wakpa?®,
e'pa fii iutémi Pablo ta. Ie'pa welepa to ie' cheke i' es:

—¢1 kabeweke s'fiefie dib t6?

Ie'pa welepa ska to icheke:

—Ttséskua e' dor kékolpa tsakié daloieke kd bar wakpa to e'pa tté
pakokwak.

Pablo tso' Jests kotewa shkenekane e' tté buaé pakok e' kueki ie'pa
to ie' ché es. 19E! kueki ie' tsémirakito wé ie'pa e' dapa'uke tte tsakié
pakarke ese ttsok ee. K4 e' kié Aredpago. Ta ichakérakito:

—Tteé pa'ali pakeke be' t6, ce' pakémibo sa' a? 20 Tté pakeke be' t6, e' ké
ttséule sa' wa, e' kueki e' kiane jchenukwa sa' ki ¢ima e' wa dor?

21 Atenas wakpa kos ena ki kua'ki wakpa serke Atenas, e'pa ulitane to
tte pa'ali ttseke ese é pakeke ni a kekraé.

22Eta Pablo e' duéka ie'pa shua Aredpago wé a ta ichéito:

“A Atenas wakpa, 1 kos suéyo, e' wa ye' wa ijcher t6 a' t6 kékolpa tsakié
daldieke. 23 Mik ye' tkami a' ka shua, eta wé a' to kékolpa fie' daloieke ese
ké suéyo taié. E' shua ye' t6 ka' tso' idaloioie ese kué et e' ki itso' kitule i
es: ‘Skékol ekol ké jcher se' wa t6 yi idir, e' dalbioie’. Ie' daldieke a' to, eré
a' ké wa ijcher t6 yi idir. Skékol e' pakeke ye' to a' a.

24“Te' t6 ka ulitane ena fyi ulitane tso' iki e' yo'at. Ie' dor ka jai ena ka
i' e! kos wak. Ie' ké serku' Skékol wé youle s'ditso wa ese a. 25Sulitane
serke ie' mik. Nies {yi ulitane kiane se' ki senoie, e' mekeito se' a kekraé.
E' kueki ie' ké ki ikiar t6 se' ie' kime i wa.

26 “Wém ekol & wa ie' to se' ditsowd ulitane alowé. Ie' to se' ké senuk ki
wa'fie. Mik ie' to k4 i' yo', eta ie' to se' kataté'atbak to mik se' sermi, wé
se' sermi ditséwo wa ditséwo wa. 27Ie' to se' kataté'at es as se' t6 ima'u
yulé isalema s6 ikuémi. Eré moki ie' ké ku' kamié se' yoki. 28 E' dor wes

217.18 epiciireo wakpa: E' wakpa t6 ikl6'wé to s'ser e' wa bua'ie dor ttsé'ne buaé. Tte e' wa
s'wobla'weke ie'pa t6. »17.18 estoico wakpa: E' wakpa t6 iklo'wé t6 s'ser e' wa bua'ie dor
se' e' kko'nu 1 sulu kos e' yoki. Tte e' wa s'wobla'weke ie'pa to.
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yile t0 iché es, e' to iché: ‘Skékdl mik se' serke se' shkoke, ie' wa se' tso'’
Nies e' dor wes a' wakpa ttsokol ekol to iyé'at es, e' to iché: ‘Sulitane dor
Skékol aleripa.’ 29Se' dor Skékol ditséwo, e' kueki ké se' kane ibikeitsok
to ie' dor wes fyi diokol youle se' wa orochka wa 6 inukolchka wa 6
adkchka wa es. E' kos yuéso wes se' ibikeitse es wes se' wakpa a iyor es.
Eré Skékol ké dor es. 30Iaiaé ta ké se' wa ijcher t6 wes ie' dor, e' kueki e'
nui tkog'atbak ie' t6 ie'pa ki. Eré i'ne ta ie' tso' ichok ka ulitane wakpa a
to a' kawota er mane'uk. 31 Skékol to idiwd me'atbak wekké ale ta ie' to
sulitane shuleraé yésyésé wém ekol tké'kaito e' wa. Wém e' kotewa eré
ishkeo'kane Skékol to, e' wa ie' to iwa kkaché sulitane a t6 mokié wém
ne' tké'kaito.”

32Eré mik Atenas wakpa t0 ittsé t6 Pablo t0 s'du'wa shkenekane e' ché,
eta ie'pa welepa t6 ie' wayué, eré welepa ska to iché:

—1I pakeke be' t6, e' ska ttsémi sa' to iétokichane.

33Eta Pablo mia. 34Eré wépa welepa miyal Pablo ta, ta e'pa erblé Jests
mik. Ie'pa e' shua Dionisio tso'fiak, e' dor Areépago wokirpa ekol. Nies
alakol ekol kie Damaris ena pé' ska tso'fiak ishua.

Pablo mia Corinto

1 8 1E' ukuoki ta Pablo e' yéttsa Atenas mia Corinto. 2Ee wém
kuéwaito ekol dor judiowak kie Aquila, e' dor ka kieé Ponto e'

wak. Ie' alakol kié Priscila. Ie'pa bak senuk Roma ate Italia ee. Ie'pa
dé'bitu erpa Corinto. K4 tso' tseé romawak tté dikia e' wokir kibi kie
Claudio, ie' t6 judiowak kos serke Roma e' yokulur patké. E' kueki Aquila
ena ilakol e' yé'lur Roma demi Corinto. Pablo mia ie'pa pakok. 3Ie' kane
dor ie'pa kaneé ese &, ' kueki ie' e' tséat ie'pa ta kaneblok. Kane e' dor
iyiwak kkuolit yueke uie tsemi ese kané. 4Eno diwo bit ekké Pablo mi'ke
judiowak i dapa'wo wé a. Ee ie' t6 Jests tté pakeke ie'pa ulitane a. Ie'
t6 judiowak ena pé' ké dor judiowak e'pa ulitane pableke as ie'pa erbld
Jests mik.

5Mik Silas ena Timoteo tso' Macedonia, e'pa demirak Corinto, eta
Pablo ké kanebléneia Aquila ta. E' skéie ie' ' mé Jests tté buaé e' & pakok
kekraé. Nies ie' t6 judiowak pablé kekraé to Jestis dor wé pairine'bitu idi'
wa s'bliie e'. 6 Eré ie'pa wotkémi Pablo ta ta iché sulué. E' kueki ie' datsi'
woppée iwa kkachoie t6 ie' ké ki inui ku' ta iché iarak:

—A" weirdaé siaré, e' wiie a' wakpa iane. E! ké wéneia ye' woki. I'tami
ye' mia pé' ké dor judiowak esepa pattok.

7Eta Pablo ¢' yéttsa judiowak iii dapa'wo wé a mia wém kie Ticio
Justo, e' u a senuk. Wém e' t6 Skékol daloieke tajé. Ie' serke judiowak il
dapa'wo wé o'mik. 8Wém kie Crispo, e' dor judiowak i dapa'wo wé, e'
wokir. Ie' erblé Skéképa Jesis mik iyamipa kos e' ta. Es fiies taié Corinto
wakpa t6 Jesus tté ttsé ta ierblérak imik ta ie' woskuélor. 9Ka et nafiewe
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Skéképa Jests to Pablo a iché kabsueie: “Ké be' suanuk. Ye' tté ki paké
kekraé. Ké be' siwa'blok. 10Ye' tso' be' ta. Ké yi a 1 sulu wamblénuk be' ki
yés. Ye' wa pé' tso' taié ka i' ki.” 11 Es Pablo ate duas ek ki shabots Corinto
ie'pa wobla'uk Skékol tte wa.

12Mik Galién bak Acaya wokirie, eta judiowak serke Corinto e'pa fii
dapa'wéka Pablo naméie ie' tsémi tté shulo wé a. 13Ie'pa to Pablo kkaté
Galién a ta iché ia:

—Weém i' tso' sa' pablok to Skekol dalsib sa' to, eré ké dor wes tté
daldiéno meneat sa' a e' to iche es.

14Pablo ttémitke ta Galién to iché judiowak a:

—Moki i sulu wambldpaits, e'ma ye' t6 a' tto ttsémi. 15Eré a' tso' fii
wonatkok tté ki ena wépa welepa kie ki, ena a' wakpa tte daloiéno e' ki,
e' kueki e' shuld a' wakpa to. Ye' ké t6 tte ese shule.

16 Eta Galién t6 ie'pa uyéttsa tté shulo wé a. 17Eta pé' tso' taié€ e'pa
to wém kie Sostenes dor judiowak fii dapa'wo wé wokir, e' klo'wéwa
ppérakito tté shulo wé woshaé. Eré e' ki Galién ké tkine yés.

Pablo dene Antioquia

18 Pablo e' tséatia taié Corinto. E' ukuoki ta ie' ' chéat iyamipa a ta
imia k4 kié Cencreas wé kano irirke ee. Eta ee ie' e' iéka kano mi'ke Siria
ese a. Aquila ena Priscila mitke ie' ta fiies. Kam ie' e' ioka kand a, eta
ie' tsa tée manene. E' wéito itte me'ito Skékol a e' bldie wes iy€'ito es.
1921 Mik ie'pa demi ki kie Efeso ee, eta Pablo mia judiowak ni dapa'wo
wé a Jests tté buaé pakok judiowak fii dapa'uke ee, e'pa a. Ie'pa to iché
ia taié: “Be' e' tsdatia sa' ta.” Eré ké ie' ' tsakat. Ie' e' chéat ie'pa a ta
ichéito: “Skékol ki ikiane, e'ma ye' ska dorane a' pakok.” Aquila ena
Priscila e' tséat senuk Efeso.

E' ukuoki ta Pablo e' iéka kano a ta imia. 22Mik idemi Cesarea ta
imfia Jerusalén Skéképa Jests icha erule e'pa shke'uk. E' ukuoki ta imia
Antioquia. 23Ee ie' sené ekudlo. E' ukuoki ta iska miane Galacia ena
Frigia, ka e' kos a Jests ttokatapa er diché ki iok.

Apolo to Jests tté paké Efeso wakpa a

24E! kéwo ska' ta wém ekol kie Apolo dor judiowak, e' de Efeso. Ie' datse
ka kie Alejandria ee. Ie' dor wém tt6 buaé ese. Ie' wa Skékol yékkuo suule
buaé. 25Ie' youle buaé Skékol fialé tté wa. Ie' to s'wobla'weke kaneé yésyésé
Jests tté wa. Eré ie' ké wa Jests tté jcher seraa. Ie' wa Juan S'woskuokwak,
e' tté & suule. 261e' ttémi judiowak ni dapa'wo wé a, ké suane. Eta mik
Priscila ena Aquila to ie' kapakoke e' ttsé, eta ikiémirakito iu a. Ta ee ie'pa
to ie' ki wobla'wé buaé Skékol nalé tté wa. 27,28 E!' ukuoki ta ie' shkak k4 kie
Acaya ee. E' kueki iyamipa serke Efeso, e'pa to ie' kimé. Yékkuo shtérakito
Jestis ttokatapa tso' Acaya, e'pa a as ie'pa to ie' kidwa buaé. Mik ie' demi
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Acaya ta wépa erblé'bak Jestis mik Skékol er buaé ché ie'pa a e' kueki,
esepa kimé tajé ie' to. Ie' e' aloke judiowak ki ie' tté wa sulitane workj. Ie'
to ie'pa siwa'bloweke. Ie' t0 ikkacheke yésyésé Skékol yékkuo wa t6 moki
Jestis dor wé pairine'bitu idi' wa s'bliie e'. Es ie' to iyamipa kimé.

Pablo t6 Jests tté buaé paké Efeso wakpa a

19 1 Apolo tso'ia Corinto e' dalewa Pablo tkami kabata wa demi
Efeso. Ee ie' t6 Jests ttokatapa welepa kué. 21Ie' to ie'pa a ichaké:
Mik a' erblé' Jestis mik eta ¢Wikol Batse'r dé' a' ki?
Ie'pa to iiuté:
— K& sa' wa ittséule to6 Wikol Batse'r tso'.
3Pablo t0 ie'pa a ichaké:
—Eta ¢woskué wése wa a' wosune?
Ie'pa iiuté:
—Juan s'woskue e' wa.
4Je' t6 iché iarak:
—Weépa er mane'wé Skékol a, esepa wosuk Juan t6. Eré ie' to iyé' ie'pa
a to wém datse ie' itoki e' mik ie'pa ké erblok.
5Tte e' ttsérakito ta iwoskuélor Skéképa Jests ttd wa. 6 Pablo ula méka
ie'pa ki ta Wikol Batse'r debitu ie'pa ki ta ie'pa ttémi tt6 kua'ki kua'ki wa.
Nies i mé Skékél to ie'pa a ché, e' ché ie'pa t6. 7Seraa ie'pa doka dabom
eyok ki bol (12) wépa.
8Si' manat Pablo shkére judiowak i dapa'wo wé a, ee Jests tté pakéitd
ké suane. Ie' t6 ie'pa pableke tajé as ie'pa ¢' titlwa 1 bliie Skékal tso' e' tté
dikia. 9Eré ie'pa welepa wokir daréréé, e' kueki ie'pa ké wa tté e' klone.
Ie'pa to Jesis dor se' nala e' tté ché sulué sulitane kukua. Eta Pablo ¢'
skéttsa ie'pa yoki. Wépa detke Jests ttokatapaie e'pa tsémi e' ta do wé
wém kie Tirano e' wa u tso' s'wobla'woie ee. Ee Jests tté pakeke Pablo
to kekraé. 10Es iwéité do duas bok. Sulitane serke Asia, judiowak ena pé'
ké dor judiowak, e'pa to Skéképa Jests tté ttsé. 11,121 ké or yi a ese wé
Skékol t6 kibiie Pablo wa tkoka imalepa tsata do tsamo ena datsi' déne
ie' mik ese mi'kerak iwa wépa kirirke esepa ska' ta ibuanene ta wimblupa
sulusi e' yélur ie'pa a.
13Eré judiowak welepa shkorami fiala ki wimblupa sulusi yokulur pé' a.
E'pa t6 iché ‘ima'lis6 Skéképa Jests tt6 wa.’ Ie'pa ichémi wimblupa sulusi
a i' es: “IA! e yblur Jestis pakeke Pablo to, e' tt6 wa!”
14Es wém kie Esceva e' ala'r doka kul e'pa to6 ima'wémi nies. Esceva dor
judiowak sacerdotepa wokirpa e' ekdl. 15Eré etokicha ta wimblu sulusi to
ie'pa iuté: “Yi dor Jestis e' jcher ye' wa. Nies yi dor Pablo e' jcher ye' wa.
Eré ¢a' dor yi?”
16 E! woshaé wém a wimblu sulusi tso', e' uneka ie'pa ki. Ie' ¢! aléka
ie'pa ki idiché taié wa. Ie'pa ppéito siaré. Ie'pa e' yélur tkayal sume
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shka'ule tajé. 17Efeso wakpa kos, judiowak ena ké judiowak, e'pa wa
ijchenewa. Tajé ie'pa suane. Es Skéképa Jests tté ki buneka taié.

18 Tajé pé' erblé Jestis mik esepa debitu i kos wamblé'rakito sulué e'
chokka sulitane kukua. 19E'pa shua tajé€ ie'pa awépa tso'nak. E'pa kos wa
iyékkuo tso'rak iwa wakanewe, ese debitu ta ifia'wéwa sulitane woshaé.
Ie'pa to iyéttsa kos yékkuo e' ské dor ta idettsa inukol taié. E' dor ie'pa
inukol doka 50.000 ekké. 20Es Skéképa Jests tté ki buneka tajé. Sulitane
to isué to tte e' diché ta' tajé.

21E' ukuoki ta Pablo ibikeitsé: “Ye' mi'ke ka kie¢ Macedonia ena Acaya
e' wakpa pakok. E' ukuoki ta ye' michoé do Jerusalén. Ee ta ye' kawota
shkok do Roma iiies.”

22 E' ukuoki ta ie' kimukwakpa bol, Timoteo ena Erasto, e'pa
patkémiito dd Macedonia, e' dalewa ie' ateia Asia ekudlo.

Efeso wakpa shutineka taié

23! kéwd ska' Efeso wakpa shutineka tai€ Jests dor Se' iala e' tté kueki.
24Wém tso' ekol kié Demetrio e' dor fyi diokol yusk inukolchka wa e' sté.
E' t6 Efeso wakpa Kékol kié Artemisa wak dor alakdlie, e' wé diokol yueke
inukolchka wa. Kane e' wa ie' ena ikaneé mésopa inukol klo'uke tai€. 25Tkane
mésopa dapa'wékaito imalepa kanebloke kane ese éa e'pa ta, ta ichéito: “A
kéképa, a' wa ijcher t6 kané i' wa se' inukol klo'uke. 26 Eré a' isué, a' ittsé to
Pablo e' tso' ichok t6 fyi dickol yuekeso dalbié skékolie, ' ké dor skékol moki.
Taié pé' to tte e' klo'wétke ie Efeso fiies Asia kos €' a. 27E! doér sulué. E' t se'
kaneé sulu'wémiwa. Nies Artemisa, se' kékol taié, e' wé daloseweéwamiito. Se!
kékol tajé dalGiérta' tai€ Asia ena ki wa'ile, e' dalosewewaraito.”

28 Mik tte e' ttsérakito, eta ilunekarak taié. Eta ianekarak: “Artemisa
dor Efeso wakpa kékol, e' dor kekol taié.”

29Fta Efeso wakpa kos aldneka tai€. Wépa datse bol Macedonia. Ekol
kié Gayo i€kol kié Aristarco, e'pa dor Pablo wapiepa, e'pa tso'hak ee.
Efeso wakpa t6 ie'pa bol klo'wéwa kuémi do wé ie'pa ni dapa'uke e' wé
a. 30Eta Pablo shkakwa ee ttok ie'pa ta, eré Jests ttokatapa malepa ké
wa ianemi. 31Nies Asia wokirpa welepa éna Pablo dalér taié, e'pa to tte
patké Pablo a: “Ké be' minukwa ee.” 32E' dalewa Efeso wakpa daparke
e'pa shutineka taié. Ie'pa arkekarak tajé. Ikibiiepa ké éna iwa ane i0k ige'
dapa'wérak. E' kueki ekoltépa arke kua'ki, i€koltépa arke kua'ki. 33Eta
judiowak t6 wém kié Alejandro e' tsémi patkéule duéser sulitane worki,
e' kueki pé' welepa t6 ibikeitsé to ie' woki iwérke. Eta ie' to ikkaché
ula wa to “A' siwa'bld. Ye' ttoke judiowak tsatkoie.” 34 Eré mik ie'pa wa
ijchenewa t0 ie' dor judiowak, eta ie'pa ska e' kékane anuk: “Artemisa dor
Efeso kékol. E' dor kékol taié.” Es ie'pa arkerak do hora bét.

35E! ukuoki ta ka wokirpa yékkuo shtokwak, e' t6 pé' ké siwa'blokwa. Ie'
t6 iché ie'pa a: “A Efeso wakpa, ka ulitane wakpa wa ijcher t6 se' dor Efeso
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wakpa e'pa dor se' kékol tai€é Artemisa e' wé kko'nukwakpa, nies ie' diokol
anebitu k4 jai a, e' kko'nukwakpa. 36 Ke yi a iyérpa to ké idor es. E! kueki a'
siwa'blélur. Ké i wamblar ké bikeitsule buag. 37Weépa i' debitu a' wa, e'pa ke
wa 1 bléulewa se' kékol wé a. Ie'pa ké wa se' kékol yéule sulué. 38E' kueki
Demetrio ena ikane mésopa, ie'pa éna yile kkatak, e' ta as imi'rak ikkatok
tte shulokwakpa a ena s'wokirpa a. E'pa tso' kaneblok tté shulo wé a. Ee

ie' tsatkomirak i woshaé. 39Eré i ska kianeia a' ki yénoie, e' ta e' choie

a' kawota mik se' daparke wes ikanewekeso es eta. 40] tka ferd i'fie, e' ki
s'wokirpa to se' kkatémi. Ké iwa ta' mokié, e' kueki ie'pa to se' kkaté iki, e'
ta ké se' a e' tsatkénuk iyoki.” 411e' tté one ta ichéito ie'pa a, “A' ytshka.”

Pablo mia Macedonia ena Grecia

2 O 1Efeso wakpa shutineka, e' olone ta Pablo t6 Jests ttokatapa kiéttsa

patté. E' ukuoki ta ie' ' chéat ie'pa a ta imia Macedonia. 2Ie' tkami
ka e' wa'fie iyamipa pattok, e' t0 ie'pa er kuwé tajé. E' ukuoki ta ie' mia
Grecia. 3Ee ie' sené si' maiiat. Ie' tso'tke kano kl'uk shkomi do Siria, e' shua
ta ie' wa ijchenewa to judiowak ileritsétke ie' ttowa. E' kueki ie' miane klo
wa tkamine Macedonia. 4Ie' wapiepa dor kul. Ekol kie Sépatro, e' dor Berea
wak, iyé kié Pirro. Iékol kié Aristarco. Iékol kié Segundo, ' dor Tesalénica
wak. 1&kél kie Gayo, e' dor Derbe wak. 1€kol kié Timoteo. Nies wépa bol dor
Asia wakpa, e'pa kie Tiquico ena Tré6fimo. 5Weépa ekképa mia kewe sa' yoki
sa' kinuk k4 kié Tréade ee. 6Pan Ké Youle Iwblowoka Wa e' kéwo tka, eta sa'
¢e' yélur Filipos mia kano ki do Tréade. K4 skel ukudki ta sa' demi Tréade,
eta ie'pa kué sa' to ee. Ee sa' ' tséat ka kul.

Pablo t6 tte bata paké Skéképa Jests icha erule tso' Trdade, e'pa a

7Eno diwo tuinetke ta sa' ¢' dapa'wéka iita Jests kotewa e' kéwo
tko'uk. Pablo tso' iyamipa ta kapakok. Ie' kawota e' yoktsa bule es, e'
kueki ie' kapaké do ka shabdts. 8Sa! dapaneka u kakkeé e' a. Taié bo'wo
tso' wotskiuleka ee. 9Duladula tkér ekol ukko tsitsir ki, e' kié Eutico.
Pablo tso' kapakok taié e' dalewa Eutico shtrinewatke kapakwatke.
Bata ekké ta ikapowa ta ibrutanemi dottsa iski. Eta ikéka ie'pa to eré
iduowaie. 10Eta Pablo dur kakke, e' e' éwa ta ie' e' méka duladula bata ki,
ipaklo'wéwaito ta ichéito:

—Ke a' tkinukia. Itso' ttsé'ka.

11 E' ykuoki ta Pablo tkakane kdkke ta Jests kotewa e' kéwo tko'wéitod
ie'pa ta. Eta ie' kapakéia do k4 fiine ekké ta imia. 12Eta duladula
tsémirakito ttsé'ka iu a. E' to ie'pa ulitane ki ttsé'wéka buaé.

Pablo e' yéttsa Tréade mia Mileto

13Sa' miyal kewe Pablo yoki kano ki do ka kié Aso ee. Pablo wék shkak
klo wa do ee, e' kueki sa' kawo me'attke ie' ta i kinuk ee. 14 Mik sa' to

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



271 Hechos 20

ie' kué, eta ie' e' iéka sa' ta kano ki ta sa' miyal ka kié Mitilene ee. 15Ta
sa' michoé. Bule es ta sa' tkami k4 kié Quio, e' woshaé. E' bule es ta sa'
demi wé kano irirke kié Samos ee. E' bule es ta sa' mia Mileto. 16 Pablo

shkakmi bet d6 Jerusalén Pentecostés kéwo tko'uk, e' kueki sa' mineyal
es. Pablo ké e' woklo'wak taié Asia, e' kueki ie' ké dé' Efeso.

Pablo kapaké Skéképa Jesiis icha erule tso' Efeso e' wokirpa ta

17Pablo tso' Mileto e' to Skéképa Jests icha erule tso' Efeso e' wokirpa
tsuk patké fii dapa'uk ie' ta. 18 Mik idebiturak, eta Pablo to iché iarak:

—Wes ye' sené a' shua ye' tsa dé'bitu Asia e'tami, e' jcher buaé a' wa.
19Eré judiowak ileritseke ye' tsaiok e' ye' rreweke taié, eré kekraé ye'

e' woawa dioshet ta Skéképa Jesis kane uk ye' bak a' shua i€ wa i wa.
20Nies a' wa ijcher t6 tté buaé a' kimoie, ese ké blénewa ye' wa yés a'
yoki. Ese wa ye' bak a' wobla'uk sulitane worki, fiies u a u a. 21Ye' bak
ichok wo yésyésé wa judiowak a ena pé' ké dor judiowak esepa a: ‘A ké
er mane'uk Skékol a. A' ké erblok Skéképa Jesis mik mokié.” 22 ' e ye'
mitke Jerusalén. Ye' ittsé t6 es Wikol Batse'r ki ikiane. Ké ye' wa ijcher
wes ye' wemirakito ee. 23Ka wa'ne wé ye' dé'ule ee Wikol Batse'r to ye' a
icheke: ‘be' wotérdaé, be' weirdaé siaré, e' & jcher ye' wa. 24Ye' a ta ye'
ttéwa O ye' tso' ttsé'ka, ké e' ki ye' tkine. Kané me' ye' a Skéképa Jestis to,
e' & ewakwa ye' éna er bua' wa. Kaneé e' dor Skékol er buaé choke sia, e'
tté buaé pakok.

25] bldie Skekol tso' e' tté pakéyo a' a. I'fie ye' wa ijcher buaé t6 a'
ulitane ké t6 ye' suepaiane. 26 E' kueki i'fie ta yo iche a' a mokié t6 a'
wépa ké tsatkéne, e' ta ké ye' iane iwiie. 27] kiane kanewe Skékol ki, e'
tté pakéyo a' a se. Ké ye' wa tte wéne blénewa yés a' yoki. 28 E! kueki a' e
kko'nt. Nies Wikol Batse'r t6 a' tké'ka Skékol ichapa erule e'pa wokirpaie
ikko'nukrak, e' kueki ie'pa kkd'nti buaé a' to. Ie'pa to'ttsa Skékol t6 iwak
pé wa. 29Ye' wa ijcher t6 mik ye' mia e' ukuoki ta pé' déraé s'yamipa
eukwa wes chichi sulusi t6 iyiwak ewéwa es. 30Nies a' shua welepa e'
koraka s'wobla'uk kache tté wa as s'yamipa erblé Jestis mik e'pa mi' ie'pa
& itoki. 31A' tso' erki. A' éna iand t6 duas maiial, fiiwe nafiewe, kekraé ye!
bak a' ulitane pattok ekol ekol i€ wa i wa.

32Es ye' t6 a' méat Skékol ula a. Nies a' méatyd Skékdl er buaé choke
se' a e' tté a. Ie' wa diché ta' a' er diché ki ioie. Nies ie' wa diché ta' i
kos buaé moie a' a wes ikablé' imuk ie' icha batse'r esepa a es. 33 Ké ye'
wa yi inukél ena yi datsi' kkeyéule yés. 34Eré a' wa ijcher buaé t6 ye' ké
bak senuk yi ula mik. E' skéie ye' kaneblé' ye' wak ula i' wa e' kkoé'noie.
Nies e' wa ye' t6 ye' wapiepa kimé. 35Es ye' bak a' wobla'uk kekraé to
s'kawota kaneblok daréréé wépa ké a kaneblér, esepa kimoie. Ké se' éna
ichokwa t6 Skéképa Jesis wék to iyé" “Se' t6 ikakme e' dor ibua'ie se' a,
ké dor ikaktse.”
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36 Mik Pablo tté one, eta ie' e' tkéwa kuché ki ta itté Skékol ta ie'pa
ulitane ta. 37Ie'pa ulitane tso' e' chokat Pablo a iuke taié ta ie'pa to
ipaklo'wémi iwbalattsémi. 38 Pablo t6 ichétke ie'pa a: “A' ké t6 ye!
suepaiane.” E' t0 ie'pa eriawé taié. E' ukuoki ta ie'pa mia inalemuk do wé
kano irirke ee.

Pablo mia Jerusalén

2 1 1Mik sa' to sa' yamipa méat, eta sa' e' iéka kano a. Sa' miyal
yésyésé ka kie Cos ee. E' bule es ta sa' miyal ka kie Rodas ee
ta sa' miyal ki kie Patara ee. 2FEta sa' t6 kano kué Patara mi'ke ki kie
Fenicia, e' a sa' ¢' iéka ta sa' miyal. 3Sa' tkami ta sa' to ka kie Chipre e'
sué, e' ate ula bakli'kka. Eta sa' mir d Siria. Dali mir kand a e' mekeat
Tiro, e' kueki sa' demi ee. 4Eta Jestis mik erblokwakpa serke ee, e'pa
yulé sa' to ta ikué sa' to. Sa' sené ka kul ie'pa ska'. Ie'pa to6 iché Pablo a
Skékol Wikol wa: “Be' md ké mi' Jerusalén.” 5Eré ka kul tka sa' ki eta
sa' e' yéttsane. Ie'pa kos, ilakolpa ena ila'r, e' yéttsa ie'pa ké a miyal sa'
fialemuk domi dayé kkomik. Ee sa' e' tuléwa kuché ki ttok Skékol ta. 6 E!
ukuoki ta sa' e' chéat ie'pa a ta sa' e' iéka kano a. Eta ie'pa miyalne iu a.
7Sa' e' yéttsa Tiro demi ké kié Tolemaida ee. Sa' t6 s'yamipa serke ee
e'pa shke'wé. Sa' e' tséat ie'pa ska' kd et. 8E! bule es ta sa' e' yéttsane
demi k16 wa Cesarea. Ee sa' mi Felipe dor Jests tté buaé pakokwak e' u
a. Ie' dor wépa kul shukitulebak Jests ttekolpa tsa e'pa kimuk, e' ekdol. Ie!
ska' sa' e' tséat. 91Ie' ala'r busipa doka tkél kam iserdak wépa ta. Ie'pa kos
dor Skékol ttekolpa. 10Sa' sené ie' ska' elkeé eta wém debitu ekol datse
Judea, e' kié Agabo. Ie' dor Skékal ttekol. 111e' dewa sa' o'mik ta Pablo
kipamo klo'wéwaito. Ta e' wa ie' ' muéwa iklo a ena iula a ta ichéito:

—Wikol Batse'r to iché: “I' es judiowak to kipamo i' wak, e' muerawa
Jerusalén. Ta imerattsa ie'pa to pé' ké dér judiowak, esepa ula a.”

12Mik sa' to tté e' ttsé, eta sa' ena Cesarea wakpa tso'nak sa' ta, e'pa
ulitane kkoché taié Pablo a: “Ké be' minuk Jerusalén.” 13Eré Pablo t6 iiuté:

—¢1 kueki a' iuke? E' tso' ye' eriauk taié. Ye' e' méttsatke monukwa,
fiies ttéwa Skéképa Jesus tté kueki Jerusalén.

14Je! ké wa sa' tto iuténe, e' kueki ké sa' wa i ki yéne ia. Sa' iché:

—As Skéképa to it wes ie' ki ikiane es.

I5E' ukuoki ta sa' dali ié miyal Jerusalén. 16 Jests ttokatapa tso'
Cesarea, e'pa welepa miyal sa' ta. Ie'pa wa sa' mitser wém kie Mnasoén, e'
u a kapokro. Wém e' datse ka kié Chipre ee. Ie' dor wépa tsa erblé' Jests
mik esepa ekol.

Pablo mia Santiago pakok

17Mik sa' deka Jerusalén, eta s'yamipa tso' ee, e'pa to sa' kiéwa buaé,
ittsé€'merak buaé. 18E!' bule es ta Pablo mia sa' ta Santiago pakok. Nies
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Skéképa Jests icha e'pa wokir kibipa tso'fiak Santiago ska' seraa. 19Ie'

to ie'pa shke'wé ta i kos wéito Skékol batamik, pé' ké dor judiowak,
esepa shua, e' pakéito ie'pa a yésyésé. 20Mik e' ttsé ie'pa t0, eta Skékol
kikékarakito taié. Ie'pa to iché ia:

A yami Pablo, be' isué buaé to ie judiowak doka miles e'pa

erblétke Jestis mik. Ie'pa ulitane e' mettsa da'a Moisés tte dal6iéno

e' tsatkok. 211e'pa a iyéne t0 be' t6 judiowak tso' ka kua'ki kua'ki ki,
esepa wobla'weke t6 tté e' olo'yd. Nies ichekerakitd to be' t6 icheke to
ila'r kurke wépa, esepa tottola kkuolit ké tar. Nies ichekerakito to be!

to s'wobla'weke to se' judiowak ser e' ké dalbiaria. 22 Ie'pa ulitane wa
ijcherdawa t6 be' dé'bitu. E' kueki ¢1 wemi be' t6 ie'pa siwa'blowowa?
23] cheke sa' to be' a ' 4. fe sa' shua wépa tso' tkél kawo me'bak Skékol
a, e' orketke. 24E'pa tstimi e' ta, ta be' e' batse'd ie'pa ta. Kos e' patue

e' pataibo as ie'pa tsa tottsa manene iwa kkachoie t6 kawd me' ie'pa to
Skékol a e' gne. Be' to iwé es, e' ta judiowak ulitane isueraé to i kos ki pé'
tso' be' chok sulué e' dor kache. Ie'pa to isuémi to Moisés tte daloiéno e'
daloieta' be' t6 fiies. 25Eré s'yamipa ké dor judiowak, esepa a 1 bikeitsé
sa' to e' kitmibak sa' t6 yékkuo ki. E' ki sa' to ie'pa a iyé' t6 ie'pa ké kane
chke meule {yi dikol tso' dalbié ese a ese katok. Iyiwak pé ké katar.
Iyiwak ttéwa kuli' siuleka ese chka ké katar. Nies ie'pa ké kane trénuk.

Pablo kl6'wéwarakité Skékol wé pamik

26 Es Pablo e' yéttsa wépa tkél, e'pa ta. E' bule es ta ie' e' batse'wé ie'pa
ta. E' ukuoki ta ie'pa tkawa Skékol wé a. Ee Pablo to ibiy6 ché to mik ta
ie'pa batse'ne e' diwo ene ta ie'pa fyi meke Skékol a iwakpa bil ekké.

27Kawo kul shua ie'pa tso' batse'ne e' erkewatke eta judiowak welepa
datse Asia, e'pa to Pablo sué Skékol wé a. Ie'pa to imalepa shutiwéka ta
imishkarak Pablo ki iklo'wéwarakito. 281e'pa anekarak: “A yamipa, sa'
kimd. Wém i' shkoke ka wa'iie s'wobla'uk to se' judiowak ser, e' ké dor
buaé. Ie' icherami t6 Moisés tté daloiéno ena Skékol wé i' ké dor buaé.
I'iie ta pé' ké dor judiowak esepa welepa debitu ie' wa ie Skékol wé a. E!
t6 ka i' dor batse'r e' ia'wéka.”

20Weém kié Tréfimo e' su' ie'pa t6 Jerusalén ie' dor Efeso wak. Ie'pa to
ibikeitsé t6 Pablo wa imi Skékol wé a, e' kueki ie'pa t6 iché es.

30K4 e' wakpa kos shutineka debitu tuneule. Ta Pablo klo'wéwarakito
kuémi u'rki. E' bet Skékol wé wékko ulitane wotéwarakito. 311Ie'pa
to ittekewatke eta tté de Roma fiippokwakpa eruleé e' comandante a
to Jerusalén wakpa ulitane shutineka taié. 32Eta ie' to inippokwakpa
dapa'wé ikayuapa ta, eta itunemirak wé pé' daparke ee. Mik pé'
to nippokwakpa ena icomandante sué, eta ie'pa t6 Pablo méat, ké
ippéia. 33FEta comandante debitu, e' to Pablo klo'wéwa ta imaukwa ké
tabechka kichaie b6to wa. E' ukudki ta ie'pa a ichakéito: “¢I' dor yi?
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{1 wambléit?” 34Eré welepa t6 iché kua'ki aneule, i€éltépa iché kua'ki
aneule. Taié ie'pa arkerak kua'ki kua'ki, e' wa ké ishulir, e' kueki ie' t6
itsukmi ké nippokwakpa wé a. 35Pé' éna ie' klo'wakwa késik wa, e' kueki
mik idemirak nippokwakpa wé klékata ki, eta nippokwakpa t6 Pablo
batsékami. 36 P&' kos arke Pablo itoki: “ilttdwa!”

Pablo e' tsatké judiowak worki

37Mik Pablo dokewatke nippokwakpa wé a eta ie' t6 comandante a iché:

—Kawo6 mu fia ttok be!' ta.

Eta comandante to iiuté:

—Ye' ké wa ijcher t6 be' ttd griegoie. 38 E'ma be' ké dor Egipto wak
dé'bitu ekol e' ka'ka nippok sa' ta e'. Ie' mia ka wé ké yi ku' ee s'ttokwa
wakpa ta doka mil tkéyok (4000).

39Eta ie' to iché ia:

—Au, ye' dor judiowak kune Tarso, ka e' dor ka kibi ate Cilicia. Kawo
mu ye' a ttoie ie'pa ta.

40Eta comandante t6 kawo mé ia. Eta ie' dur shké'ka fiippokwakpa
wé klékata ki ta iula kkaché pé' tso' taié, e'pa a t6 a' siwa'blélur. Mik
isiwa'bléwarak, eta ie' tté ie'pa ta hebreoie. Ta ichéito iarak:

2 2 1“A yamipa, a kéképa, ye' e' tsatkdke, e' ttsd.”
2Mik ie'pa t6 ittsé t6 Pablo ttoke ie'pa ta iwdkpa ttd wa, eta
ie'pa ki siwa'blélur. Ie' t6 iché:

3“Ye' dor nies judiowak wes a' es. Ye' kune' Tarso ate Cilicia ee. Eré ye'
talane fe Jerusalén. Gamaliel t0 ye' yo' yésyésé wes se' tte daloiéno kiteat
iaiaé e' to iche es. Kekraé ye' tso'ie Skékol daloiok ye' er kos wa kos a'
ulitane t6 idaldieke i'fie ekké. 4Mik se' wépa to Jests dor Se' fiala e' tté
klo'wé, eta esepa totiuk ye' bak ttewa, klo'weéwa, wotéwa s'woto wé a.
Ké ye' tkine t6 wém idir 6 alakol idir. 5Nies sacerdote kibi ena s'kueblupa
ulitane, e'pa t6 a' a ichémi t0 e' dor mokié. Ie'pa t6 ye' a yékkuo me'
tsémi s'yvamipa tso' Damasco e'pa a. Yékkuo e' to kawo me' ye' a Jests
mik erblokwakpa esepa tsobitu do Jerusalén we'ike.

6“Eré ye' miria fiala ki. Diw6 de bata a ta ye' dokemitke Damasco
tsinet, e' bet ta 1 biteshka ka jai a bé'woie e' olo bune tajé ye' pamik. 7Ee
ye' anere iski. Eta ittd ttséyo to iché fia: ‘A Saulo, a Saulo ¢idk be' t6 ye!
we'ikeke?’ 8 Eta ichakéyo: ‘A Skéképa, ¢be' dor yi?’ Eta ie' to iiuté: ‘Ye!
dor Jests Nazaret wak, e' we'ikeke be' t0.” 9Itso'rak ye' ta, e'pa t6 bo'wo
sué, eré i yéne ye' a, e' wa ké ane ie'pa éna. 10Eta ye' t0 ie' a ichaké:

‘A Skéképa Jests, {1 wemiyo?’ Ta ie' to iché ye' a: ‘Be' ¢! koka. Be! ya
Damasco. Ee i kos wémi be!' t0, e' yérdaé be' a.” 11B6'wo olo to ye' wobla
batuwéwa, e' kueki ye' wapiepa to ye' ula iémirak dé Damasco.

12“Fe wém tso' ekol kieé Ananias, e' to Skékol daloieke taié. Moisés tte
dal6iéno kitule e' daloiekeito yésyésé. Judiowak kos serke Damasco e'pa to
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icheke t0 ie' dor wém buaé. 13Ie' debitu ye' ska' ta ye' a iché: ‘A yami Saulo,
be' wobla buand.” E' woshaé ta ye' wobla buanene iwawénene Ananias suéyo
iwa. 14E' ukudki ta ie' to ye' a iché: ‘Skékal daloiok se' y'é'pa bak ki iaiaé€, e' to
be' shukitatbak as i kiane we ie' ki e' jcher be' wa. Nies be' shukititd as yi dor
Yésyésé e' satibo ena ie' wak tto ttsobo. 15Be' doraé ie' ttekolie. 1 kos su' be!
t0, 1 kos ttsé' be' t6, e' cheraébd sulitane a. 161" ta ké bo ipanukia. Be' e' koka.
Be' ¢' woskud. Skékél a ikil as i sulu kos wamblébd e' nui olo'y'Eiité be' ki’
17“Mik ye' dene Jerusalén eta, ye' mia ttok Skékol ta iwé a, ee ye' to 1 sué
kabsueie. 18 Skéképa Jestis suéyo ta ichéito fia: ‘Be' to ye' tté pakémi judiowak
a, ' ké klo'wepa ie'pa to. E' kueki be' ¢ y6ttsg bet Jerusalén.’ 19Eta ye' iché
ia: ‘A Skékeépa, ie'pa wakpa wa ijcher t6 ye' bak ie'pa fii dapa'wo wé kos a,
be' mik erblokwakpa, esepa yulok ppe, wotéwa s'woto wé a. 20 Mik Esteban
dor be' kané méso bak be' tté pakok, e' kotwa ie'pa to, eta ye' tso' ee. E' wéne
buaé ye' wa. E' dalewa ye' tso' ie'pa datsi' kko'nuk.” 21 Eré ie' to ye' a iché: ‘Be'
shkomitke fiala ki. Ye' be' patkeke kamié pé' ké dor judiowak esepa a.” ”

Pablo ate comandante ula a

22Pablo ttoke e' ttsok ie'pa tso' buaé, eré mik pé' ké dor judiowak e
aritséito, eta ie'pa fii kéka anuk daréréé: “iWém ese ké kawota senukia!
ilttowaso!” 231e'pa arkekarak taié, ta idatsi' woti'wekerakito kashuk a,
fiies ka po uyekerakité kashuk a késik wa. 24E' kueki comandante t6
Pablo tsukmi ké weshke fiippokwakpa wé a ta ippok ké as it ichoka i
kueki pé' wonarke ie' ki taié. 25Eré mik ie'pa t6 Pablo muéwatke ppé
ttsa'bata daloie wa, eta ie' to capitdn dur ee, e' a ichaké:

—(¢A' a2 kawo meéne wépa dor romawak esepa ppok kam ishulir e' yoki?

26 Mik e' ttsé capitan dur ee e' to, eta imia icomandante a ibiyé chok ta
iché ia:

—¢Wes be' iwemi? Wém e' dor romawak.

27Eta comandante debitu Pablo ska' ta ie' t6 ie' a ichaké:

—¢Moki be' dor romawak?

Pablo iiuté:

—T6, es idir.

28 Eta comandante t0 iché:

—Nies ye' dér romawak, e' pato'yd inukél taié wa.

Ta Pablo iiuté:

—Eré ye' dor romawak ye' kune' es e' kueki.

20Mik ittsérakitd, eta ippokwakpa to Pablo méat béré. Mik comandante wa
ijchenewa to6 Pablo dor romawak, eta ie' suane to ik ie' t6 imaukwa patké'.

Pablo e' tsatké judiowak wokirpa worki

30 Comandante ki ikiane jchenowa mokié t6 i ki Pablo kkateke
judiowak t6. E' kueki bule es ta ie' t6 sacerdotepa wokirpa ena judiowak
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wokir malepa ké e' dapa'ukka. E' ukudki ta ie' t6 Pablo wotsook patké ta
iyéttsaito tsémi duéser ie'pa worki.
2 3 1Eta Pablo t6 ie'pa suéwa krereé iwé ki ta iché iarak:

—A yamipa, ikké ye' senére, eta ye' er ké wa ye' kkaténe i ki
Skékol woa.

2Eta sacerdote kibi kié Ananfas, e' t0, itso'rak Pablo o'mik, e'pa ké
Pablo ppok ikko ki. 3Eré Pablo to iiuté:

—iBe' dor e' okwak, e' pperaé Skékol to! Se be' tkér ye' shulok Moisés
tte dalbiéno e' wa. Eré ¢idk ye' ppok kébo? E' wa tté fie' dalosewéwa be!
to.

41tso'rak ee, e'pa t6 iché Pablo a:

—iBe' tso' Skékol sacerdote kibi e' chdk sulué!

5Pablo t6 iché:

—A yamipa, ye' ké wa ijcher t6 ie' dor sacerdote kibi. Skékol yékkuo to
iché: ‘Yi tso' s'wokirie, ese ké char sulué.’

6 Mik Pablo wa ijchenewa to iwokirpa shabotspa dor saduceowakpa,
shabotspa dor fariseowakpa, eta ie' to ie'pa a iché aneule:

—A yamipa, ye' dor fariseowak. Nies ye' yépa kos dor fariseowakpa.
S'duowa shkerkane, e' wa panekey6 kroro€, e' ki a' tso' ye' kkatok.

7Mik Pablo to tte e' ché, eta fariseowakpa ena saduceowakpa e'pa
woflanemi fii ki. Eta ie'pa fii blabatsélor. 8 Saduceowakpa t6 icheke t6
s'duowa ké shkerta'kane. Nies ichekerakito to Skékol biyochokwakpa
ke ta', wimblupa sulusi ké ta'. Eré fariseowakpa to 1yi ekké kos klo'wé
to itso'. E' kueki ie'pa iii blabatsélor. 9Ie'pa ulitane arkerak taié.
Fariseowakpa dor s'wobla'uk tte daloiéno wa wakpa welepa e' kéka ta
ichérakito:

—Wém i' ké wa 1 sulu wambléne. Isalema wimblu 6 Skékol
biyochokwak wele utule ie' ta.

10Eré ie'pa ki shutirkeka tajé késik wa, e' kueki comandante suane do'
Pablo ttéwarakito. E' kueki inippokwakpa tsuk patkéito Pablo yottsa ee
tsémi nippokwakpa wé a.

11E! nafiewe ta Skéképa Jesus debitu e' to Pablo a iché: “Be' er kud.
Wes be!' t6 ye' tté paké ie Jerusalén es nies be' kawota ipakok Roma.”

Judiowak kawo mé iii a Pablo ttékwa

12E! bule es ta judiowak welepa t6 kawo mé ni a Pablo ttokwa. Ie'pa
t6 itté mé Skékol a tté i' wa: “Ké sa' chkopa, ké sa' di' yopa dé mik Pablo
ttewa sa' to eta.” 13Weépa to0 itteé mé es, e'pa doka dabom tkéyok (40).
14Eta ie'pa miyal sacerdotepa wokirpa ena judiowak kueblupa, e'pa ska'
ta iché iarak:

—Sa' t6 tté me' Skékol a to ke sa' chképa, Pablo kam ttowa sa' to e'
yoki. E! ké wa one sa' wa, e' ta as Skékol t6 sa' we'iko. 15E' kueki a' ena
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s'wokirpa malepa, a' iché comandante a to Pablo tstibitu bule. A' e' § t6
a' ki ie' kiane chake bua'iewa ishuloie. E' dalewa sa' tso'tke ikinuk fala ki
ttéwa kam ido a' ska' e' yoki.

16 Eré Pablo nauyo wa ijchenewa ta imia fiippokwakpa wé a ta ibiyé
méitd Pablo a. 17Eta Pablo t0 capitan kié ekol ta iché ia:

—Duladula i' tsimi comandante ska'. Ie' wa ilé tso' yénoie ie' a.

18 Eta capitan e' to itsémi comandante ska' ta iché ia:

—Pablo tso' wotéule, e' to ye' kié ta ikkoché ye' a t6 duladula i' tsimi
be' ska'. Ie' wa ilé tso' yénoie be' a.

19Eta comandante t6 iklo'wéwa iula a ta itsémi banet. Ee ie' a
ichakéito:

—¢1 cheke be' to ye' a?

20]e!' to iché ia:

—Judiowak kawo métke iii a be' a ichok to bulepa Pablo tsimi wé
judiowak wokirpa e' dapa'uke ee. Ie'pa e' ke t6 Pablo tté kiane shule
bua'ie ie'pa ki. 21 Eré ie'pa tté ké klo'war. Judiowak wépa doka dabom
tkéyok (40) kita, e'pa tso' bléule Pablo panuk. Ie'pa kablé' Skékal a tte i'
wa: “Ké sa' chkopa, ké sa' di' yopa do mik sa' to Pablo ttéwa eta.” Ie'pa
tso'tke, ima be' icheke, e' & panuk.

22Eta comandante t6 ipatkémine ta iché ia: “Ké yi a ichar to e' ché be'
to ye' a.”

Pablo patkémi Judea wokir kie Félix e' ska'

23Eta comandante t6 ikimukwakpa kié bol ta ichéito ie'pa a:
“Nippokwakpa mi'ke k16 wa esepa k16'd doka cien boyok (200). Nies
fiippokwakpa mi'ke kabaio ki esepa shto doka dabom kuryok (70). Nies
fiippokwakpa wa két mi'ke esepa kl6'd doka cien boyok (200). Katuine de
sulitu (9:00 pm) eta e'pa kos dapa't as imi'rak Cesarea.” 24Nies ichéito:
“Kabaio yu16' Pablo tsomi. Itstimi kké'nti buaé domi s'wokir Félix ska'.”
25]e'pa ta comandante t6 yékkuo patkémi me Félix a. Ikitule yékkuo ki e'
to iché i' es:

26 “A Félix, s'wokir kibi. Ye' dor Claudio Lisias. Yékkuo i' shtéyo be!
a. Be' shke'wéyo. 27 Judiowak wokirpa t6 wém i' klog'wa iminerak
ittokwa. Eré mik ye' wa ijchenewa t6 ie' dor romawak, eta ye' mia
ye' inippokwakpa ta ta itsatkée sa' to. 28 Ye' ki ikiane jchenukwa t6
i ki ie'pa to ikkateke. E' kueki itsémiyo judiowak wokirpa worki.
29]e'pa t6 ikkaté ie'pa tté dalsiéno kitule, ese ki. Eré ké ye' wa i sulu
kune ie' ki ittowaie 6 iwotoie s'woto wé a. 30Eré ye' wa ijchenewa to
judiowak welepa kawo mé i a ittowaie, e' kueki ye' t6 ipatkébitu be'
a. Nies ye' t6 ichétke ikkatokwakpa a to i ki ie'pa éna ikkatak, e' chd
be' woshaé.”
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31Eta nippokwakpa wa Pablo mitser nanewe wes ie'pa a ikéwo mene es.
Ie'pa demi ka kié Antipatris ee. 32Bule es ta fiippokwakpa dami k16 wa, e
éltépa biteane fippokwakpa wé a. Eta i€ltépa dami kabaio ki, e'pa wa Pablo
mitser. 33Mik ie'pa demirak Cesarea ee, eta ie'pa t6 yékkuo mé iwokir kibi
a. Nies Pablo méitorak ia. 34Iwdkir kibi t6 yékkud sué one eta ie' to Pablo a
ichaké: “¢Wé be' datse?” Mik ie' wa ijchenewa t6 idatse Cilicia, 35eta iché ia:

—Mik be' kkatokwakpa debitu eta be' tte ttseraéyo.

Eta ie' t6 Pablo wotokwa patké s'woto wé tso' u bérie yo' blu' Herodes
to ka e' wokirpa a e' a. Ee iwotéwarakito.

Pablo e' tsatké Félix worki

2 4 1K4 de skel eta sacerdote kibi kié Ananias, e' demi Cesarea

judiowak kueblupa welepa ta Pablo kkatok. Nies wém ekol kié
Tértulo, e' de ie'pa wa ie'pa ttekolie Pablo kkatok Félix a. 2Mik Pablo
debitu eta Tértulo t6 ikkatémi. Ie' t6 Félix a iché:

A kéképa s'wokir kibi, be' tte dikia ka taié sa' serke béré fita. Be'
erbiko buag, e' wa be' to sa' wakpa kimé taié. E' kueki sa' to6 wéstela
che be' a. 3A Félix, kéképa taié, be' to sa' kimeke taié, e' kueki kekraé
k& ulitane ki sa' t6 wéstela ché taié be' a. 4Ké ye' éna be' kawo chowak
taié, eré be' we'ikeyo, sa' tto ttsd bérbér & er bua' wa. 5Sa' wa ijchenewa
to wém i' dor pé' sulué. Ie' shkoke ka wa'ne judiowak shutiuk i ki as
ifii blabatsolor. Ie' dor Jestis Nazaret wak e' klépa eruleé e' wokir ekol.
6-7Nies ie' éna Skékol wé ia'wakka fidie. E' kueki sa' to iklo'wéwa.© 8 Be'
wak a ie' chakirmi, es be' wa ijchermi to 1 ki sa' t6 ikkateke, e' dor mokié.

9 Judiowak tso' ee, e'pa ulitane to Pablo kkateke nittsé€. 10Eta Félix to
ie' a kawo mé ttoie ta ie' to iché:

—Ye' wa ijcher t0 k4 iaiaé be' dor ka i' wakpa tté shulokwak. E' kueki
ye' ttsé'ne buaé e' tsatkok be' worki. 11Be' wak wa ijchermi to ye' dé'roka
Jerusalén Skékol dal6iok, e' ki ka detke dabom eyok ki bot (12). 12Ie'pa
ké wa ye' kune yi ta fii chok. Ie'pa ké wa ye' sune pé' shutiukka Skékol
wé a, nies judiowak i dapa'wo wé malepa a, nies Jerusalén kos a. 13]
kos ki ie'pa t6 ye' kkateke, e' ké yérpa ie'pa a yésyésé be' a. 14Eré ye'
t6 be' a iché t6 Jests dor fiala chokle, e' tté wa ye' tso' sa' yépa bak ka
iaiaé e'pa Keékol daloiok. Ie'pa to iche to tte e’ ké dor buaé. Eré iies i kos
kitatbak yékkud ki Moisés ena Skékél ttekélpa to, e' klo'wé ye' to. 15Nies
ye' erbloke Skékol mik wes ie'pa es to se' yésyésé ena se' sulué duowa e'
shkerdakane. 16 E' kueki kekraé ye' e' choke senuk buaé Skékol woa ena
sulitane woa as ké ye' er to ye' kkato i ki.

©24.6-8 Yékkuo kitule ka iaiaé welepa t0 tté i' ki méka tté i' wa: Sa’ ki ikiane shulé wes sa'
tté daloiéno té iché es. 7 Eré shkékipa wokir kibi kié Lisias, e' debitu ta iyéttsa sa' ula a késik
wa. 8 Ie' to sa' a iché té Pablo kkatokwakpa kawéta ikkatiok be' worki.
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17“Ye! mine sené duas taié ké dé'ia ie, e' ukuoki ta ye' dene ie ye'
wakpa shua inukoél kakmuk s'siarépa a. Nies ye' dene fyi muk Skékél
a idaloioie. 18E' kanéuk ye' tso' Skékol wé a e' dalewa ye' sué ie'pa to.
Ye' e' batse'wétke wes sa' tté kitule t6 iche es. Ee pé' ké ku' taié. Ké yi
shutineka. 19Eré judiowak welepa datse Asia, e'pa tso' ee. E'pa éna ye'
kkatak ilé ki, e' ta warma ie'pa kawota shkokro ie ye' kkatok. 201e'pa ké
shkakro, e' ta as ie itso'rak e'pa to ichd t6 1 sulu kué ie'pa t6 ye' ki mik
ye' dé' e' tsatkok judiowak wokirpa worki eta. 21 Eré mik ye' bak ie'pa
worki, eta tte i' & yé' ye' t6 aneule: ‘S'duowa e' shkerkane e' kl6'wéyo, e'
ki a' tso' ye' kkatok i'fie.” ”

22 Jestis dor fiala chokle e' tté jchertke buaé Félix wa. E' kueki mik i ché
Pablo t6, e' ttséito ta ie' keé ki tte i' kianeia ttse. Ie' iché ie'pa a:

—Mik comandante kie Lisias, e' de, e' wa ye' to a' tte shuleé.

23Eta Félix to capitan ekol ké Pablo wotokwane s'woto wé a, eré
ichéito ia:

—Ikké'nt er bua' wa wes ké s'wotéule es. Kawo md ie' a as iyamipa
bitu ikané uk.

24Bokki es ta Félix debitune ilakol kie Drusila e' ta. E' dor judiowak.
Félix t6 Pablo tsuk patké. Pablo t6 s'kawota erblok Jesucristo & mik e'
wa paké Félix a. E' ttsok ie' tso'. 25Eré mik Pablo t6 sene yésyésé ena e'
kko'ne sene sulu yoki ena s'shulir aishkuo ta e' wa paké, eta e' to Félix
tkiwéwa. Ie' t6 iché Pablo a:

—Be' ytine. Mik ye' kawo kune e' wa ye' to be' kiene.

26 Nies Félix t6 ipaneke t6 Pablo mi t6 inukol watke ia iomine bér, e
kueki ie' to Pablo kiekero kekraé ttok ie' ta. 27Es itka do duas bok. E!
ukuoki ta Félix ké kanebloia s'wokirie. Ie' skéie wém kié Porcio Festo, €'
de s'wokirie. Félix atak buaé judiowak ta, e' kueki Pablo méatito wotéule
s'woto wé a.

Pablo e' tsatké Festo worki

2 5 1Festo demi Cesarea kaneblok s'wokirie e' ki kd de maniat ta

imfa Jerusalén. 2Ee ta sacerdotepa wokirpa ena judiowak wépa
kibipa, e'pa t6 Pablo kkaté Festo a. 3Ie'pa to ikié ie' a: “Sa' kim1 er bua'
wa. Kawo mu Pablo tsobitu ie Jerusalén.” E' dor Pablo ttowa nala ki. 4Eré
Festo t0 iiuté:

—Pablo tso' Cesarea wotéulewa s'woto wé a. Ee ye' mi'ke kukuie. 51
sulu wamblé ie' to, e' ta as a' wokirpa mi' ye' ta Cesarea ie' kkatok ee.

6 Festo sené Jerusalén ka pakol (8) kd dabom (10) e' ulatok ta imiane
Cesarea. E' bule es ta ie' e' tkéka ikula' ki tté shulo wé a. Eta Pablo tsuk
patkéito shule. 7Mik Pablo dewa, eta judiowak datse Festo ta Jerusalén,
e'pa dewa ie' o'mik ta ikkaté fyi sulué taié ese ki. Eré ie'pa ké a iwoklonuk
yés to e' dor moki. 8 E' ukudki ta Pablo tté e' tsatkoie. Ie' t6 iché ia:
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—Ye' ké wa i sulu wambléne yés judiowak tté dalbiéno ki, fiies Skekol
wé ki, fiies Roma wokir kibi e' ta. Ekképa ké yéule ye' wa sulué.

9Eré Festo atak buaé judiowak ta, e' kueki ie' to Pablo a ichaké:

—¢Be' shkak Jerusalén as ye' t6 be' shuld ee?

10Je! t6 iiuté:

—Au. Ye' tso'tke Roma wokir kibi e' tté shulo wé a. e a' kawéta ye'
shulok. Be' wa ijcher buaé to ye' ké wa i sulu wambléule judiowak ta.
11Eré ilé sulu wambléyo, ese kué a' to, e' ki ye' kawota ttewa, e' ta ye'
ttbwa. Eré i kos ki ie'pa t6 ye' kkateke, e' ké yéne, €' ta ké yi kawota ye'
muktsa ie'pa ula a. E' kueki ye' t6 ikié to6 Roma wokir kibi as e' wék to ye'
shulo?

12Eta Festo tté ipattokwakpa ta eta ichéité Pablo a:

—Buaé be' ikiétke t6 Roma wokir kibi t6 be' shuld. E' kueki ye' t6 be'
patkekemi Roma as ie' be' shuld.

Festo t6 Pablo tté paké blu' Agripa a

13K4 tka wekké ale e' ukuoki ta blu' kie Agripa e' demi Cesarea ikuta kie
Berenice e' ta Festo tkéneka ki wokirie e' kéwo tko'uk. 14Ie'pa e' tséat ka
taié. E' dalewa Festo t0 1 tkoke Pablo ta e' paké blu' Agripa a: Ie' to iché ia:

—Ie wém tso' ekdl méat Félix t6 wotéule s'woto wé a. 15 Mik ye' bak
Jerusalén, eta sacerdotepa wokirpa ena judiowak kueblupa, e'pa debitu
weém e' kkatok ye' a. Ye' a ikiérakito as ye' iwomuttsa ttéwa. 16Ye' to ie'pa
iuté t6 romawak wokirpa ké yi tteta'wa, kam ie' tsatko ikkatokwakpa
ta il woshaé e' yoki. 17E' kueki mik ie'pa debitu fe, eta ké ye' kawo
choone. E!' bule es ta ye' e' tkéka ye' kula' ki tté shulo wé a ta wém e'
tsuk patkéyo. 18 Eré mik ikkatokwakpa debitu, eta ie'pa ké wa ikkaténe
fyi sulu ki wes ye' ibikeits es. 19Ie'pa t6 ikkaté wes ie'pa Skékol daloieke
ese ki. Nies wém kotewa kié Jests, e' ché Pablo to to itso' ttsé'ka, ese & ki
ie'pa to ikkaté. 20Ye' ké wa ijcher wes yo tté e' we, e' kueki ye' to6 Pablo
a ichaké: “¢Be' shkak Jerusalén as ee be' shulir tté i' ki?” 21Eré ie' ikié to
as se' wokir kibi to ishuld. E' kueki ye' t6 ikéwo mé to as itkér wotéule do
mik ye' to ipatkekemi eta.

22Eta Agripa to iché Festo a:

—Ye' éna wém e' tto ttsak iiies.

Ta Festo t6 iiuté:

—Bule b6 ittseraé.

23Bule es ta Agripa ena Berenice, e'pa debitu, tkawa u a shkérami
wes kékeé tajé es. Nippokwakpa wokirpa ena ka e' kéképa daldiérta’ taié,
esepa debitu ie'pa ta fiies. Eta Festo t6 Pablo tsuk patké 24ta ichéito:

425,11 Pablo dér romawak e' kueki ie' a kawé ta' ikiok Roma wokir kibi a té e' t6 ishuld.
Roma wokirpa tsitsir ké a iwoklonuk.
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—A blu' Agripa ena kéképa ulitane tso' ie se' ta, ie wém dur ekdl kié
Pablo. Judiowak kos t0 ie' kkateke ye' a Jerusalén fiies ie Cesarea. Ie'pa
ké shtrirta'wa ye' a ikiok aneule t6 ikéwo muittsa ttéwa. 25Eré ye' a ta ie'
ké wa i wambléne i ki yo0 ittokwa ipatkémi. Eré ie' wak t6 ikié as Roma
wokir kibi t6 ishuld. E' kueki ye' t6 ibikeitsbak patkemi ee. 26 Eré ké i
kune ye' wa shtemi yékkuo ki meémi s'wokir kibi a ikkatoie. A Agripa,

e' kueki ye' wa idebitu a' worki, bua'ie be' worki, as be' ichako. Ima be'
iche, e' ukucki ta iyékkuo shtémiyo. 27¢Wes ye' to yi patkemimi shulée ké
wayéule t0 1 ki ikkatérke?

Pablo e' tsatké blu' Agripa worki

2 6 1E' ukuoki ta Agripa t6 Pablo a iché:
—Be!' ttd e' tsatkoie.

Eta Pablo ula kéka ta ittémitke i' es: 2-3“A blu' taié Agripa. Se' judiowak
ser, e' jcher buaé be' wa. Nies tté i' ki sa' Aii choke, e' jcher buaé be' wa.
E' kueki i'fie ta ye' ttsé'ne buaé e' tsatkok be' worki i1 kos ki judiowak to
ye' kkateke, e' yoki. Es ikiéyo be' a to ye' tto ttsd enaé.

4“Se' wakpa kos wa ijcher buaé to wes ye' ser ye' kaska' ena Jerusalén
mik ye' bak duladula eta. 5Nies ie'pa wa ijcher buaé t6 kekraé ye' dor
fariseowak. Ese wakpa e' tiuke Skékol tté dikia yésyésé se' wakpa malepa
tsata. Ie'pa ki ikiane, e' ta ie'pa to ichemi t6 moki ye' dor fariseowak.

6 Skékol kablé' se! y'épa bak ka iaiaé e'pa a t6 s'"duowa e' shkerdakane,

e' wa panekey6 moki, e' ki ie'pa tso' ye' kkatok i'fie ta. 7Se' dor Israel
aleripa e' ditséwopa doka dabom eyok ki bol (12), e'pa to iwa paneke
fiies er moki wa. E' kueki ie'pa to Skékol daloié e' wakanewekerakito fiié
nafneé kekraé. A blu' Agripa, s'duowa shkerdakane, e' panekeyo wes se'
wakpa malepa es, e' ta ¢i ki ie'pa tso' ye' kkatok? 8 ¢1 kueki a' ibikeitseke
t6 s'duowa e' ké shkenukkane Skékél a?

9“Ye' wak bak ibikeitsok to ye' kawota i kos or ye' a e' uk Jestis Nazaret
wak e' tté woklo'woie. 10Es ye' t6 iwamblé' Jerusalén. Sacerdotepa
wokirpa t0 ye' a kawo me' iwambloie. S'batse'rpa taié woté'wa ye' to
s'wito wé a. Ké dor e' &, fiies mik ie'pa ttekerakito, eta ye' a ta e' dor
buaé. 11 Tajé ie'pa we'ikyo se' il dapa'wo wé ulitane a ie'pa koie ie'pa
erbld Jesis mik e olo'yok. Ye' késik blé' ie'pa ki taié. Ye' to ie'pa tote'ro
tkoro ka bar ki we'ike.

12“Sacerdotepa wokirpa to ye' a kawo me' ena ye' patké' ese wamblok
Damasco, e' wakanéuk ye' mirwa. 13Er€, a blu', nala ki dibata a ta ka
jal a ye' to 1 sué bo'woie e' tkoka diwé olo tsata. B6'wd e' olo bune ye'
pamik ena imirwarak ye' ta e'pa pamik fiies. 14Sa' kos anere iski ta ittd
ttséyo e' to iché fia hebreoie: ‘A Saulo, a Saulo, ¢idk be' ye' we'ikeke? I
sulu wamblekebo ye' ki e' wa be' wéak e' mukettsa we'iké wes iyiwak ké
shkak ppeéso kal wa es.’ 15Ye!' t6 ie' a ichaké: ‘A Skéképa, ¢be' dor yi?’ Ie!
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ye!' iuté: ‘Ye' dor Jests, e' we'ikekebo. 16 Eré be' ¢! dudka. Ye' e' kkaché be'
a be' patkoie kaneblok ye' a. I kos suébé i'fie ena i kos kkacheraéyo be' a,
e' pakerabd sulitane a. 17Ye' t6 be' patkeraé be' yamipa a ena pé' ké dor
judiowak esepa a. Ye' to be' tsatkeraé ie'pa ula a. 18 Ye' t6 be' patkeraé
ie'pa woa ka ii'uk as ishkorak Skékol ta ki fif a, ké ku'ia kloulewa stui

a Satanas ula a; nies as inui olo'yardak ikj as idorak Skékol icha batse'r
e'pa kiie ierblérak ye' mik e' wa.’

19“A blu' Agripa, 1 yéne fa ki jai a e' wawéyo. 20 Jesus tté buaé tsa
pakéyo Damasco wakpa a, e' ukudki ta yo ipaké Jerusalén wakpa a iiies
k4 maleg tso' Judea e' kos wakpa a. Nies ipakéyo pé' ké dor judiowak
esepa a. Ye' to ie'pa kos patté: “A' er mane'd Skékol a. A' send buaé
yésyésé ikkachoie t6 moki a' er mane'wétke ie' a.” 21E' kueki se' yamipa
judiowak e'pa t6 ye' kloo'wa Skékol wé a ttewa. 22 Eré do ikkeé ta Skékol
to ye' kimé, e' kueki ye' tso'ia ie' tté pakok sulitane a, s'dalGiérta' taié
esepa a, fiies se' ésepa a. I yé'atbak Skékol ttekolpa ena Moisés, e'pa to t6
itkoraé, e' & pakekeyo. Ké ye' wa tté kua'ki pakane. 23Ie'pa t6 iyé'at to wé
pairine'bitu idi' wa s'bliie e' kawota ttéwa. E' ukuoki ta ie' shkerdakane
keweie sulitane yoki, ta s'tsatko tté pakeraéito judiowak a ena ké ulitane
wakpa a. Tte e' dor wes bo'wo es se' er fii'woie.”

Pablo t6 Agripa shkeiié erblok Jests mik

24Es Pablo e!' tsatkoke e' shua Festo to iché ie' a aneule:

—IiA Pablo, be' alineka! Be' e' yué yékkuo wa taié, e' to be' aliwéka.

25Eré ie' iiuté:

—A kéképa Festo. Ye' ké alineka. 1 chéyo e ké dor alipa tte, e' dor tte
moki. 26 Se blu' Agripa tkér. Ie' wa tte ikké suule buaé. E' kueki ké ye!
tkine ttok ie' worki. fyi ikké kos ké wambléne bléulewa. E' kueki ye' wa
ijcher to ie' wa iyi ikké jcher buaé. 27A blu' tai€é Agripa, ye' wa ijcher
buaé t6 be' to 1 yé'atbak Skékol ttekolpa to, e' klo'wé.

28 Agripa to iiuté:

—Ke be' ibikeitsok to be' ye' kémi e' mane'uk Cristo kléie i' ta.

29Pablo to iché:

—I' ta 6 i' ukuoki ta, eré Skékol ma ki ikiar to be' ena a' kos tso' i'fie
ye' tt6 ttsok, e'pa mui dor wes ye' es, eré ké moulewa tabechka kicha wa
wes ye' es.

30,31Eta blu' ena s'wokir kibi ena Berenice ena kos itulur ee, e'pa
ulitane e' kéka miyal banet ttok nita Pablo tté ki. Ie'pa t6 iché fii a:

—Wém i' ké wa 1 sulu wambléne 1 ki ittéwasd, warma ké ie' kawdta
wotéwa.

32Eta Agripa to0 iché Festo a:

—Weém i' ké t6 ichdpa: ‘ye' patkémi Roma wokir kibi a shulé’, e'ma s6
iémimi.
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Pablo patkémirakit6 Roma

27 1Mik ie'pa to ibikeitsétke t6 sa' patkekemi Italia, eta Pablo ena
pé' ska tso' wotéule, e'pa mérakitdé wém ekol kie Julio e' ula a.
Weém e' dor fiippokwakpa eruleé kie Emperador Icha, e' capitan. 2Eta sa'

e' iéka kano a. Kano e' datse ka kié Adramitio ee michoé Asia wé kano
irirke dayé kkomik ese a. Wém kie Aristarco, e' tso'fiak sa' ta fies. Ie'
datse Tesal6nica ate Macedonia ee. 3Bule es ta sa' demi Sidén. Julio to
Pablo sué er bua' wa. Ie' t0 iémi s'yamipa serke ee, e'pa pakok as i kiane
ie' ki e' mu ie'pa to ie' a. 4Sa' e' yéttsa Sidon mir wowi, eré siwa' bitsirke
daréréé woid. E' kueki sa' miyal dayé nane kie Chipre e' kke wé siwa' ké
bitsirku' tai€ e' €ka. 5Sa' tkami Cilicia ena Panfilia demi Mira ate Licia
ee.

6FEta ee capitan to kano datse Alejandria, e' kué eto. E' mi'ke Italia. Ee
sa' ¢! mane'wé kano e' éto a ta sa' miyal. 7Siwa' kueki sa' mirwa kano
ki enaé, kane taié wa. Ka bot 6 ki maifat alé eta sa' demi ké kié Cnido
woshaé. Siwa' bitsirkeia sa' kke, e' kueki sa' tkami Salmona woshaé ta sa'
tkami dayé nane kie Creta e' wishet. 8Sa' mi kano ki dayé kko & wa kané
taié wa. Eta sa' demi k4 kié Buenos Puertos (kié e' wa kiane ché wé kano
irirke buaé), e' ate tsinet ka kié Lasea ee.

9Sa' ki kawo cho taié ta yuédio dewatke. E' késka' ta ké se' a shkanukia
dayé ki do' i sulu tko s'ta. E' kueki Pablo t6 ipattérak:

10—A kéképa, yo isué to se' mirwa i' eta i sulu tkomi. Kand i' ena dali
i', e' weirwami, nies do' se' wakpa dudlur.

11Eré capitan ké wa Pablo tt6 iuténe. Ie' to kand wék ena kano
fiakokwakpa wokir, e'pa ttd iuté. 12W¢ ie'pa kano irine e' ké dor buaé
yuédio tko'woie. E' kueki kano wakpa kibiiepa to ibikeitseke t6 se' mi
domi Fenice yuédio tko'uk ee, e' dor bua'ie. K4 e' ate dayé nane kie Creta
ee. Ee dayé ate noroeste ena sudoeste.

Siwa' bitsirke taié dayé ki

13Fta siwa' datse sur kke, e' bitsinemitke bérébéré. Ie'pa to ibikeitse to
se' tkomimi, e' kueki ie'pa e' yéttsa miyal Creta dayé kko & mik kand ki.
14E' ukuoki bet ta sérké bitsineka tai€é datse nordeste kke, e' térke kano
mik. 15E' t6 kano uyémi. Sa' ké a kand wokloneia siwa' kke. E' kueki sa'
to iémi as siwa' wa imitser sa' ta. 16Sa' tkami dayé nane tsitsir kie Cauda,
e' tsikka, wé ké siwa' bitsirku' daréré shute ee. Sa' kaneblé daréréé, e' wa
sa' to kanola tso' s'tsatkoie e' muéwa buaé as ké imi'a dayé a. 17E' ukuoki
ta ie'pa to kano kibi ét6 ki payuéwa buaé ttsa' wa. Ie'pa suane do' kano
tkérka ttsa'wo tso' taié kie Sirte, e' ki. E' kueki ie'pa to datsi' ukud tso'
kano shkowoie, e' iéwa dayé a kano woklo'woie as imi' enaé. Ta ie'pa to
iémi as siwa' wa imi'. 18 Bule es ta siwa' bitsirkeia tai€, e' kueki ie'pa to
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dali damirak iwa kano a, e' tuléttsami dayé a. 19Boiki es ta ie'pa to fyi
taié tso' kano shkowoie, e' kibiie tuléttsa dayé a iwakpa ula wa. 20K3 tka
taié eta diwo ké wéneia békwo ké wéneia. Sérké taié térkeia sa' ki. E!
kueki sa' to ibikeitsé t6 sa' dudlurdag, ké sa' tsatkérpaia.

2183’ tka k4 taié ké chkaule. E' kueki Pablo e' kéka ie'pa tso' kos e' shua
ta ichéito:

—A kéképa, a' to ye' tto ttsOpa, e'ma ké se' e' yénettsa Creta ena i
sulu tka se' ta, e' ké bak se' ta. Nies ké se! fyi weinewa. 22Eré i'fie ta a'
er kut. Ké yi dquawg. Eré kand & weirwami. 23Enia nafiewe Skékol
dor ye' bla daloieke ye' to, e' to ibiyochokwak patké ye' ska', 24e' to ye'

a iché: ‘A Pablo, ké be' suanukia. Be' kawota shkokro Roma wokir kibi
e' ska'. Skékol er buaé ché be' a. E' kueki pé' kos tso' be' ta kano a, e'pa
tsatkeraéito.” 25 A kéképa, e' kueki a' er kud. Ye' erbloke Skékol mik. Ye'
wa ijcher buaé to 1 kos tkoraé wes Skékol biyochokwak to ye' a iché es.
26 Eré siwa' to se' patkeraé do ké wele dayé kkomik.

27Dayé kié Adriatico e' ki sa' dami siwa' wa wi'ké ig'ké. E' ki ka de
domingo boto e' nanewe ka shabots eta kano nakokwakpa éna iane to
sa' doketke ka si ki. 281Ie'pa to dayé shu ma'wé t6 wekkeé idir dottsa iski
ta ide metro doka dabom mafayok ki terdl (36). E' ukuoki ta wi'kie iska
ma'wénerakito ta ide metro dabom boyok ki kul (27). 29Ie'pa suane do!
ak tso' blublué ese mik kano tér, e' kueki tabechka tso' kano woklo'woie
e' émirakito tkél kano nakka dayé shua. Ta ikiérakito Skékol a to sa' kimu
k4 fiirke e' dalewa. 30Eré kano fakokwakpa to ibikeitsé: se' tkdyalmi as
se' e' tsatko. E' kueki ie'pa t6 kandla éwami dayé a. Ie'pa ¢' € t0 ie'pa mi
tabechka tso' kano woklo'woie, e' 6kmi kano wokka dayé shua. 31Eré i
weke ie'pa t6 e' biyd ché Pablo t6 fiippokwakpa a ena capitan a. Ie' to
iché:

—lIe'pa tkayal, e' ta a' ké tsatkérpa.

32Eta fiippokwakpa t6 kandla e' ttsé télor ta iémirak dayé a.

33Ka fiirketke eta Pablo t0 ie'pa ulitane a iché:

—Il& fiti. A tso' ipanuk t6 1 tkdmi, e' ki domingo de boto e' dalewa ké
inane a' wa yés. 34A' kéyo ile fiuk. A' e' tsatkak, e' ta a' kawdéta ile fiuk.
Ké a' weirpa yés. 35Pablo tté one, eta pan klo'wéito et, ta wéstela chéito
Skékol a. Sulitane worki iblatéito ta ie' wak to itsa né. 36Eta e' t6 imalepa
erkiowé ta ichkérak fiies. 37Sa' doka cien boyok ki dabom kuryok ki terol
(276) seraa. 38Ie'pa chké one kos ie'pa ki kiane ekkeé ta dali éyok ate e'
tuléttsarakito dayé a as kano at 6bobla. Dali e' dor trigowo.

Kano jchénane

39K4 fiine ta kano fiakokwakpa ké wa dayé kko suule. Eré ie'pa to
isué to ttsa'wo buaé ulat tér kano ikloka. E' kueki ie'pa t6 ibikeitsétke to
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kano ma'tiso kleka ee. 40Eta fyi tso' kano woklo'woie, e' ttsé télor ie'pa to
émi dayé a. Eta kaltak tso' kano nakoie, e' wottsélor ie'pa to. E' ukuoki
ta datsi'ku6 skékarakito kano wokka ta idokemitke dayé kkomik. 41 Eré
ttsa'wo tkérka dayé dikia, e' ki kano tkéne kuj. Ta kano wokka bunewa
ttsa'wo a, ké yénettsaia. E' dalewa dayé térke kano fiakka e' t6 kano
tskélor tajé.

42 Wépa mir kléulewa e'pa kiane fiippokwakpa ki ttélur as ké itkoyal
tkule. 43Eré capitan éna Pablo tsatkak, e' kueki ie' ké wa ikéwo méne
ittokulur. Ie' t6 iché: “Wépa ukuo, e'pa e' ppolur kewe dayé a as e'pa
dottsa ka si ki. 44 As imalepa mi' kano tak ki.” Es sa' ulitane dettsa ka si ki
buaé.

Pablo sené si' manat ka kieé Malta ee

2 8 1Mik sa' dettsa eta sa' wa ijchenewa t6 ka e' kie Malta. 2K3 e'
wakpa t6 sa' kiéwa buaé seraa. Kase sulué ena kali yérke, e'

kueki bo' batsékarakito taié ta sa' kiérakito bo' baiklok. 3Eta Pablo t6
b6' ulatska shté, e' tuleke bé' a. E' woshaé ta tkabé sulusi e' yéttsa bo'ba
yOki, e' to Pablo kuéwa iula kkue a, ké éwa. 4Mik k4 e' wakpa t6 isué to
tkabé moar Pablo ula mik, eta ichérakit6 i a: “Wém i' wa s'kotulewa alé.
Eré dayé a itsatkéne, eré s'shulokwak tso' ka jai a e' ké wa kaw6 méne ia
as iser.”

5Eré Pablo ula woppé ta tkabé anewa bo' a. Ké wes Pablo dé'. 6 Wekké
Pablo iérkeka 6 wekké Pablo duomiwa etkéme, e' panuk ie'pa tso' seraa.
Eré ie'pa t6 ipané taié. Mik ie'pa t6 isué to ké 1 bak ie' ta, eta ie'pa
ibikeitséne kua'ki. Ie'pa t6 ichémi t6 Pablo dor kékol wele.

7Ee tsinet k4 tso', e' dor Malta wokir kibi kié Publio, €' icha. Ie' to sa'
kiéwa ena sa' sué buaé do ki mafat. 8 Ta Publio yé, e' duoke due dalolo
wa ena ishutérke taié. E' ie' teme'r. Eta Pablo mia iweblok ta ie' t6 ikié
S'y'é a ta iula méka iki ta ibua'wéneito. 9E' ukuoki ta imalepa kirirke tso'
ké e' a, e'pa kos debitu ta ibuanerak nies. 10E' kueki ké e' wakpa t6 fyi
kakmé sa' a taié. Mik sa' mitkene kano ki ta i kos kiane sa' ki shkoie, €'
kakmé ie'pa to sa' a

Pablo demi Roma

11Sa' sené ki e' a si' manat ta sa' e' iéne kano iét6 a. Ee kano e' to
yuédio tkoo'. E' datse Alejandria. Kano e' kie ie'pa kékolpa daloiekerakito
dor k16 e'pa kié wa. 12Sa' miyal kano e' ki ki kie Siracusa ee. Ee sa' sené
kéa manat. 1I3E' ukuoki ta sa' miyal ki kie Regio ee. E' bule es ta sa' e'
yélur Regio a. Siwa' bitsirke buaé datse sur kke, e' wa ka bot ta sa' demi
Pozzuoli wé kano irirke ee. 14Ee sa' t6 s'yamipa welepa kué. Ie'pa t6 sa'
ké e' tsukat ie'pa ta domingo et6. Bata ekké ta sa' demi Roma. 15S'yamipa
tso' Roma, e'pa wa ijchertke t6 sa' datse. E' kueki ie'pa de sa' fialetsuk do
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wé dali wé tso' taié kiekerakitd Apio ee. Nies ie'pa ska de sa' fialetsuk ka
kié S'kaporo Wé Manat ee. Mik Pablo t0 ie'pa sué ta wéstela chéito Skékol
a ta ittsé'neka buaé. 16 Mik sa' demi Roma, eta Roma wokirpa t6 ie' ké
senuk u etkue a ekorla, eré ishkéki méarakito ekol Pablo kkd'nuk.

Pablo t6 Jestis tté paké Roma

17Pablo demi Roma, e' ki ka de mafiat, eta ie' t6 judiowak wokirpa tso'
Roma, e'pa kick patkeé. Mik ie'pa e' dapa'wéka ie' ska' ta ie' t6 iché iarak:

—A yamipa judiowak, ké ye' wa i sulu wambléne se' wakpa ki. Nies
ké ye' wa i sulu wambléne se' y'é'pa bak ka iaiaé e'pa sene e' ki. Eré ye'
tso' Jerusalén e' me'ttsarakito Roma wakpa ula a. 18 Roma wakpa t6 ye'
ichaké iskié, eré ké ie'pa wa 1 sulu kune ye' ki ye' ttowaie. E' kueki ie'pa
éna ye' akmi. 19Eré judiowak ké ki ikiane t6 ye' émi ie'pa t6. E' kueki ye'
kawota ikiok to ye' patké Roma wokir kibi a as ie' to ye' shuld. Eré ye!
ké wa i ta' se' judiowak kkatoie. 201 paneke se' dor Israel aleripa e'pa to,
e' kueki ye' tkér ie moule. Nies e' kueki ye' to a' kiok patké a' suoie ena
ttoie a' ta.

217e'pa t6 iché ia:

—Judea wakpa ké wa yékkuo patkéule sa' a be' choie yés. Nies sa'
yamipa datse Judea, e'pa ké wa i sulu yéule sa' a be' ki. 22Sa' wa ijcher to
tte pa'ali i' pake be' to e' cheke sulué sulitane t6 ka wa'fie. E' kueki sa' ki
ikiane ttseé t6 ¢ima be' to ibikeitseke?

23]e'pa t6 kawo ska mé ii a kapakoie. Mik e' kéwo de, eta ie'pa
dapaneka taié Pablo ska'. Ie' t6 1 bltie Skékol tso' e' tté paké bla'mi do
tsali. I kit Moisés ena Skékol ttekolpa to yékkuo ki e' wa ie' to ie'pa pablé
taié as ie'pa t6 iklo'u t0 Jestis dor wé pairine'bitu idi' wa s'bltie e'. 241e'pa
welepa to tte paké Pablo to, e' klo'wé. Eré welepa ké wa ikloone. 25 Ie'pa ké
wa ibikeitse fiikkég, e' kueki imitkerak eré Pablo to tté i' bata ché iarak:

—1I yé' Wikol Batse'r t6 a' yépa bak iaiaé, e'pa a, ittekol bak kié Isafas e'
wa, e' dor moki. Skékol t6 iché ia:

26 ‘Be' yu ta ichd ka ' wakpa a.

A' t0 ittseraé je', eré ké a' éna iwa anuk.

A' t6 iwebleraé je', eré ké a' to isuepa.

27 Es ie'pa dor, ie'pa wokir sulué, e' kueki.

Ie'pa to ikukud wotéwa as ké iwattsér.

Ie'pa to iwdbla tsimiwéwa as ké iwawér.

Ie'pa ké éna iwa anak.

Ie'pa ké shkakne ye' ska' as ye' t6 ibua'tine.’
Es Isaias t0 iyé'at. 28-29 A' wa ijchend t6 i' ukuoki ta Skékol t6 s'tsatke e
tté tso'tke pake pé' ké dor judiowak esepa a. Ie'pa e' t6 iklo'weraé.

¢28.26-27 Isaias 6.9-10
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30Pablo e' tséat duas bok wa'fie wé u patuekeito ee. Sulitane mi'ke ie'
weblok ta ee ie' tO ikiéwa. 311e' tso'ie 1 bltie Skékol tso' e' tté pakok ena
s'wobla'uk Skéképa Jesucristo tté wa. Ké yi wa ie' wokloone. Ké yi wa ie'
tsirigne yés.
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